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Resumen

El objetivo central de la tesis consiste en elaborar una biografia del escritor modernista
Carlos Camino Calderon (1884-1956), seguida de un estudio panordmico de su obra
literaria. A partir de una minuciosa revision de materiales bibliograficos, hemerograficos y
epistolares, el tesista reconstruye la trayectoria de Camino Calderén, en aras de
dimensionar su impacto dentro de la cultura de su época. También se analizan sus aportes
en el folklore, la geografia, la medicina y la historia, asi como sus inclinaciones politico-

sociales.
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INTRODUCCION

sesis se propone componer la biografia de Car-
jalderdn y el estudio de su produccibdn litera-

1da Qltimamente.

)grafia es  seguramente una de las més ricas 7
pinvorescas; y no he podido prescindir del autor en el ané
lisis de la obra. La relacién persona -sujeto creador es

demasiada intensa como para dejarla de lado.

Hemos reconstruido la produccidn dispersa echando
las bages para un estudio que merece la obra de Camino. Pa
ra el efecto, busqué pacientemente en diarios, peribdicos,
revistas y cbras desde el afio 1900 hasta 1956, gerfialando
cronoldgicamente los articulos y acontecimientos notables
en su trayectoria vital. Es fuente principal el archivo de

inéditos que corservan los familiares de Camino.

El método emplecde o~ uleclhia al estado en gue se en-

cuentran las obras de Camino Calderdn y, sin un estudio or

13



ghnico conocido todavia, Finalicé este trabajo mejorando el
esquema que concebi en mis primeros conocimientos sobre el

escritor, entre mis lecturas y lecciones universitaries.

Quedan establecidas las fechas de nacimiento, bautis—
mo, matrimonio y muerte con las partides obtenidas en los
registros civiles de Lime y Trujillo, y de 1las parroquias

de San Sebastidn y Santa Lucie de Moche,

Tuego de distinguir los sasbores de cada uno de sus 1i
bpog y del anéilisis que hemoe elaborado, se ha obtenido al

gunos meridianos de su creacién.

Se encontrd algunas veriantes textuales. Camino pulfa
ineansablemente, alteraba, tachaba, volvia a poner... es f4
cil entrever ls arquitectura interior y lo que le conduce a

sustituir, cortar o sfiadir,

Me he volcado reflexivamente dentro de la obra caming
ana, tratando de indsgar los estratos de su produccibdn lite
raria. Fn mi afén habria guerido abarcarlo todo, pero en ca
da relectura se me acumulaban més problemas, dejando venta-

nas a la obra examinada,

Lsta investigacién se debe a las estimables sugestio-

nes y orientaciones recibidas de mis meestros sanmarquinos,

iv
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CAPI TULO PRIMERO

BIOGRATFTA

lals EL HOGAR CAMINO CALDERON

El propio Camino Calderdn reconstruyd su érbol ge-
nealégico, mostrdndonos dentro de la serie de sus proge-

nitores y ascendientes sus nacionalidades. (1)

"El primer Camino que se embarcd para el Peru
llegd a Lima procedente de Espafia durante la adminis
tracidn del Virrey Gil de Taboada y Lemos, sirviendo
como Capitdn de Picas, y estuvo a cargo de la Guarni
cién de San Gerdnimo de Ica; trasladado a Tima edifi
¢d una mansidn en el Barrio de Santa Ana, donde na-
cieron todos los que en aguel entonces tenian el apg
11ido Camino"., (2)

(1) Autogenealogia manuscrita; actualmente en po~
der de su hijo, Abogado Andrés Camino Carran-
za, domiciliado en el Pasaje Tambo Huascar,N¢
330, Urb. lMaranga, Lima.

(2) CCC. La Cruz de Santiago. p. 17, 4a. ed, Lima,
Tib. e Imp. Gil S.A. 158 pp.




El hogar que abrigd al nifio Camino Calderdn le brin-
dé esmerado cuidado, proteccidén y estima a su incipiente

talento.
Camino, evocando la casa paterna dice:

"La casa que mis padres ocuparon al llegar &l mo
lino, era una amplia y alegre construccidn de ladri
1lo por cuyas altas galerfas y ventanas, el aire ¥
el sol entraban a raudales.

© 9 9046 9090000800 8000800 0LOSOeS 00T D0 C0 0000 00BOGON OGSO LSO

»ee Su madre —cultisima mujer, hija de un millona -
rio italiano- habia acumulado (objetos) durante afios
y aflos, con criterio artistico y absolutamente perso
nal,.. ¥ asi nuestro saldn si bien no tenfa un esti-
lo definido en el conjunto, con sSus arafias de cris~
tal de Venecia cuajadas de arandelas y adornos pris-
madticos, sus espejos Luis XV de doradas molduras,sus
consolas enconchadas y sus sillones y sofds de palo
rosa, producia esa peculiar sensacidn que dan los lu
gares aristocratizades por la distincidn v el buen
gusto, (1)

Los esposos Camino Calderdn, cuando nacid nuestro big
grafiado, ya residian en El Molino de Otero. Tuvieron seis

hijos: Zoila, Manuel Maria, Carlos Genaro, Teodora, Rober-

to y Carolina, en orden de nacimiento.

El padre era un activo industrial dedicado al ramo

de la molienda de trigo; su madre, distinguida matrona de-

(1) CAMINO CALDERON, Carlos. Mi Molino, p. 27;2a. ed,
Lima, 1953, CIP.
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dicada al hogar,

Como fruto de sus actividades industriales acumula-
ron notable fortuna. Entre los bienes mds notables que ad-
quirieron estd la Hacienda Villa, la Quinta Camino de Ba-

rranco, dos veleros para traer el trigo desde Australia,

Por via paterna, sus ascendientes son espafioles y

por la materna, italienos. (Ver apéndice)

1.2 EL AVBIENTE Y EL MOLINO DE OTERO

Tos hombres reciben primitivamente del clima, el tem
peramento que permanece en su organismo, y el cardcter de
cada uno estd en relacidn con sus primeras impresiones: el
nifio crecido en el Molino de Otero. (1) El encanto y el
paisaje de los alrededores los describe bellamente en Su

novela Mi Molino.

El hogar paterno estaba circundando de lo més casti-
zo y tradicional gue tenia Lima en aguel entonces: La Ala-
meda de los Descalzos, la mansidn donde la Perricholi ¥y

Amat realizaron sus amores; el Paseo de Aguas, due €l men-

(1) Sobre cuyo casco se ha construido los edifi -
cios del cuartel "El Potao" y de la fabrica de
productos ldcteos "Perd-Lac".
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cionado virrey mandd construir; el Cerrito de las Ramas con
sus leyendas de brujerfas y sortilegios; la Pampita de Me=~

dio Mundo y la Plaza de Acho.

Todos estos lugares, no distan tres cuadras del men~
cionado molino. Un tento mids alejados eatdn el Cerro San

Cristdbal y la Pampa de Amancaes,

Mis tarde, cuando parodie a Palme, o nos dé su nove-
la "™™Mi Molino", debemos tener presente como primer antece~
dente el ambiente que oborgd al nifio sus pristinas impre -

siones y ensuefios de fndole histdérica.

Ademgs del laboreo industrial que debid sugestionar-

le hondamente:

"... acomodd piedras, instald tolvas, graneros
cernideras, aumento poleas, plantifiecd enfriaderas;
aprovechando la presa y la cafda de una derivacidén
del Rimac convirtid la vetusta fibrica de pdlivora en
un flamante molino harinero™ (1)

As{ 1o revela la nomenclatura empleada.

Canfirmamos nuestro supuesto de la influencia del am

(1) CAMINO CALDERON, Carlos. Mi Molino, p. 17, Li-
ma, 2a. Ed., CIP. Enrique Bustamante y Balli
vian, Sucesores. 104 pp.
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biente que el viejo molino y sus alrededores imprimieron a
nuestro novelista en su infancia con la transcripcidén de
esta composicidn poética:
*;Oh dulce memoria del bien ya perdido
que amorosa vuelves, venciendo al olvido!
icudnto amo la sombra de suave tristeza
que a mi alma de nific le dejaste impresal (1)
También debieron conmover el adolescente los tipos
humanos que prestaban servicios en el Molino, los amigos
de su padre, los socios, los vecinos y el personal de las
embarcaciones; todos ellos conturbaron la imaginacidn de

Camino Calderdn e incentivaron sus viajes,

1.3 NACIMIENTO

Carlos Genaro Camino Calderdn nacid en Lima el dia
24 de setiembre de 1884. Fue hijo legitimo de Don  Manuel
Maria Camino Bottaro, de progenitores espafioles y de Dofia
Dolores Calderdn Denegri, desScendiente de italianos; vio
las primeras luces en la casa situada en la Calle Hualga-

yoc, Molino de Otero, No. 98, Distrito del Rimac., (2) Fue

(1) CAMINO CALDERON, Carlos, Mi Molino, p. 31 Ii-
ma, 2a. ed. CIP Enrique Bustamante y Ballivian,

(2) ©Partida de Nacimiento No. 2610, p. 1315, 1884,
sentada en el Concejo Provincial de Lima,

5



bautizado el dia 25 de diciembre del afio de 1884, (1)

Habfan nacido antes: Enrique Ldpez AlbGjar, Luis
Alayza y Paz Soldédn, con quienes mentiene relaciones 1li-
tersrias, los mismos que emiten juicios de esta indole

sobre las obras de Camino Calderén.

Del mismo afio 1884, son: Luis Felipe Sassone y Os-

car Mird-Quesada (Racso).

Un afio tras otro nacieron: José Maria Valega, pro-

loguista de su Anecdotario de los ILibertadores; Abraham

Valdelomar a quien Camino le critica su obra La Merisca-

la; Manuel Beltroy quien incluye la obra de Camino en 1la
Exposicién del Libro Barranquino; Luis Alberto Sénchez,

critico de La Cruz de Santisgo; José Jiménez Borja, emi-

te juicios literarios sobre la obra de Camino; Jorge. Ba-

sedre prologa su Diccionario Folklérico del Perd.

De las primerss décadas de este siglo son: Alfredo
Rebaza Acosta, su amigo Intimo; Augusto Tamayo Vargas
que lo refiere en su Literatura Peruana; y otros ilus -

tres,vinculados al hacer literario, que coetaneamente con

(1) Partida de Bautismo No. 1606, fs. 475. Lib.
de Bautis. 1884. Parroquia S. Sebastién.Lima.
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Camino Calderdn han aportado su contingente inteleotual en

la Literatura Peruana.

1.4 LOS ESTUDIOS Y LA FORMACION CULTURAL

Inicid sus estudios primarios en el Colegio Santo To
més de Aquino de Iima,teniendo como compafieros de carpeta

a Tuis Alayza y Paz Solddn (1) y a Felipe Sassone Sudreaz.

ElL propio Don Carlos, nos refirid que habfa termina=-
do su educacidn primaria en el Seminario de Nifios Nobles

de Madrid,

Sus estudios secundarios hasta el Tercer Afio los rea
1izé en el Colegio Nacional Nuestra Sefiora de Guadalupe.Inve
go viajé a BEspafia donde termind su Educacidn Seoundaria,.Su
anhelo era estudiar medicina; pero la muerte de su  padre
motivé un nuevo retorno al Perd. En sus maletas +rae sus

primeras inquietudes literarias de tendencia poética y con

esta forma literaria hace su entrada en las letras peruanas,

Segin el Profesor de Historias, Dr. Alfredo Rebaza
Acosta, la biblioteca de Camino, trafda de Espafia, es una

de las mds completas sobre nuestra emancipacidn., Nosotros

(1) Todas las informaciones sobre sus estudios me
fueron proporcionadas por el Dr, Luis Alayza y
Paz Solddn en el afio 1963, en una entrevista
en su domicilio: Av, Zela No, 300, Lima.

7



hemos observado como nota interesante el gran nimero de o-

bras cienti{ficas que la integraban.

Cuando Camino estuvo en Espafia, durante su Jjuven =
tud, las letras se hallaban en su apogeo por la trascen -

dencia de la Generacidn del 98.

En el afio 1905 ingresé a la Facultad de Letras de la
Universidad Nacional Mayor de San lMaxcos (1), "cuyos claus
tros abandond, al fallecimiento de su padre, para recorrer

el mundo'.

En el futuro es €L quien conguistarid su cultura, ora
leyendo, ora investigando. Sus estudios a pesar de su ime

portancia sélo fueron valiosos fundamentos,

1.5 SUS VIAJES

1.5.1 Por el extranjero

Camino Calderdn se encontraba imantado a los viae

jes; fue un trotamundos desde muy nifio,

En el afio 1893 visitd Inglaterra y Espafia, para ter-

minar sus estudios de primaria.

(1) ©.C.C. Diccionario Folkldrico del Peri. ed. cit.
p. VII.
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Regresd al Perd para comenzar sus estudios secunda-
rios; retorna otra vez a Espafia e inicia los dos Wltimos
afios de "educacidn media". Con motivo de la muerte de su

padre regresa nuevamente al Perd, en el afio 1899.

Para atender los8 negocios dejados por su finado pa=-
dre, emprende viajes a Australia, lugar de donde importa-~

ban el trigo para la industria molinera.

Por tercera vez vuelve a Europa en el afio 1908, co-
mo Canciller de la Embajada del Peri en Londres, cargo del

que fue separado al afio siguiente.

Recorre el Norte de Africa y el Medio Oriente (1) .

Regresa al Peru visitando Uruguay, Argentina y Chile.

En el afio 1914, cuando Eduardo Muelle era FEmbaja-
dor del Perd en la vecina repdblica del Ecuador, Camino de

sempefia un cargo diplomdtico.

1.5.2 DPor el Peru

Nuestro caminante, desde el aflo 1920 sienta plaza en

Lima, recorriendo nuestro territorio incansablemente. He-

(1) ¢.C.C. Recuerdos de Africa, Tanger. La OCrdnica,
No. 18314 p. 2 Ag. 15-1952.




mos encontrado huellas de €1 en Arequipa, donde publica
una poesia suya en el diario "La Bolsa", En la ciudad de
Huamachuco aparece registrado como viajero en el afio 1947,
en el Hotel de Don Alberto Flores., En la pared del cuarto
donde se alojd se leia la siguiente inseripcidn: dVolve =

ré?" (Fdo) "Carcacal".

Cuents su hijo el Sefior Teniente Coronel Denny Cami-
no Carranza que parz escribir "EL Dafio" se +trasladd su

padre con toda la familia a Chiclayo.

Personalmente, cuando era estudiante, he tenido 1a
suerte de ser su compafiero de viaje por la ruta del norte
del pais. Las ciudades mas visitadas por Camino han sido

Chiclayo, Piura y Cajamarca.

En la ciudad de Cajabamba se alojaba en la casa de

Don Heli Flores.

Camino, durente los viajes, mezclando los negocios
con la literatura, recoge informaciones, toma nota en l1li-
bretas, cuadernos y otras veces "en papel de envolver quin-

caya", dice Luis Alayza y Paz Solddn,

1,6 SU MATRIMONIO

Fl 23 de noviembre de 1923 contrae nupcias con 1la
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sefiorita Mercedes Carrenza Espinoza, natural de Trujille
y de 18 afios de edad; Camino contaba con 39 afios de naci-
do. Los padrinos de la boda fueron Don Ricardo Rivadeney-
ra vy Dofia Susana C. Otiniano. La ceremonia se llevé a cabe
en la Villa de Santa Lucia de Moche, capital del Distrito
de Moche, comprensidn de la Provincia de Trujillo; y situa
da a unos siete kildmetros de la ciudad del mismo nombre.

(1)

De su matrimonio nacieron cinco hijos: Andrés; Aboga
do; Denny, Teniente Coronel del Ejército Peruano; Carlos
Douglas, ya fallecido; Javier, Odontélogo, actual profesor
asociado en la Universidad Nacional Mayor de San Marcos;

y Gerardo, comerciante.
Su viuda reside actualmente en Lima.

1.7 TRUJILLO, SU RESTDENCIA HABITUAL

A fines del afin 1924, desdc Chincha se dirige a la
ciudad de Trujilloc lievando en sus maletas los origina-
les de sus novelas "La Crvz de Santiago" y "La Ilusidn de

Oriente", fijando su domicilio en el Jirdn Diego de Alma-

(1) ©Partida de Matrimonio. Lib. N-4 "bis" de Par-
tidas Matrimoniales, correspondiente 1920-23 ,
fs. 117, y No. 117. Parroquia de la Villa de
Santa ITucia de Moche, Arquididcesis de Truj.
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gro No. 744. (1)

Trujillo es una ciudad con mucha historia y tradie
cién riquisimas, y en ella encuentra nuevas canteras para
su tendencia narrativa. El "habitat" trujillano le fue pro
plcio; el bajo costo de vida, la tranquilidad de Jla ciue-
dad y la comprensidn de algunos funcionarios que le brinda
ron la oportunidad de trabajar en algunas dependencias es-
tatales permitieron a Camino alterar la atencién de su hg

gar con sus actividades literarias. (2)

Ademds de obtener la calma que necesita el incansa~
ble viajero, la Curia, el Concejo Provincial, la Universi
dad local y otras instituciones le brindaron las faoilida~
des necesarias para que revisara sus archivos y obtuvie-

ra el material para sus tradiciones,

Los vecinos le llamaban carifiosamente "Don Carlos™"
de lo que se colige la consideracidn y aprecio por su la-

bor.

Trujillo fue el centro de sus actividades 1litera -

(1) PEn mi visitae 2l domicilio Camino-~Carranza, fui
informado que la casa era alquilada,

(2) Ta familia recuerda, entre otros funcionarios,
al Dr. Julio A. Chiriboga, Pdte. de Jla Junta
Reorgenizadora de la U.N, de Trujillo; al Al-
calde Elio Dalmau; al Arzobispo Monsefior Gue-
rrero. 12



rias hasta sus ltimos dfas.

1.8 JUNCIONES DESEMPENADAS

1.8.1 pdblicas

Hasta su mayoria de edad, Camino lo tenfa todo, per-
mitiéndose el lujo de atravesar el Atldntico en varias o=
portunidades, Tenia dinero, posicidn social; solamen te

le faltaba el "nombre" hecho por él.

A gunos articulos periodisticos sobre problemas in-
ternacionales son el trampolin y resultan eficaces: le deg
piden a Inglaterra con la jerarquia de Canciller dc nues-

tra Bmbajada en Londres. (1)

El afio 1912 presta servicios en el Ministerio de Fo-
mento, como Secretario, cuando desempefiaba esa Cartera el

Sr. Ing. Malaga Santolalla. (2)

Nuevos articulos de orden politico internacional y

sus vinculacionec con 1los hombres del Gobierno facilitan la

(1) En el diario El Comercio No. 31575, p. 4, del
15-oct. 1908 escribe "BEL Estado actual ‘de Pana
ma". En el mismo diario No. 33778 p. 2, mar-14
1915, "La Doctrina Pacifista"; en el No. 37009,
p.2, Fet.5. 1918, "Los Progresos de Guayaquil"

(2) Constancias de Tiempo de Servicios en el Expe
diente Nc. 329 del 6-12-1958 por el cual se ex
pide la Cédula de Montepio. Minis. Bduc.
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expedicién de su nombramiento como Agregado Cultural del
Perd en la Repiublica del Ecuador, cuando Eduardo Muelle e=

ra nuestro Cénsul en el mencionado pais. (1)

En el ailo 1932 lo encontramos desempefiando el cargo
de Administrador de la Carretera Trujillo~0hicama; depen-
diente de la Oficina de Caminos de la Junta Departamental
de Caminos de la Iibertad, con sede en Trujillo, cargo en

el que permanece varios afios. (2)

Camino tenia mucho talento, pero era una listima que
no lahorara en una ocupacidn afin a su quehacer 1literario.
Alguien recordd gue era necesario ubicarlo, y es asf que
con fecha 2 de setiembre de 1949, es nombrado como Direc~
tor del Departamento de Extensidn Cultural y Publicacio-

nes de la Universidad Nacional de Trujillo. (3)

Por no reunir los requisitos para sostenerse en el

cargo, el Consejo Universitario observd el nombramiento y

(1) TFuente citada (2) pdg. anterior
(2) 1Id. fuente citada pdg. anterior

(3) Iibro Copiador de Acuerdos de la Universidad
Nacional de Trujillo. p. 163, oesién de fe-
cha 2-9-1949, presidida por Julio A., Chiribo-

ga.
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cesd a Camino en sus funciones con fecha 7 de mayo de 1953
vy en la misma fecha lo nombra como Jefe del Archivo ‘de la
misma Universidad, cargo que desempefid hasta el 28 de octu

bre de 1956 en que cesd por fallecimiento. (1)
1.,8.2 Privadas

Siguiendo la trayectoria de Camino encontramos su pri
mera actividad particular como Agente Viajero de la firma
comercial londinense "White Brother's"; después de cesar
en el cargo diplomidtico de Canciller en Tondres, sc inicia

en la actividad antes mencionada.

En nuestro pais, también trabajd como  Agente Viaje-

ro:

"Cuando los agentes viajeros de mi tiempo iban a
Gelendln veian un fendmeno curioso: ningin comercian
ueria comprar mientras no hubiese pagado hasta
gltlmo cen tavo de lo que habia comprado anterior-
mente..." (2)

Abordd ‘el periodismo; como muestra de ello ‘tenemos a

bundantes articulos en los principales diarios capitali -

(L) Documento citado de la U.N. Trujillo.

(2) C.C.C. Diccionario Folkldrico del Perd, ed.cit.
Ds 85 CLPswns
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nos y algunos de provincias. Desde 1930 a 1955 colabord
con notable regularidad, figurando articulos de diversafn
dole, sobresaliendo los de cardcter literario con marcada

inclinacidn histdrica y folkldrica. (1)

1.9 EL ASPECTO SOCIO-LECONOMT CO

14941 Bquipo

Dentro del concepto de equipo, por su tendencia Y a=
proximaciones literarias, vinculamos a Camino Calderdn con
Valdelomar y 108 Suyos, y con la Bohemia de Barranco(2);
aunque su produccidn literaria y laboratorio de +trabajo
estuvo en Trujillo, siempre mantuvo los contactos nccesa-
rios con sus colegas y condiscipulos residentes en Lima;
como testimonio de ello tenemos los prdloges de sus obras

y los comentarios reciprocos a cada nueva publica-

(1) TLa Accidn de Chincha No, 315, p. 2, afio de
1924. En la columna intitulada "Reflexdones*
aparece Camino como "Carcacal" (Car = Carlos ,
Ca = Camino, Cal = Calderdn). Al costado del
epigrafe aparece un burrito vestido de frac.

(2) C.C.C. Bohemia dc¢ Barranco. La Crdnica No.
17130 sup. p. §30] Lima Oct. 29, 1950,
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cidon (1).

1.9:2 Su oficio literario

Nuestro narrador, durante su vida tuvo camo mwofesidn

d escribir, aunque no le fue lucrativa la eje rcid dentro del
) z . Y - .

marco econdmico que le tocod vivir y cuya influencia sobre

su produccidn literaria es indiscutible,

Inferimos que conocia la situacidn del escritor pe-
ruano de su época; y su literatura la hizo para el gran
pUblico, escribiendo para el efecto, en los principale s
diarios y revistas éapitalinos (2). Tembién editaba para
cierto grupo medio, tiradas de un mil y dos mil ejemplares;
limitaciones impuestas por el interés del piblico lector de

literatura, y la condicidn econdmica de nuestro auvtor.

1.9.3 Sus ediciones

Togrd ver por cuarta vez la edicidn de La Cruz & San

tiago; y por vez segunda sus novelas: Mi Molino, Tradicio

(1) Sus principales prologuistas fueron: Luis A.Paz
Soldan, J. Basadre, José M. Valega, FHoracio
Urteaga. Camino Comenta a Valdelomar y a ITuis
A. Paz Soldan.

(2) La Crdnica publicd algunos capitulos eanticipa
dos de sus Tradic., y de algunas novelas,
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nes de Trujillo; El Dafio alcanzd tres ediciones, y las de-

més obras solamente una.

1.9.4 Lo econdmico

Fl problema del financiamiento, en total, le fue gra
voso; no subsistid de la literatura; los que le conocimos
de cerca supimos que fue un indigente de los derechos de

autor, pues no vivid de ellos.

g I . Sus mecenas

Un factor gque ayuddé mucho a Camino en 1la circula -
cidn de su produccidén fue cierto mecenazgo, consistente en
premios literarios: recordaremos que la Municipalidad de

Iima le obsequid la tercera edicidn de La Cruz de Santiago

que su novela Mi lolino obtuvo el Premio Ricardo Palma en
1948; la Municipalidad de Trujillo lo premid por sus Tradi

ciones de Trujillo; y la Universidad de esta localidad le

publicd Cuentos de la Costa y Los Dias de Huamachuco.

1594 %e2 Su Segundo Oficio

T,a ayuda mds permanente que logrd Camino Calderdn ,
v una especie de autofinanciacidn, fue su segunda ocupa -~

cidn, consistente en el desempefio de ciertos cargos publi-
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cos, que le aseguraron ingresos regulares. En algunas dedi
catorias de sus obras reconoce la comprensidn de sus su-

periores (1).

1.10 SUS ULTIMOS DIAS

Camino habia sufrido un desvanecimiento en 1la ofici-
na donde trabajaba, un afio antes de su fallecimiento , sin
embargo continuaba prestando servicios en  la Universidad

Nacional de Trujillo.

Presagiando su fin, ya habla de la muerte en un arti

culo periodistico (2).

El temor a la muerte empieza:

"Ayer publicd este mismo diario-una de esas noti
cias que tienen la virtud inapreciable de producir
en todos sus lectores, sin excepcidn cierta vaga reac
cion feliz en la que la sorpresa se tifie de un te—
nue indefinible matiz confortador, al hablar sobre la
longevidad".

(1) C.C.C. Diccionario Folkldrico del Perd, p,IIT,
reconoce al Sefior lMinistro de Tomento v Obras
Pﬁbllcas, Ingeniero Don Carlos Morcyra y Paz
Solddn.

(2) C.C.C, ¥l temor a la muerte, en El Comercio No
61861, 28 de enero 1955, Anies del titulo "Co-
mentarlos"
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Después de haberse sentido morir, y prestindose una
frase de César Vallejo, cuando Camino estaba aburrido de-
cia: "cada dfa la vida me gusta mucho menos, pero siempre

me gusta vivirla"; y de la conservatidn instintiva dice:

"Bsa llama, la propia vida que cada uno trata de
prolongar el mayor tiempo posible, hasta cuando sd~
1o es una chispa y entonces con mucho mds ahinco to-
davian,

Camino ya se habia aferrado a la vida:

"Ina sensacidn muy vaga =subconsciente~ del mis—
mo orden, que la que, se dice, experimentan todos
frente a un caddver, feleciténdose interiormente por
no estar en su lugar, aun mientras dan el sincero pé
same a los deudos'. =

En el mismo articulo expresa;

"No es, pues, imposible que yo tambidn llegue a
vivir mas de un siglo y medio lo mismo que Javier Pe
yeiran,

Sobre la posibilidad de perder la vida, en una ocule~

ta infelicidad, por absurdo opone la longevidad comentando:

"Desde luego evoca la bizarra figura del nds jus
tamente famoso entre todos ellos el proverbial Matu-
salén que 1llegd a la edad envidiable de 969 afios ¥y
es el hombre que ha gozado de mds larga vida, si se
exceptia a Elias y a Enoc de quienes se afirma  que
todavia no han muerto. Liatusalén fue el octavo  pa-
triarca antediluviano de la rama de Set. A los 187 a
flos de edad, es decir, en la plenitud de su vida ¥y
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de su vigor engendrd a Lamec, después continué dan-
do al mundo hijos de uno y otro sexo en el curse de
los 782 afios que le tocd vivir, (1)

Parece que murié, por fin, a consecuencia del di
luvio universal y parece también, podria pensarse,

que sin un cataclismo de igual naturaleza no hubie-
ra muerto jamés'".

A pesar de la gracia e iornia para ver el tema, ve=
mos la ausencia de las frases hechas, los modismos y refra

nes que abundan en el estilo de Camino. dEs respeto a 1la

muerte?

En la Wltima entrevista a la familia de Camino, reu-

nidos, aportaron lo siguiente: (2)
Su esposa manifestd:

"Carlos siempre decia el lugar donde iba a mo -
rir —en el bafio- y asi fue, el ataque cardiaco que
le presentd cuando se encontraba rasurindose v afei~
tdndose para ir al cementerio llevando flores a la
tumba de nuestro hijo Douglas™,

Bl Coronel. Denny Camino, recordd:

"Mi padre siempre decia: 'la fecha de mi muerte
Id - 0 0
serd un dia importante'. ¥ murid un dia domingo, el
dia de mi cumpleafios”.

(1) La descendencia y edades son exactas a las con
sideradas en el Cap., 5. 21-32 del Génesis.

(2) 17 de enero de 1972. En la residencia de la viu
da sita Carretera Central 1732, Chaclacayo, Li
ma. Aqui me proporcionaron los datos geneald-
gicos los que me confirmaron poxr escrito. 21



El Doctor Andrés Camino Carranza me mostrd wuna nota

a ldpiz bicolor que precede al inédito: Cartas a Tuis:

"A mis hijos: el dia que se me enfrie el cielo

bdveda del paladar. Venderio & un Librero, MIL
SOLLS NADA MENOS™,

De lo expuesto se colige que su cultura le permitid

ver dialécticemente la contradiccidn entre la vida y 1la
muerte y no la separa brutalmente porgue su experiencia le

hizo ver la transformacidn de la vida,

Fallecid en Trujillo, como ya referimos en la versidn
de su esposa, a consecuencia de una dolencia cardiaca, el
domingo 28 de octubre del afio 1956, a los 72 aﬁos; un  mes
y cuatro dias de naecido y no a los 73 afios, como manifies-
ta el declarante de la defuncidn, un empleado de la Fune-
raria Merino, encargada del sepelio, y como es de estilo

corren con los trdmites legales. (1)

(1) Concejo Provincial de Trujillo, Registros Civi
les, Seccidn Defunciones, Afio 1956: DPartida de
Defuncidén No. 785,
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Los diarios de Trujillo La Industria, La Nacidn y o=

tros de la Capital informaron sobre este suceso al dfa gi~

guiente de su fallecimiento.

1,11 Perfil Sicoldgico de Carlos Camino Calderdn

Siguiendo los contornos de la figura de Camino , se
nos presenta un asunto notorio dentro de su biograffa , y
que tuvo que ver com la produccidn de su obra, y es el as

pecto sico-espiritual.

Cuando niflo, sentia gran animacidén por los juegos in
fantiles. Tlenos de iniciativa y de ardor -refiere Tuis A~
layza y Paz Solddn- (1) "en la escuela era el jefe de 1los
mataperros: confeccionaba hondas, hacia altares de cartuli
na y todo aquello que podia negociar con sus condiscipu -

los; todo, menos estudiar. Leia cuentos e inventaba los

(1) Entrevista realizada en 1963, en su domici =
lio, Zela No. 300, Lima.
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incidentes, Era ya el narrador potencial por las manifesta
ciones de sus condiciones naturales, por el juego de imagi
nacidn, por la riqueza de su fantasia, por el colorido de
su elocuencia, por la libérrima facultad de su dincipien=-
te dialéctica, Nadie creyd ver en Camino el lector esforza

do, el virtuoso investigador, el narrador apicarado".

Bl Bscolar Camino Calderdn como todo nifio excepcig
nal, excede los limites del aula y desborda la ensefianza
de los programas, crea para si, por si un método original y
se convierte a fuerza de observar en los continuos viajes,
desde muy pequeflo, en un inadaptado & la disciplina y al
ambiente escolar (1). Cambia de escuelas y colegios; - més
tarde deja con la misma veleidad los estudios superio =

res,

Lo que tenia-que leerlo lo aprende viendo, ademds de

(1) Recuerdese que estudid en los Colegios SantoD
mas de Aquino, Guadalupe, Colegio de Nifios No-
bles de Madrid (Tratado en 1.4 Sus estudios y
su _formacidn cultural)
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aus lecturas durante las largas travesias de 1los ocdanos.

Ta formacidn de nuestro escritor en este primer pe=-
riodo sorprende como un extraordinario proceso de elabora
cidn y aprehensidn de conocimientos. Se forma amando a la
naturaleza a través de los viajes, en ellos aprende a cono
cer a 1los hombres. Del intercambio de idiosincracias logra
mayor asimilacidn, conservacion y coherencia de conocimien
tos; por el conocimiento de otros idiomas conquista el do-

minio paulatino de nuestra lengua.

Ta observacidén constituye en Camino una enfermedad in
curable; podemos decir que su modo de pensar es resul tado
de sus lecturas, viaje s, investigaciones, de su infalible

memoria, la vista, la palabra y el oido,

Su memoria no es menos sorprendente, recordaba con
facilidad los pensamientos adquiridos por la lectura., Fo-
sefa todas las memoriasS: la de los lugares, la de los nom-
bres, la de las fechas, la de las fisonomias, y en su evg
cacidn los objetos los veia en si mismos, con las particu-

laridades que tenian en el momento de la percepcidn.

Ta herencia patermma la agotd en viajes; este hecho

dejdé en &1 una dura experiencia sobre los bienes. Fn una

25



ocasion, durante un viaje terciando en una conversacidn,
expresé un pareado que dijo ser de Ercilla:

"Bl mds dspero bien de la fortuna

es no haberla tenido vez alguna" (1)

En aguella ocasién no comprendia la significacidn ue
tenian para é1 esos dos versos; por asociacidn de ideas ,
recuerdo, atando cabos sobre la vida de Camino, que en o-
tra oportunidad, a su amigo Juan Ormea, Taxidermista de la
Universidad de Trujillo, que negociaba la adguisicidn de
su casa manifestd el refrdn popular siguiente:

"No compres a quien comprd
compra a quien heredd
que no sabe lo que costd" (2)

Honda debid ser su experiencia sobre la sucesidn de
bienes. En su vida habria habido urgencias de dinero, muy
naturales en un buen padre de mediana economia que logrd
sacar adelante una prole sana y profesional. Entre las 1i-
neas de Mi Molino afiora veladamente la fortuna y casa pa~—
terna.

(1) Versidn del autor en un viaje que realizamos
al norte durante un almuerzo en San Pedro de
TLloc, aflo 1946,

(2) Fui testigo del didlogo aludido en la sala de

Taxidermia a donde Camino ocurria frecuente -
- « # rd -
mente en busca de informacion geografica.
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En su juventud, después de fracasar en 1los negocios,
ingresa en la diplomacia; conocid de cerca nuestra adminis
tracidén estatal y diffcilmente pudo sujetarse a la esclavi
tud impuesta por el servicio publico. Escapa de 1la ofici-
na para sentirse a gusto como agente viajero, porque el
transitar llenaba su espiritu; ademds esta Wltima ocupa -
cidn le daba horas y dias enteros para dedicarse a esS-

¢ribir,

Ya en su adultez, cuando consigue el dominio de suvi
da emocional, es cuando materializa su raudal de propdsitos,
con logradas excelencias se coloca al servicio de la crea-
cién literaria. Su labor no declina; por esta razdén es que

Camino se angustiaba cuando no publiecaba,

En la senectud, su temperamento sangufneo le excita
fécilmente y arrebata con frecuencia. Le irritaba el chi-
rrido de las puertas de la oficina, y andaba cerréndolas ,
sufria cuando Sus manos se manchaban de tinta, Su mesa de
trabajo con papeles hacinados, en aparente desorden, cuan
do era arreglada, motivaba protestas, y vociferando decia:

m:quién ha desordenado mis papeles!™,

El mayor rendimiento en sus actividades literarias y
privadas lo consiguid en su madurez, y no se debid a la es
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puela del dinero; escribe dentro de la necesidad y acaso
de la avidez y lo hace con ahinco y regularidad, Bs cierto
que habria fundado sus esperanzas en editores y libreros
para mejorar a los suyos. En muchas épocas parece induda-
ble que ha sido impulsado a escribir, ha dejado de hacer-
lo en la medida en que estuvo mas o mencs apremiado por ur
gencias econdmicas, y que los premios por sus obras le hi-
cieron conocer la alegria del hombre liberado de toda obli
gacidn crediticia, recuperando €l reposo para escribir nue
vémente al precio de duros y, por constraste, gustosos sa-

crificios.
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CAPITULO IT
SU___OBRA

- VISTA PANORAMICA

2al Al gunos meridianos de su obra

Dentro del estudio de la obra de Camino hemos encon-
trado algunos temas en los cuales se reiteran los asuntos,
unos son abrevados de 1la realidad y otros, productos de

lejana resonancia,

Por otra parte, en el contenido trasuntan algunos de
los factores biogriaficos anotados: de orden personal, afec
tivo y social que han determinado la tendencia de su pro-

duccidn literaria.

Juntamente con las ideas centrales aparecen, como me
ridianos de sus obras: los asuntos histdéricos, 1la medieci-

na, la geografia, el folklore, la herdldica, el mar,
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2.2.1 Tos asuntos histdricos

Camino tenia profundos conocimientos histéricos, en

particular sobre nuestra emancipacidn.

dores

En Ta Cruz de Santiago, Anecdotario de los ITdiberta-

y Tradiciones de Trujillo nos ambienta en los males-

tares

cia:

que precedieron a la proclamacidn de 1la independen

"En esa primera y memorable reunidn se habld de
todo atropelladamente, gin orden, ni concierto... Se
expusieron toda clase de ideas ¥y doctrlnas..........
..'-bé un grupo de hombres maduros séiié'ﬁﬁé.ééz;.'

~ijLibertad! jIgualdad! y jFraternidad!

© ¢ 2 5 9 00060606006 008090 bLD SR G 6000000 0LJEN0 e 0E000ED0E 0 aE

Hubo un momento de espectacidon: el joven Riva A~
gilero recibid como tres pistoletazos, en pleno pechq
las tres palabras gue componen el dogma democrdtico;
pero, rehaciéndose al punto, contestd que aguello de
igualdad era un espejismo de los que jamds habian ob
servado al hombre frente a las fuerzas de la Natura-
leza., La igualdad ante la ley podia subsistir bajo
determinadas circunstanclas; pero la Igualdad Social,
era opuesta a las leyes del mundo organico gque, en la
desigualdad de los seres, tenia el aclcate que lecs im
pulsaba a caminar hacia adelante.

© @ 00 @000 0000090000000 C0GOCO06COCPLECE0O0O0POPD0OGCOO0O660DYOONOSOSO0CD

La desigualdad, pues, era una ley de la Naturale
za, y la Aristocracia se fundaba en ella® (1)

(1) C.C.C. La Cruz de Santiago, ed. cit., pp 117-120.
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A José Baquijano y Carrillo, mostrdndolo como hombre
maduro, aparece debatiendo con Riva Agliero; al primero 1lo
presenta como jacobino, al segundo como conservador. Ade-
més expone la oposicidn de ideas e ideales de los perua-

nos de esa época.

Horacio H, Urteaga vio en La Cruz de Santiago el pro

pésito de rehabilitar el crédito moral de una generacidn

de limefios, personificada en el Conde la Vega del Rhen, Ri

va Agllero y los Barca. (1)

Muestra que en la lucha por la independencia del Pe-
ri participaron 1los peruanos y que no fue lograda exclusi

vamente por las expediciones libertadoras.

2, i | Tas costumbres

Los retratos y la sicologia de los personajes reve -

lan el ambiente de fines de la colonia:

"El doctor Barrinaga era un viejecito pequefio ¥y
endeble, con una gran cabeza -llena de sabiduria- in
clinada sobre el tdrax despechugado, Su frente y de
rectas arrugas, y su (sic) ojos, color de granadi -
lla, denotaban juicio y memoria... ¥ el equilibrio y
nobleza de su espiritu se leian en la nariz, hermosa
y de regulares proporciones, sobre la que cabalgaban

(1) C.C.C. La Cruz de Santiago, ed, cit. pp 7-8.
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espejuelos verdes.

Este extrafio ser, caminaba a saltitos;con un gra
cioso trotecillo de raton, y era exageradamente lim
pioc v meticuloso. Vestia casaca de seda con botones
de oro; chupa bordada; calzdn a la rodilla; media de
Privilegio, y 2zapato de pana, con hebilla de plata.
En todo tiempo usaba capa de pafio veintidoseno y, en
el verano, se defendfa del sol con una sombrilla de

tafetdn.
Tenfa aversidn a las mulas, y no montaba sino en

machos a los que engreia como a hijos" (1)
Este retrato del médico inteligente y supersticioso
"que a su saber afladiale el requisito de temer la piel Wlan

ca y la sangre pura", es el prototipo del galeno colonial.

Su indumentaria: "casaca de seda con medias de privi
legio, zapatos con hebillas de plata"™ con las notas sobre

los vestidos coloniales,

Camino es un carlista del retrato, no se borran de
la memoria el de la Negrita Nieves que "cos{a como las pro
pias rosas y guisaba con més arte gue ese cocinero de Feli
pe IV que logrd asar la manteca", nos ayudan a ver los cua
dros de la colonia, en la que no falta el clérigo: “Urzia,

era un gran aduldén de oficio, monarguista a talla de inqui

(1) C.C.C. La Cruz de Santiago, ed. cit., pp. 41-42
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sidor, que gustaba hacer el caldo gordo a todos los poderg

SOB“'

2.2.1.2 El orden de las anécdotas

La exposicidn de las obras mencionadas sigue una se -
cuencia cronoldgica y coincide con los hechos histdricos;
abordan temas después de la formacidn de las Juntas de Go-

bierno en América. El Anecdotario de los Libertodores enm-—

pieza con Los Dos Resortes:

"BEn enero de 1812, la fragata mercante 1George
Canning' daba la vela, desde Inglaterra, conducien-
do un grupo de americanos en el que se cantaban San
Martin, Alvear, Zapiola y otros futuros prdceres de
la Revolucidn, Hacia poco tiempo que la ciudad de Bue
nos Aires, lanzando sus ejeércitos al Alto Perd, dis-
putaba la supremacia de America al virrey de ILima; ¥y
aquellos pasajeros del 'George Caning', se dirigian
a enrolarse en las filas de la patria™ (1)

Sigue la anécdota "Anguila', continda Un Mal Aveni-

miento:

"A principios de 1814, San Martin se encontrsbeen
Tucumdn promovido a General en Jefe de Ejército Auxi
liar del Alto Perd, en reemplazo de Belgrano que ha-
bfa sido derrotado en Vilcapuqio y Ayohuma, el afio
anterior” (2)

7

(1) C.CéC. Anecdotario de los Libertadores.ed. cit,
Pe ¢

(2) C.0.C. Ob, eit., p. 16




En la aneddota E1 Plan Inmortal :

"Una tarde, a fines de 1815 los jefes y oficia -
les del Ejército acantonado en Mendoza recibieron u
na galante invitacidn, del General San Martin, para
asistir a un banquete e debia efectuarse en la no-
che de ese mismo dia" ?

Otra, referente a los acontecimientos posteriores a

la preparacidn del Ejército de los Andes. Un Buen Consejo:

"Era la €poca en gque se ul timaban los preparati
vos para la invasidn a Chile: jvisperas de Chacabu
co y de Maipul!..." (2)
En orden cronoldgico de los sucesos histéricos es man
tenido y casi todas se refieren a San Martin, pero cuando

le toca actuar a Bolivar, las anédcdotas se refieren a dste

y sus colaboradores.

2.2.1.3 * El conocimiento del ambiente

A largas pinceladas maestras, Camino Calderén descri

be, vigorosamente, el clima histdrico de nuestro proceso e

(1) C.C.C. Anecdotario de los Libertadores, ed ,
cite Do 21

(2) C.C.C. QOb. cit. p. 34




mancipador:

Win esa época, 1los ejércitos argentinos consis-
tifan en tropas colectivas mal armadas, mal vestidas,
sin tdctica ni disciplina, y que no sabfan sino lu-
char como leones, y morir con la sonrisa en los la-
bios. En cuanto a la situacidn del gobiemo patrio-
ta, tampoco era satisfactoria; la Revolucidn  habia
despedazado el antiguo organismo colonial, y no ha-
bia creado uno nuevo que lo sustituyera; el poder es
taba en manos inexpertas, y todo amenazaba dar
traste con la independencia..." (1)

Después de la derrota de Viluma, que cerraba el paso

por el Norte, como via para llegar a Lima, como habian que

rido Belgrano, Rondeau y Castelli, San Martin en aparente

absurdo ofrece una fiesta a sus oficiales:

cos vy

"a invitacidn causd sorpresa a todos.
PO 0880 ¢ 00080000 DS00 90000 P00 TOLsseE0e00sSsAaVeER0UGEeeSD

iBsa derrota era el tiro de gracia asestado al
proposito de llevar lag banderas argentinas hasta ILi
ma, a través del Alto Peri! -

No faltaba razon a los conmilitones del General
San Martin. SJlo un hombre tan enigmdtico, y tan ra-
ro como €61, podia hacer la vista gorda -y estar a vi
no y torreznos- ante el trdgico cuadro que ofrecia
la revolucidn al finalizar ese desgraciado afio de
1815" (2)

La derrota de Viluma favorecia el plan de San Mar-

la inferencia hecha por Camino nos dice de su cono-

(1) C.C.C. Anecdotario de los Libertadores,ed. cit,
p. 9

(2) .C.C.C, Qb, cit. p. 27
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cimiento histdrico.

2,2.1.4 Ios préceres como personajes

Las figuras de los prdceres de nuestra independen -
cia, que Camino Calderdn mueve, recobran vibracidn de vi-
da en:

"Estas pdginas escritas a salfo de mata, en ho-
ras robadas al suefio y al descanso -nunca he podido
escribir de otra manera= .u." (1),

y el comportamiento de los héroes tiene pasajes gque la his

toria oficial no ha recogido.

Desfilan juntamente con San Martin, el Capitdn O
Brien, Cochrane, O'Higgins y otros. También aparecen Lara,
La Mar, Monteagudo, Faustino Sdnchez Carridn, entre los que
anduvieron con el Libertador. Todos ellos son personajes au

ténticos,

2. 2.1.4.1 San I‘\Tartin

De su formacidn dice:

"Sabido es lo ordenado y metddico que era San

£1) C.C.C. Anecdotario de los Libertadores . ed,
eite D LIl
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Mart{n. Inclinado ante una gran petaca de cuerc la=-
brado, con sus propias manos efectuaba la operacidn
de guardar su ropa. ...

Q@ 0000600060000 D00000 00800000000 0CDOCOCEEESSTDHODORPSQEODODES

Uno de esos cuadernos era el reglimento de 1la
Logia Lautarina. El‘otro, era el Plan de Organiza-
cidén Militar... Gobierno y Disciplina habfan sido los
resortes forjados por San Martin en los largos dias
del 'George Canning', y que, oportunamente puestosen
Jugﬁo libertaron a Chile, y se proponfian libertar al
Perd. Sin ellos, la revolucion chilena no hubiera
triunfado; uno, acabd con la anarquia de los bandos
politicos. El otro acabd con el soldado de ojotas y
de poncho..." (1)

Fija con prdédiga soltura tentas consejas y hazaflas
durante el vivaqueo de la tropa, ¥y vemos dialogar San Mar-
tin con sus camaradas de armas, con gracia, otras con as-
ceptismo en momentos graves de nuestras decisiones histd-
ricas:

"Un dfa de buen humor, San Martin -que se diver-

t{a mucho con las salidas de Anguila--se propuso po-

nerlo.en tal gprieto que no pudiera escurrirse:
~dQué harias, Anguila, si al volver a Saladas

te encontraras con un tigre frente a frenie?

-iAh! ;Coronell jechaba mano a mi chuza!l

~jPero es que la chuza la habias olvidado en el
rancho.

—jEntonces, me treparfa hasta la mesma punta de
un ombu, onde cantan las calandrias!

—-iPero esS que en ese sitio no habfan ambies, ni

ceibos, ni talas, ni nandubayes: ;Nineun arbol.
-iEntonces, echaria a correr como un nandu.

(1) C.C.C. Anecdotario de lo Libertadores, ed.
cit. pp. 10-11.
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& -;Bs_que no podfas correr porque te habfas ro-
o un pie!

Ante ese gravisimo inconveniente, Anguila perma~
necid mudo un mqmento. Agacho la cabeza; se rasco el
ocecipital; tosiod; hizo una mueca que quiso ser una
sonrisa y, acercdndose a San Mart{n, en el +tono mds
bajito que pudo emplear, murmurd: -Decilo diuna vez,
Coronel; lo que vos querés es,.,.,, jque me coma el Gi-
grei" (1)

A su médico, San Martin habfa apodado "111", un dfa:

. "... Luzuriaga quiso saber lo que significaban :
~dSe puede saber quién es_ese médico 111?,..

% 1o que oan Martin, haciendo creer que habia
llegado su @ltima hora, respondid: :

- Bl 111 es Colisverry: empieza con uno, conti -
nda con uno, V. _acaba con uno:" (2)

Pn la anécdota EL Problema de la ausencia, compren-

diendo a sus jévenes oficiales, en el final de wuna aren

ga:

n_;Muchachos! iNo hay que achicarse! jE]. proble
ma de la susencia en el amor, como el de las Eaﬁas
en_un batallon, esbté... jen el reemplazentel (3)

De su ayudante el Capitdn O'Brien, muy afecto a las

(1) C.C.C. Anecdotario de los Libertadores , ed.
cito pp. 11"‘15

(2) ¢.C.C. Ob._cit. p. 23
(3) C.C.C. Ob. cit. p. 46
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bebidas, como consecuencia de los excesos aminoraba el ta-

mafio de las cosas; en la batalla de Maypd San Martin 1le

ordend capturar al Brigadier espafiol Osorio:

", ..;Trdiganelo Ud. vivo o muerto!- ordend a su
ayudante pasandole, por centésima vez en ese dfa,los
chifles del aguardiente...

Y el bravo O'Brien, gritando mifdu! midu! habia
partido, como una flecha, tras de Osorio...

Y mientras O'Brien galopaba en demanda del prdfu
go -de quien no pudo alcanzar sino el equipaje- San
Martin, que conocia las uvas de su majuelo, interpre
taba certeramente el mifdu! midu! de su ayudante: -
Tos ha visto del tamafio de pericotes! ;Va bien la
cosal..." (1)

2.2.1.4.2 | Bolivar

De los prdceres de la corriente liberadora del nor-
"Bolivar era lo que en la gran tierra de los zam

bos lambayecanos, Se llama un ‘'quema sangre de mamay

y sin pepa'. Ajochaba a las gentes; las carezha, ¥
hacia que se sacaran 1os trapitos al Sol..."' (2)

En la parte final de la tradicidn De cdémo le apage-—

ron el farol a Sanchez Carridn:

(1) C.C.C. Anecdotario de los Libertadores, ed.
cit. p. 65

(2) g.C,C. Tradiciones de Trujillo, ed. cit. p.
2e
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ra con su gran sentido prdotico" (1)

Bolivar habia ordenado: ";Que lo fudlen ahora mis-

mo'" al Gobernador de Huamachuco don Pélix Galarreta, por

desacato:

", .. Al caer esa mista tarde, en medio de un cha
parrén, Bolivar se cruzé con Don Félix a quien lleva
ban a,la pampa de la Cuchilla para ser ejecutado.

~dNegard V.E., la ultima gracia a un condenado &
nuerte? ~Dijo don Felix encarénﬁose con el ILiberta
dor,

-:Concedida la gracia! -respondid Bolfvar.

~Pues, entonces, que me traigan mis chapines pa-
ra no cojer un resiriado. -mMusSito humildemente Gala-
rreta..s

Bolivar quedd sorprendido ante la serenidad y la
oourrencia de Don Felix, y en uno de esos arranques

de generosidad tan comunes en €l, le perdond la vi-
das

+.e~jVaya usted con Dios, Sefior Gobernador! -le
dijo- pero, en adelante, ya sabe Ud, que las JSrde~
nes ge cumplen al pie de la letra, iE%TEIE“ngfg'TEZ
lra- oo m

2.2.1.4.3 Bernardo Monteagudo

Ia sensualidad y la pulcritud de Monteagudo:

"A Monteagudo le gustaba vivir como un Bajd de
Tres Colas, pero desgraciadamente le tocd actuar en

(1) C.C.C. Tradiciones de Trujillo, ed., cit. p.
18.

(2) ©C.C.C. Ob. cit. pp. 59-60
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une época de héroes gque todo lo querfan a la esparta
na, y que consideraban la limpieza y las comodida =
des como atroces insultos a la sociedad,

BEn Lima se hizo la vista gorda ante la arrogan-
cia y los arrumacos de Monteagudo, pero cuando se su
PO que en sus viajes hacia romper la escarcha de las
cordilleras para bafilarse, ;nadie perdond!... (1)

Continda:

", .. Monteagudo con sus alhajas, sus perfumes, y
sus manos pulides como las de una duquesa, era teni-
do como un ser extraordinario..." (2)

Mds adelante:

"Nadie sabe la mafia que Monteagudo se daria para
vivir a boca qué quieres, en una época en gue por la
ocupacidn de la sierra por 1os realistas no bajaban
viveres a Lima, ..." (3)

La destreza evocativa del sicdlogo que ahonda las ca
racteristicas del comportamiento humano, nos revela Camino
Calderdn en el paralelo que hace entre Faustino Sénchez Ca
rridn y Monteagudo:

n,,. Sd4nchez Carridn... Después, habfa sido 1la

gran zampada de cldsicos, latin y democracia, en 1los
claustros carolinos; las actitudes rebeldes; 1la fa-

(1) C.C.C. Tradiciones de Trujillo, ed. c¢it. p.
49,

(2) c.C.C. 0Ob, cit, p. 49,
(3) C.C.C. Ob. eit. p. 50.
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ma; i;la consagracién!... Pero en el fondo de todo,cl
ilus{re insurgente, que no se habia movido sino en=-
tre Huamachuco y Lima, se conservaba huamachuquino ,
huamachuquino legitimo; con la suavidad aterciopela-
da de las fiufias doradas en manteca, y la reserva ¥
el disimulo del chusec que bajo el plumén de seda,
esconde la garra...

Monteagudo, nacido en Tucumédn, era deslumbrante
como las nieves del Aconquija, Fresco y perfumado co
mo los hosques de naranjas y limoneros de su tierra.
Conocia el demonio de la lujuria, 7 el placer de la
venganza., Amaba el lujo, y la limpieza. Habfa bebido
el acibar de la derrota. Habia viajado mucho y en Chu
quisaca, en Buenos Aires y en Chile, habia dejado la
cstela de su espiritu lleno de luces y de sombraslin
teagudo era universal, franco y decidido; apoteoéiqg
mente noble y abnegado con los dngeles de su coro;re
matadamente ma&lo y Irencoroso con sus enemigos..."(lT

Las anécdotas y tradiciones en su contenido tienen a
suntos que si no son histdricos, por no  ser antihistdri

cos, nuestros docentes podrian tomarlas para sus motiva-

ciones,

£Y) C.C.C. [Tradiciones de Trujillo. ed. cit. p.
63.
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2.2,2 La medicina

Entre los designios de la juventud de Camino estu-
vieron los estudios de medicina. En su obra hace escarseos
en 1os campos de Esculapio.

2.2.2.,1 TLa frustracidn de sus estudios

Tos temas de médicos que muestran su vocacidn no rea

lizada son muchos:

'"La esclerosis, ni siquiera amagaba la elastici
dad de las arterias y el corazdn bombeaba con ritmo
potente y seguro. Las funciones vegetativas se desa-
rrollaban sin alterar la paz profunda de su espiri-
tu. Su metabolismo era activo como en un hombre  de
treinta afios, No tenia azicar sobrante en la sangre,
ri el 4ecido urico entorpecia sus articulaciones; ni
un e ceso de grasa entorpecia sus tejidos" (1)

Los téxrminos empleados al desceribir la buena salud

del protagonista de "El Dafio” muestra sus conocimientos so

bre medicina.

Los temas clinicos estdn tratados con acierto, el u-
80 correcto de la nomenclatura médica, y hasta algunos a-
suntos de problemdtica bioldgica como el erotismo senil de
"Don Jos€ Miguel Navarrete durante su vida sibarita en Li-

ma, inspirada por Teresa.

(1) C.C.Cs El Dajio. ed., cit. pp. 65-66
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El sindrome nefritico:

"na afeccidn del epitelio renal en el hombre de
avanzada edad, que durante algunos meses habfa car
do su sangre con toda clase de toxinas, y gue habia
fustigado sus nervios con frecuentes dosis de fésfo
ro, no podia curarse fdcilmente, A pesar del estric-
to régimen ldcteo a que estaba sometido, sus rifiow
nes continuaban disgregandose, y el reactivo citro-~
picrico de Esbach delataba la persistencia de fuerte
cantidad de albumina en la orina" (1)

93te cuadro sintomdtico de una de las enfermedades

que acosaban a don José Miguel, debido a una intoxicacidn

alimenticia, los medios de diagndstico, los procedimientos
v las observaciones clinicas revelan la erudicidn cientifi

ca de Camino.,

Continuando, después del tratamiento, dice:

"El higado, volvid a ser la tumba de todos losve
nenos; y los rifiones, recobraron su permeabilidad .
Disminuyeron los edemas, y finalmente, la albdmina de
Eg de escaparse... Don José Miguel estava salvado..

Ia funcidn especificada del higado, la recuperacidn
de la "permeabilidad" de los rifiones, la disminucidn de e-
demas y el control de la albimina, ya son asombrosos cono=-
cimientos de la ciencia y arte de curar las enfermeda des

&

C.C.C, El Dafio, ed. cit. p. 90
C.C-Cl 6—90 Eﬁ- p! 91
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del cuerpo humano.

Sobre el tema se permite, con bastante secuecia 1dgi

ca plantear una hipdtesis sobre la detencidn de la vejez:

"Jaworski conseguia ese equilibrio,tomando plas-
ma de sangre joven -de 1la cual por cen%rifugacién se
habia eliminado los globulos rojos- y ese plasma, de
bidamente esterilizado, lo inyectaba en dosis de cin
co centimetros cubicos como mdximo... (1)

Otra muestra de sus conocimientos médicos es la expo

sicidn de los trastornos de Sebastiana por la edad critica

debido a la menopausia, que la impulsa a la venganza delig

tuosa:

"E1l cambio operado en Sebastiana, se debfa &
Transtornos de su sistema endocrinico afectado por
la menopausia. Sebastiana atravesaba el ocaso de su
vida sexual, sin darse cuenta de que 1la decadencia
de sus hormonas ovaricas, y la hipertrofia de su cor
teza suprerrenal, eran las causas de sus padecimien-
“tos que ella.atribuia a maleficios.y brujerias...

Se imaginaba que todos la odiaban, y que todos la
perseguian. Por ese motivo, vivia en guerra con ti-
rios y troyanos, y de su furia no se escapaban ni los
animales. En una de esas rachas de agresividad, ha-
bia acabado con las inocentes biestecillas ~ardillas,
osito, pdjaros cantores- gue tanto hechd de menos
Guillermo, cuando regreso de Lima (2)

C.C.C. El Dafio, ed. cit. p. 94
(2) C.C.C. Op. 61%, Be 11T
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Ademds pinta al médico capitalino, el Dr, FElguera
lleno de técnicas

. "... graduado en Paris, con préctica en Berlin y
Viena, y refrendado en Lima.

Del fondo de una cartera misteéiosa, el doctor
Elguera extrajo el Fonendoscopio que luego aplicd al
pecho, y a los pulmones de Don José Miguel. Después
mientras presentaba el termdmetro, el médico empezd
a explicar que la saliva, que convierte las féculas
en almiddn, no podia atacar a las papas rellenas pox
Gue estaban aisladas por una capa de grasa que re-
cién se separaria en el duodeno: =¥ allf tendri el ju
20 pancredtico que realizar toda 1a transformacion di
gestiva jilucho trabajo!- ...

¥ mirando el termometro que le devolvia Don José
Miguel, indicaba que habia un poco de fiebre,pero qe
la fiebre no era un mal implacable que debia aniqui-
larse inmediatamente, sino una manifestacidén benefi
ca que trabajaba para librar de venenos al organise
mot, (1)

Todo €l proceso de la primera auscultacidn del médi-
co estd narrado con su comportamiento efectista ante el pa

ciente., Al realizar otra visita médica dird:

nSe llamd a2l doctor Elguera inmediatamente: -Ede
ma palpebral retibial= dijo el galeno después de
examinar 108 pgrpados, y los tobillos de Don José Mi
guel -los rifiones no filtran bien las Serosidades de

la sangre, V esas serosidades S€ acumulan en .los _te—
1daBt.se" 12)

(1) C.C.C. Bl Dafioc., ed. cit. p. 76-77
(2) C.C.C. OEnCit. P 80
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Continvda diciendo:

"Recomendd que se le mandaran, a su Laboratorio,
los orines evacuados en 24 horas: Por lo pronto, el
enfermo debia someterse a un régimen ldcteo: =Estric
tamente l4cteo- ordenaba, levantando el dedo Indice,
el dedo de ia autoridad, el que manda e impone silen
clo..e™ (1)

2.2.2.2 Fl médico de la ciudad

Cobre el médico citadino, cuyo diagndstico se basa

en los andlisis, Camino Calderdn, nos hace ver:

"El andlisis de la orina de Don José Illiguel, tu-
vo un resultado nada halagador. El microscopio deja-
ba ver cilindros hialinos, y células renales, Por o-
tra ¥arte, el reactivo de Esbach revelaba que una
fuerte proporcion de albumina, se escapaba: —-esa al-
bumina es absolutamente indispensable para la recons
truccion de los tejidos!- aseguraba Elguera,

Pro bablemente, la albuminuria de Don José Miguel
provenia de que los venenos de la intoxicacidén que
no habfan podido ser completamente destruidos en el
higado, habian pasado, en el torrente circulatorio ,
a los rifiones: ~Tendra Ud, que seguir un régimen des
cl i e e } 1 | -
meabilid.ad" s e e o 2

Demo strando su conocimiento sobre la funcidn glandun
lar, en boca de Guillermo, el hijo de Don José Miguel Nava

rrete, que por la enfermedad de su padre deja de lado 81

"Aplicacidn del Método Bioldgico a la Historia del Perd "

C. El1 Dafio, ed, cit, p. 80
(2) .C.C. Op. cit. p. 81
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que habia empezado a escribir, dice:

":Nadie era responsable de sus actos, pues 1los
actos humanos estaban sujetos al funcionamiento de
las gldndulas de secrecidn intema! Y asi, Tagle era
un tipo tiroideo y, por esa razdn, apocado, irreso-
luto y sugestionable. Su error mds grande no habia
8ido pesarse a los espafioles, sino tomar parte en la
vida p¥blica. En contraposicién a Tagle, Salaverry
-con sus impulsos, su valor personal, y su activi-
dad~ era el arquetipo del hipertirdideo, y todos los
actos de su vida lo comprobaron..." (1)

".242.3 El médico de provineia

En breves pinceles presenta al médico provinciano:

"ElL Doctor Salcedo, médico de cabecera, con cin-
cuenta aflos de ejercic{o en Lambayeque, no daba pie
en bola. Guillermo, detenido bruscamente en sus pla-
nes de organizacion, hablaba de telegrafiar al Doe-
tor Elguera para que se embarcara inmediatamente con
rumbo a Eten". (2)

Sobre la opinidn del médico provinciano, que se con-
vierte on médico de la familia, agrega:
v, .. =el doctor Salcedo se expresd con entera

franqueza: a Don José Miguel jlo habian reventad los
médicos de Lima! -Las nevedades ;Las novedades de la

capital: T.as novedades ue no permiten hacer n
Trabajos a la volésfica!- L iB)

C.C.C. El1 Dafio. ed. cit. p. 83
C.C.%. -o_——wio p. 150
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El fracaso del Dr. Salcedo lo expresa asi:

“En su afdn de hacer recaer sobre algulen la cul
pa de su fracaso, el Doctor Salcedo, trinaba contra
los médicos modernos que todo querfan hacerlo cues-
tidn de laboratorio, y de aparatos: -;ElL triunfo de
la técnica! jLa_técnical- decfa Salcedo™ (1).

El viejo médico admitia que "la téconica facilitabdba
el diagndstico, pero habfa mecanizado y desespiritualiza~
do una profesidn tan noble y afioraba al "ojo clfnico, ese

elemento metafisico".

Sobre el médico provinciano, redondea la figura, hae
ciéndole criticar a la técnica como responsable de la in-
dustrislizacidn de la carrera y que ello habia contribufdo

a debilitar la actuacidn social del médico.

Termina con el Doctor Salcedo desprestigiado,y la fa
milia de José Miguel Navarrete opta por recurrir a la bru-

jeria:

"pero por mucho respeto que merecieran las pala
bras del Doctor Salcedo, algunos amigos de Don Jos€
Miguel pensaban gque los celos profesionales hacian
hablar en forma tan cruda, al médico de cabecera.la
gituacidn se hacia cada vez mds grave; hasta que rom

(1) C.C.C. El Dafip, ed. cit. p. 151



%’gendo con todo... €l cojo Martfn, gque no entendia de
éecnica ni de industrializaciones profesionales, sol

t0 el chivato en plena pampa: —;Nuhay que engefiarse,

seflores! ;Al compadre Don José LE‘—&'qfe;n_'?—mﬁg,

Que honda debid ser la frustracidn de Camino al aban
donar sus estudios de medicina; pues durante su vida lo=
gré atesorar libros de ciencias, con la misma pasidn e in-
terés que los de su vocacidn literaria. Su familiaridad con
los asuntos médicos lo hace conocer cuando visita la elini
ca del Dr, Elguera:

"... ¥, en todas partes; fueron recibiendo expli
caciones claras y concretas: =~Indudablemente, uste =

des8 no ignoran que la Diatermisa 1la Blectroterapia-
«e. Como_sab Tan uS:EeaeS. 108 falos Ul travi o_[."e:Eas... ra

tatdn, patatin..." (2)

Menciona la aplicacidn de la luz de cuarzo; de los
Rayos X, de la electrocoagulacidn de un cénecer cutdneo, un
parto sin dolor, el Neumotdrax, el gabinete de Broncosco-
pla y Esofagoscopia.

Camino describe una Sala de Operaciones donde culmi

na con una nomenclatura de 1os artefactos e instrumentzl mé

(1) C.C.C. El Dafig, ed. cit., p., 153
(2) C.C.C. Op. cit. p. 96
51



dico:

"En un gabinete contiguo, habia zuecos de made-
ra, guantes de caucho, caretas y delantales. En es-
tantes de vidrio con armazén de niquel, se guarda -
ban, bisturis, navajas, pinzas de diente de raton,
sierras que parecian de carnicero, spéculums, for-
ceps semejantes a Utiles de reposteria, tijeras abo-
tonadas, curvas, rectas; sondas vesicaleS..e.

Don José Miguel, con la cara un poco larga, . |
como a reganadientes, pasaba revista a todos esos exX
trafios aparatos, en tanto gue Guillermo los examina-
ba curiosanente, y escuchaba a Elguera -iTodo _este
instrumenut;sl es modernisimo! iEn lugar de resortes y
engranajes, tiene junturas y armaduras sencillas:
INada dé¢ superficies dificiles para esterilizari-

. In el cenbtro de la sala, estaba la mesa de operag
ciones: une plancha con barrotes de metal, blanca
fria y rsdiosa como un témpano de hielo. Por medio
de suaves movimientos de palanca, Elguera hizo tomar
al plano distintas posiciones: -iEsta mafiana practi-
qué una Nefrotomia sobre esta mesal ¥ explico el ca

. 80: se trataba de un anciano, debilitedo por los a-
chaques de la senectud, y a quien hubo que extraerle
un tumor que se habia formado en lg capsula renal...

1

Mas adelante ressltando las impresiones de Don José

Miguel, Camino Calderdn dice:

Y mientras asi hablaba, Elguera lefa en el ros-
tro de Don José Miguel las diversas impresiones que
agitaban su espiritu: ahora,no era asombro ante 1la
gigantesca 'y precisa organizacibn, sino temor. iTe-
mor ante la idea de gue podria estar alglin dia, con
las carnes desgarradas, y despedazadas, por esos crue
lisimos aparatos cuya sdlo vista producia vértigos!

sve L&)
Eﬂg C.C.C. El1 Dafio. ed. cit. p. 98
2 C.0.C., Ub. Oif. De 99
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2:2,2.4 Nomenclatura médica

2¢2,2.4.1 En FEl Dafio

En esta obra aparecen abundantes palabras que de -

terminan su conocimiento en este campo:

~ Referentes a la salud del protagonista, José Mi-

guel Navarrete:

"La_esclerosis, .. la elasticidad de (ps 65 ¥
sus arterias y el  corazon bombeaba 66)
con ritmo potente,

Las funciones vegetativas , (p. 66)

No tenia azicar sobrante en la  san-
gre; ni el &cido urico entorpecia sus (p. 66)
articulaciones; ni un exceso de grasa
entorpecia sus tejidos

- La intervencion del médico capitalino:

Elguera extrajo el TFonendoscopio (pe 77)

Mientras presentaba el termdmetro (p. 77

Y alli tendrd el jugo pancredtico que

realiza toda la transformacion diges-— (0. T77)
Hval
Indieaba que habia un poco de fiebre (g T7)



-la hinchazdén blanda del pédrpado inferior y de la 20

ne tibial de la pierna son sfntomas de una afeccidén renal:

Edema palpebral y pretibial (p. 80)

st.riﬁones no filtran bien las se: (p. 80)
rosidades de la sangre,

Fl andlisis de la orina (p. '81)

~La receta a Don Jogé Miguel:

Tendrd Ud, que seguir un régimen
desclorurizante que devuelva al (p. 81)
epitelio renal su permeabilidad

~-Fl conocimiento glandular aplicado a los personajes

de la Historia:

Tagle era un hipotiréideo, y por (p. 83)
esa razbn, apocado, irregoluto,
¥y sugestionable.

Salaverry -con sus impulsos; su (p. 83)
valor personal, ¥y su actividad-

era el arquetipo del hipertirdi

deo, y todos los actos de su Vi

da los comprobaron.,..

Una afeccidn del epitelio renal (p. 90)
Toda clase de toxinas (p. 990)
estricto régimen ldcteo (p. 90)
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sus rifiones continuaban disgregin- (ps
Eose. ¥ el reactivo citrogpfcrico

de Esbach

Albimina en la orina (p.

-Cuando recobra la salud:

1?3 rifiones recobraron su permeabi- (p.
lidad. Disminuyeron 1os edemas

tomendo plasma de sangre joven (p.

90)

51

91)

94)

-Ctuillermo y su padre al visitar la "linica Modeld':

Indudablemente, Ustedes no ignoran (p.
que la Diatermia y la Electrotera-

pia.

guantes de caucho, caretas y delanta- (p.

les... bisturis, navajas, pinzas  de
diente de raton, sierras gue parecian
de carnicero, speculums,; fOrCepPS.s.
tijeras abotonadas, curvas, rectas:
sondas vesicales

-FEl cambio operado en Sebastiana en el ocaso de

da sexual:

la decadencia de sus hormonas ovari- §
cas y la hipertrofia de su corteza

suprarrenal.

su sistema endocrinico afectado por (p.

1a menopausia.

96)

986)

117y

117)
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2.2,2,3 la Geografia

En principio diremos que la vida de Camino esté pre-
sidida por un romance entre su espiritu y la literaturas,so

bresaliendo un fuerte historicismo y telurismo.

La geografia peruanm, dehido al predominio de la li-
teratura estd pdlidemente presente en su produccién, espe-

cialmente la de los alrededores de Lima, Trujillo y Chicla
yo.

En La Familia Pichilin aparecen las haciendas y fun-

dos vecinos que las urbanizaciones estdn borrando:

Los que al llegar a 'Vitarte' se quedaban por
las haciendas del Valle de Ate -'Inquisidor', 'La Mo
lina', 'Monterrico' y 'VAsquez'- se llamaban tarinos
«ss LOs carretillas de rédpido -tri, tra, ta, ta, ta-
se esparcian por 'Pedreros', 'Campoy', 'Ascarruns' ,
'Chacarilla' y deméds haciendas de Lurigancho. Los ¥;
teadores... seguian el rio de Surco y bajaban hasta
Chorrilios. ..

Los tirulies -que silbaban: tiruli, tiruli, tiru
1{- iban hasta 'Conde Villa', 'San Agustin', ‘'La Ta-
boada' y otros fundos del Valle Bocanegra.,. (1)

Bn el cuento "El Amo Rfo" de su libro Cuentos de la

Costa, dice:

(1) C.C.C. Mi Molino, ed, cit, p. 98
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"Todo lo que on: 1la costa hay de 4til y de bello
-Valles tibiog y perfumados; arroz; azicar; algoddén-
al rfo se le debe. Todo lo que en la costa hay de
triste y de ingrato -pampas de arena; yermos pedregg
less paludismo y muerte, el rio 1o ha creasdo" (1)

El principio de localizacidn es cefiido:

"Ires agrupaciones de camaroneros se dividian,en
santa paz y armonia el rio Rimac. La primers camaro-
neaba degsde la hacienda Huachipa hasta 1la barriada
de Cantagallo, frente a la Plaza de Acho.

La segunda agrupacidén trabajsbs desde el puente
Balta hasta el de 1a Palll8 eceecooscoccococncocoooee

La tercera agrupacidén trabajaba desde los puquios
del Chivato y Monte de la Pefia -Cerca de La Legua~
hasta la bocana por donde el Rimac descargaba sus a-
guas en el mar" (2)

La correlacidn geografica:

"En efecto, aparte de los camarones gue su mujer
Dofia Manonga Piedra, la 'Carne Asada', vendia en el
mercado, Celedonio atrapaba lises y bagres para abas
tecer las fondaes chinas del Callejdén de Otayza.Y los
pichones de los 'chaucos' y 'cuculies' que anidaban
en los guarsngos de las islas del rio, iban, por in-
termedio de Celedonio a la tienda de Soria, el famo-
so pajarero que vivia, entre cerros de quesos y acei
tunas, frente al convento de la Concepcibn... Grama
dulce, achicoria y berros, psra las boticas; lefia de
pAjaro bobo y de manglillo para la picanteria de 'Ca

(1) C.C.C. Cuentos de la Costa. ed. cit. p. 14
(2) ¢C.C.C. Ob. cit. p. 15
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ra Sucia', en la Flazuela de Viterbo; cafia brava pa~
ra las quinchas y carrizo para los coheteros de jun-
to a la Iglesia de las Cabezas, formaban la sangre

que al padre rio succionaba Celedonio Mantilla,el méds
voraz de sus parédsitos " (1),

La causalidad geogréfica:

"Pero estaba dispuesto que los dfas de Lambaye -
que fueran efimeros, como los de Zafia, y que su pér-
dida se debiera al mismo elemento que acab$ con 1la
ciudad y cuya ruina debia Lambayeque su prosperidad.
.+ Y la hora ineluctable llegé en un aciago dfa del
afio 1791 en que el viento, empujando las arenas, ce-
gé el cauce del rio, y produjo la catdstrofe" (2)

Cuende describe el folklordlogo, la geografia es pin
tada inocente y bédrbara en su estado natural; llena de des
dichas y esperanzas al recorrerla el viajero; de bondadese
injusticias cuando la critica; de contrastes, armonfas y
ensefianzas al auscultarla; amorosa y colérica en momentos
gque la describe el novelista:

"Para Celedonio, como para todo camaronero,el rio
era un ser extrafio y paraddgico, dotado de doble per

sonalidad. En ciertas épocas, aparecfa como un manso
y alegre nifio que pasaba haciendo germinar flores Yy

(1) c.c.C. Cuentos de la Costa. ed., cit. p. 15
(2) C.C.C. El Daﬁo, edo Cito po 26
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frutos; sembrando la vida y la abundancia en <todas
partes...

Todo era paz y dulce égloga! De cada florido ma-
torral de retamas salian trinos y rdsticos aromas,Lss
palomas del Molino de Otero bajaban a beber en losre
mansos y las aguas besaban blandemente las rafces de
los sauces... %%)

Oponiendo & la naturaleza colérica, continda:

".«o Pero llegaba la época de repuntas y, entonces ,
las cafias se tornaban lanzas, El rfo se convertia en
un gigante enfurecido que desde sus cavernas de la
sierra, se despefiaba con fmpetu y estruendo llevando
la ruina, el hambre y la consternacién. Invadia te -
rrenos de cultivo; cargaba con chozas y animales; a-
rrollaba cuanto encontraba por delante hasta que,can
sado y debilitado, se trocaba en humilde hilito de a
gua que originaba charcos cubiertos de verdes ~algas
pestilentes. En estos charcos se incubaria la onda &
nofélica que propagaria el paludismo y la muerte por
todo el wvalle® (2)

Las regiones naturales peruanas cuando son tocadas en

sus obras, resultan geografia literaria de nuestra patria,

con su color local, clima, riguezas naturales, montafias...

el paisaje vivo. La agricultura, las industrias, el traba-

jo, las costumbres, el paisaje nortefic especialmente.

(1) ¢.C.C. Cuentos de la Costa. ed. cit. Yp. 15-16
(2) CoC-Co OE“ Ci ° P. 16
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Cuando recorre el mundo nombra los principales puer-

tos dentro de su ruta. ™ su novela La Tlusién de Oriente
dice:

"N EL CANAL DE LA MANCHA
Hoy he salido de Inglaterra con destino
al noroeste africano... ™ (1)
Més adelante, después de actualizar el tiempo nombra

puertos, cabos, golfos; y narra en el capftulo siguiente:

"ITOTRO DIA
Ya dejamos el Havre y estamos montando el Cabo de

San Mateo y la punta occidental deFrancia, pronto em
Pezaremos a pasar frente al Golfo de Vizcaya..."(gj

Asi continda con los titulos: FEN AGUAS DEL PORTUGAL,
EN CADIZ, etec.

En su obra, ademds de los ya mencionados, también to
ma otros elementos geogrificos. Nos pone en contacto conla
naturaleza mediante 1a observacidn constante de hechos y fe

némenos de nuestra realidad; nos hace conocer y visitar 1w

(1) C.C.C. Ilusidn de Oriente, p. 1
(2) 0.0.0. Obs elt. De 2




entos son relacionantes. I.a vinculacid
ras pregide sus exposiciones. La geo -

como lo que es, una ciencia de rela -

Dafio se lee, luego del titulo:
VBRES, Y PATSAJTS, DEL PERU) " (1)

Camino cumple con mostrarnos los ti-

entes de los yungas.,

a efimera historia colonial de Zafia" ,
bayeque, la indumentaria de las jugo =~
Monsefli, con 0jos almendrados de hon-

bello partido en dos trenzas'".

locuaces; sobre la dura carne cdor de

n-el clasico capuz tefiido de negro con
y zumo de paypay. Del cefiidor sujeto a
deras, colgaba la bolsa de dinero. Lu-
de diminutas conchas rosadas, y largos
oro 'y %Z§las de Sechura que les roza -
o » oL

de los pescadores dice:
pescadores de San José, ordenaban so-

Dafio, ed. ¢it. p. 1
Citn ppu 23- 24
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bre pellejos de lobos marinos, que se retorcian al
80l apestando a yodo, el botfn de robalos, tollos, y
figas. arrebatado desde los caballitos de totora... ¥

Asi continda, a grandes pinceladas, relatando las B
tumbres de "los hombres del célido chongoyapes a las '"ven-
trudas vivanderas de I1llimo"™ a "Los arrieros de Olmos " de
piel tostada por el viento ardoroso del despoblado "sa "los

comerciantes de San Pedro de Yoe ™,

2,2,2,3.1 Las catdstrofes por avenidas de agua.

Camino Calderdén en El Dafio, recoge algunas informa -
ciones sobre los desastres causados por la répida concen -

tracidén de agua en el cauce de los rfos:

Ta efimera historia colonial de Zafia estd jalo-
nada por acontecimientos que la hicieron tristemente
célebre: la muerte de Santo Toribio; el saqueo a que
la sometid el pirata Davis, ¥ la inundacidén que la de
jé en escombros, y obligd a sus habitantes a emigrar
a Nampaxlloec ~el pueblo de indios de los compaiieros
de Naymlap, que ya se habia convertido en Lambayeque"

(2)

De la populosa y prdspera ciudad colonial refiere:

" .. la ciudad que enjugd el llanto de los arruina =»

(1) ¢.C.C. Bl Dafio. ed. cit. P. 24
(2Y €.0.0: Ube 605 ps 22



que a

dos de Zafia, la populosa urbe de los 40,000 almas -en
el siglo XVIII- y los 50 sacerdotes lambayecanos a-
yudando una famosa misa de gallo colonial; el devoto
pueblo de las mil y una procesiones, que mezclé con
polvo de oro los cimientos de su iglesia, y que tuvo
campana de los Blancos, campana de los Mulatos,y cam
pana de indiosj;... " (1

De sus industrias dice:

"Pn las afueras de la poblacidén, un gran nime r o

de telares y curtiembres zumbaban todo el afio, Y las
fébricas de jabén, a las que se llamaba ™tinas ", cons
titufan verdaderas colmenas humanas donde se apifia -
ban centenares de negros esclavos,
Los productos de su industria: jabdn, pafios, cordoba
nes, sebo, y miel, no sélo se vendian dentro del pas
gino que.?g)exportaban a Chile, Popaydn, Panamd y Mé
Xio0swe

Del mismo modo refiere la inundacién de Lambayeque -

fines del siglo XVIII:

"Pero estaba dispuesto gue los dfas de Lambaye =
que fueran efimeros, como los de Zafia, y gque su per-
dida se debiera al mismo elemento que-acabé -con 1la
ciudad a cuya ruina debia L.ambayeque su prosperidad "
(3)

(Bl subrayado es mio)

(1) ¢.C.C. El Dafio. ed. cit. p. 3
(2) 0.0.0. Obs oite pa 25
(3) C.C.C. Ob, cit. p« 26
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2.2.2.%3.2 Los agentes del desastre

Las inundaciones se repiten,afio trag aiio, con mayor

0 menor intensidad, durante los primeros meses del afio.

El agente activo son las lluvias, Afiade que partici-
pan otros elementos como los vientos y la calidad de los

suelos:

... Las aguas destruyeron los sembrios de sus cha-
cras, sus fincas, sus colcas, y sdlo les dejaron,mal
trecha y en plena derrota, la "™ina" en cuya casa don
Agustin -padre de Don Miguel- se habfa colgado de u-
na viga, después de luchar denodadamente, v sin éxi-
to, por rehacer la fortuna de sus mayores™ (1)

La destruceidn es inesperada:

... ¥ la hora ineluctable 1llegd en un aciago dia del
afio 1791 en que el viento, empujando las arenas, ce-
g8 el cauce del rio, y produjo la catastirofe, EL Co-
legio del Salvador fué arrasado por las aguas, y es-
te hecho mared el principio de la ruina de Lambaye -
que. Del Colegio, sblo guedd un arco y un muro. Allf
se formd, después, la Plaza del Mercado.

En 1828, tuvo lugar la segunda inundacién en la
que Tueron destruidas muchas casas, "™inas" de jabon,
?1 Hospital de Belén, y el Barrio de la Otra Banda.."

2)

(1) c.c.C. El Dafio. ed. cit. pp. 26-27
{2) 0.0.0. Db clts ps« 26
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La destrucciédn causa enormes dafiog a la ecoqpmia de
1a poblaciédn:

"Por ese tiempo, los Navarrete -que junto con la
ciudad habfan llegado al apogeo de la fortuna- expe-=
rimentaron la ruina de sus negocios. Las sguas des-
truyeron los sembrios de sus chacras, sus fincas,sus
colcas, y sélo les dejaron, maltrecha y en plena de-
rrota, la 'tina' en cuya casa don Agustin -padre de
Don José Miguel- se habia colgado de una viga, des-
pués de luchar denodadamente, y sin éxito, por reha-
cer la fortuna de sus mayores" (1)

2.2.2.3.3 Su. preocupacion preventiva

En las paginas de la obra de Camino encontramos tra-
suntar una accidn preventiva, insinuando un estudio sobre
inundaciones del pasado en relacidn con el presente; nos

da las fechas de los grandes desastres.

Para inmovilizar la srena y las dunas que intempestl

vemente cubren hasta las pistss nortefias, se puede contro-

lar con la siembra del zspote (&) y gramas,

(‘1) CoCOC. El Daﬁo. edd Gi'b. p- 26—27
(2) ¢C.C.C. Ob. cit. p. 213
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2.2.2. 4 T folklore

En este campo, Camino Calderdén presenta una valiosa

contribucidn lingifsticas

El contenido de Diccionario Folkldérico del Perd, es u

na compilacidén libérrima de palabras, giros, refranes y fra
ses axiomdticas, netamente peruanas, que estdn graciosa -

mente incrustradas en la mayoria de sus obras,

"A CONTUMAZA CON. TU MAMA.- Prudente consejo que
las veteranas cajemarquinas, daban a las muchaches que
deseaban dar un paseo por Contumazéd, la ciudad donde
los sefiores hombres tenian la costumbre de ancar a
las muchachas, y picar espuelas gritandos -;Glisa,gdi
sa, la mi malita!™ (1)

Las fichas folkléricas responden a un -cuestionario
pre-concebido de "ibicacidn espacial "™ Departamento, Pro -
vincia, Distrito o paraje en que habfa sido obtenido el da

to; as{ mismo, utilizaba el elemento "abicacidn temporal '

'ﬁgLA PEDRADA.~ Manera de colocarse el sombrero

guarapén, y que es propia de los bravucones. Consis-
te en levantar el ala sobre la frente. Pué uno de los
distintivos de los montoneros gque con Teodoro Semina
rio a la cabeza, entraron a Lima el famoso 17 de mar

(1) C.C.C. Diccionario Folklérico del Peru. p. 1 Li-
ma, 1945, CIP Enrique Bustamante y Ballivian,su-
cesor pp. 228
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zo de 1895,

En el Norte no se concibe guapo sin sombrero a la
pedrada. El cuete (revélver) en el cinturdén de pelle
Jo de culebra, el pantalén de diablo fuerte con fun-
dios reforzaus, el pafiuelo chaldén y el sombrero a la
Pedrada, son las caracteristicas de todo legi timo g=n
po de Lambayeque " (1)

En otras fichas, en las que aparecen anotadas seres,

van aclarados con sus voces empleadas en el lenguaje cien-

tifico:

"ACHUNI-HULLU.~ Afrodisiaco muy usado en Loreto
Y en muchos lugares del Norte, Consiste en raspadu -
ras del hueso peneano de una nutria amazénica: el a-
chuni (Nasua Socialis) que se mezclan con chicha oca
fiazo " (2) -

En un vegetal:

"CHAMICo.- (Datura Stramonium). Poderoso estupefaden
te conocido desde la época del Incanato, y cuyo prin
cipal afecto es paralizar la voluntad.

El chamico es una planta silvestre en la costa,g
es muy usado por curanderos, brujos y enamorados.(3

Lo mds interesante de esta compilacién folkldrica,en

ei aspecto del lenguaje, estd en gue el propio Camino Cal-

derén es el hombre folk, es decir el hombre enterado de ls=s

1) C.Céc. Niccionario Folkldérico del Feri. ed. cit
P. @=3

(2) 6.0.C. Ob ci%, Ps 5
(3) C.C.C. Obs oit: pe B3
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modalidades expresivas y de la vida de los lugares.

"COCHADA.- En los chicheros de Trujillo y Moche,
la cochada es la cantidad de chicha que se obsequia
para que se pueda apreceyar la calida del caldo.

En Piura, se le llama pillar

- jA ver pué la cochada'... (1)

Otras expresiones:

"o+ jNuhay plata pé nada! " (p. 73)
oo ©S PA PEYOTi=.e. (p. 124)

" .. malbarateya los chanchos, " (p. 126)

"Palorita blanca, picho colardu
11évalo esta carta a mi enamordul... (p. 143)

Resalta que en"la coleccidén de expresiones, las ha
tomado con su ortografia y pronunciacibn sacrilegas a la
gramiatica, pero con ello constribuye a darle cierta gracis
¥y tal como el wvulgo lo vierte, En algunas expresiones Cami
no se pasa de la raya, pero su labor es oportuna, ahora qge
los adelantos cientificos y tecnoldgicos ya han empezado a

hacer desaparecer o a adulterar esa riqueza folkldrica.

(1) C.C.C. Dicccionario Folklérico del Perd. ed. cit
p. 69
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n el contenido del 1ibro hay notas histéricas, pala
bras con significado geogrifico, con prejuicios locales.No
faltan dichos alusivos a burlas; palabras que explican re-

cetas medicinales, gastrondmicas.
Palabra con sentido geogrifico:

"CACHICHE, - Renombradisima Universidad de Bruje~
ria, situada en el camino de la ciudad de Ica a la la
guna de Huacachina.

Hasta la llegada del Padre Guatemala a Ica -alre
dedor de 1836~ Cachiche fue el centro brujeril més f&
moso de toda la costa del Pert. Al presente ha perdi
do su importancia y se ha dejado pisar el poncho por
Salas, pueblecito del Departamento de Lambayeque "(1)

Palabras con sentido gastronémico:

"CABALLA.- (Scomber japénicus)., La caballa es u-
no de los peces predilectos de los nortefios.

Caballa salpresa con yuecas, y caballa en agrio -
(con limén, .aji, y eebolla) constituyen las mds apre
ciadas causas (picantes), en Trujillo™ (2)

Otra muestra de expresiodn gastrondmica:

(1) ¢.C.C. Diccionario Folkldérico del Perd, ed. cit,
pp ] 4-9" 50

(2) CaCoC. Obn Citl Pi 4‘4‘
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"BACALAO DR GUITARRA.~ La guitarra es un pez sela
cio que abunda en los mares de Piura y Lambayeque; ¥
con el que preparan una salazdén muy parecida a la de
bacalaoc. Un matecito de bacalao de guitarra atollada
en harta cebolla, y una jalea de caballa salpresa -to
do ello asentado con una chichita de maiz arrecho ge
golpee el pecho- sb6lo puede saborearse en 108 buenos
chicheros de la calle Mira lo Verde (Chiclayo) o en
aquellos de la villa de Eten cuyos nombres -Pasuma =
dre, Sacalajerga, etc., etc.,- nos ha conservado la
acusiosidad de Villavicencio, en su 'Vida Sexual del
Indigena Peruano' " (1)

Las costumbres referentes al carnaval:

"CILULO.~ Fn la sierra de La Iibertad llaman ci-
lulo a un pequefio drbol en cuyas ramas cuelgan pafiue
los, membrillos, paquetes de rosquitas, botellas de
chicha, etc., ete., y al torno del cual bailan y jue
gan durante los dias de Carnaval.

En Lambayeque el cilulo libertefio es ‘conocido cn
el nombre de Yunza, y se distingue por la variedad ¥
riqueza de los oObjetos que cuelgan de sus ramas.

Al terminar el Wltimo dia de Carnaval, se proce-
de a la operacidn de tumbar el cilulo, Por turno ri-
guroso, todos los concurrentes dan un hachazo contra
el arbol, al son de esta cancioncitas jCilulo! ;Cilu
lo£/°quién te tumbard?/ y el que te tumbara/ jte re-
novaral.. /

Cuando el 4rbol ha caido, todos se apresuran a
desvestirlo., El que dié el dltimo hachazo, queda con
1a obligacién de levantar el préximo cilulo, y de en
galanarlo convenientemente, En Frujillo, al cilulose
le 1llama palo " (2)

(1) ¢.C.C. Diccionario Folklérico del Perd. ed. cit.
p. 32

(2) C.C.C. Op. cit. pp. 67-68
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Su ausencia cn la ruta de la sierra central, por ab-

surdo, la establecemos porque ¢l cilulo es omitido y reem -

plazado por su sindnimo, monte.

Las observaciones citadas nos dicen de los logros al

canzados por Camino en el folklore,

to de

zador:

Una exposicién sobre la pirotecnia en el Capitulo Sex

El Dafio, completa la figura de Camino como folklori-

B e Ponce y las. ehinas preparaban el cerote, tor
cian el céfiamo, 'enjilaban' los carrizos, cortaban;g
pel.cs " (18

A este material -inicial agrega a continuacién otros,

para la fabricacidén de cohetes con los qué conforman la ca

beza O

"golpe de un cohete:

Ta pcl¢gr03131ma misidn de cargar los carrizos
con el 'chancéau’ de poOlvora, se ‘encomendo exclusiva
mente a los 'chulios’; por mas que Conce, y las chi-
nas, estaban familiarizadas-con los guimicales, y cir
culaban entre los cloratos y los nitratos, la goma la
ca y la estrociana, el a@lumini©o, gl agzufre y el sali
tre, como ' si-lo hicieran entre 10s loches, los toma-

tes, y las lechugas... " (2)

(1) 0.0.0 EL Dafie. ods cit. p. 141
(2) €C.C.C. Bl Dafio. ed. cit. p. 141



Los secretos profesionales del cohetero:

“3010 a Balta le era dado saber la proporcién de
czleci~ necssaria para obtener esos suntuosos rojos,y
esos purpureos cardenalicios; la cantidad de “bario
que entraba en un verde veronés, 0 en un verdenilosla
de cobre requerida para esos azules herdldicos  que
tan clara nocidén daban de lo infinito; la de sodio,
indispensable para los gayos amarillos; la de hierro
p%ra las lluvias de oro; la de aluminio, para las de
plata...

S6lo a Balta le era dado saber las proporciones
de mezcla de salitre, azufre, y carbén de sauce, ne-
cesarias para gue sus cohetes lanzaran rotundos cafio
nazos, o ululantes bramidos, o discretos silbos... ¥
para que reventaran en magnificas chispas, o en ruti
lantes estrellas, o deslumbradores discos..." (1)
Después de la enumeracién de los elementos, nos su-

giere la vista de un castillo de fuegos artificiales o de
una fiesta en algin pueblecito en la que el cohete es el a

nuncio de algarabia.

(1) C.C.C. EL Dafio. ed. cit. p. 142
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Syvenes bk Camino, hombre folk

To mde interesante de su compilacidn folkldrica estd
en que el propio Camino ez el hombre folk, es decir el hom
bre eanterado de las modalidades expresivas y de vida de

los lugares. Al respecto, Jorge Basadre dice:

"Tgnoro cual seg el cargo publicuy ssempefiad o
por mi eminente amigo Carlos Camino Calderdn; pero,
por lo que dice en la.dedicatoria al ‘ex~-Ministro Mo~
reyra y por lo que revela en el libro, ha estado cu-
rinseando mucho tiempo. entre la gente del pueblo, la
de 'medio pelo' y la de rompe y rasga en todo el pa~
1s, (e permitira el lector que, en secrezo, lc diga
mi opinidn gue-el autor estd mds a sus anchas con los
cgo%os vy mestizos del norte) (1) (Bl subravado es
mio) . .

Camino superd la investigaecion tedrica, un tanto le~
jana, pues todo estudio de esta naturaleza, tal como apare

ce en Diccionario Folkldérico del Peri, ha tenide due es-

o

tar precedido de un sondeo directo ¥y meticuloso, vy de tal

(1) €.C.C. Dig?ionario Folkldrico del Peqﬁ; ed. cit,
Citn p. IX. " =
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tal contextura que lo familiarizé hondamente con el teatro

de sus operaciones, del NWorte en especial.

2,2.2.4,2 Camino, Folklordlogo

Al releer la obra folklérica de Camino,nos damos cuen

ta de que el registro de datos v la téenica de la clasifi-

s 7 - . .
cacion no pasan de ser instantes transitorios, un tanto me
cdnicos, el significado estéd en que alcanzé la funcidn del

Grado de Comparacibn. Importa mds, el conocimiento exhaus-

tivo de la cultura tradicional de dos o més pueblos, o gru
pos humanos; asi lo vemos cuando compara y hasta clasifica
la brujeria costefia con la serrana. Semejar y diferenciar
las comidas del norte con las del Sur. Los carnavales en

las regiones del pais.

2:2:.2.4 85 Camino folklorizador

La labor folkldérica de Camino Calderdn fue oportuna,
en el momento en que los adelantos cientificos y técnicos
habi¥an empezado a hacer desaparecer esa riqueza nuestra lla

mada folklore.

Vulgariza su obra en diarios y revistas nacionales ;

al exponer su ciencia lo hace en forma asequible al vul go.
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Dice Jorge Basadre en el prélogo de la obra menciona
da, gque Camino tiene pluma para seguir escribiendo con ale
gria: 'ho obstante que eso aqui no da dinero, y existe in-
diferencia para la obra bien hecha como para la obra pési-

ma, en el campo bibliografico .

La Sociedad Interamericana del Folklore también lo ha
ce su miembro de nimero, culminando asi el reconocimiento

a su labor folklorizadora.
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2,2.2,4.4 La Brujeria

En este tema, al punas veces exhibe la brujeria rien

'L iFijate bien, Catalino!- decia Ipanaqué, sefia-
lando un puffado de granos y menestras que yacian den
tro de una olla, donde se calentaba arena;: -Esos pana
mitos, son tu novios., Eso maicitos, son tu burros. &
se humo que se levanta de la oya, & la noche ques t a
muy escura-

Ahora, Ipanaqué veia al ladrdén: era un frejol gue
so, debia ser hombre gordo... Los perros -tres grani
tos de arroz inmdéviles en el fondo de la olla -no ha
bian sentido al ladrén. ;Estaban dormidosi...

De pronto, el frejolén lanzé un crujido, rebotd
sobre la arena, y empezl a descascararse: -;Y4 saltd
la tapia el ladrdn{! ;Y4 se quita el poncho!- grité I
panaqué... L0S perros de arroz, empezaron a moverse
en todas direcciones, y de blancos que eran, se po-
nian prietos de tanto ladrar...

1Ya se acercaba el ladrdn! ;Y4 laceaba al novi -
1lo! ; Y4 se lo llevaba!... -i;Pasan un puente! ;Si -
guen pd la falda diun cerrol... Y& se perdid la hue
1la! ;Echa otro sol mas & la oya, catalinol.., (1)

Otras veces, por boca de sus contertulios nos deslum

bra con su erudicidén Ffolklérica. En El Dafio, después de mu

cho leer y mucho preguntar llega a la conclusidén de que e-

xisten dos escuelas de brujeria: la costefia y la serrana ,

cuyos espiritus y métodos eran totalmente distintos:

(1) ¢c.C.C. ElL Dafio. ed. cit. pp. 146-147
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Ta escuela costefia debfa ser muy vieja, -
lar hostérico tal vez podria ubicarg{ en ia czierifa
del pescador antropéfago descubierto por Max Uhle en
tre Pativilea y Chorrillos. En todo caso, la costalm
bria sido teatro del primer acto de brujeria conoci=
do en el Peru: la conversién de los hombres creados
por Kon, en gatos negros, merced a las artimafias de
Pachacamac: -i;Tal como lo hacen hasta ahora las bru
jas de Cachiche, o de Chicama!,..

Los métodos de esa Magia Blanca, debieron ser lim
pios, sencillos y poéticos: rastreos con cuyes,y 'Lim
piaduras’ -que eran caricias disimuladas- con yerbas,
frutos y flores del campo: -Nada de porquerias como
las que menciona Shonccokurkunajpaj- ...

En el siglo XIT, con el establecimiento de los se
florfos del Gran Chimi, Cuismancu, Chuquimancu, Chin-
cha y Nazca, 11egar3a 8 su mayor esplendor, y se ex-
tenderia desde Acari hasta el Ecuador: ;Si y6 tuvie-
ra tiempo para_escribir! -suspiraba Guillermo desem-
bolsicando la pitillera de Foca auténtica...

La escuela serrana habria nacido en el imperio me
galitico de Tiahuanaco, de donde pasaria al Cuzco,Su
pervivencias de élla quedaban en la inmensa regién
comprendida entre Pasto -Colombia- y los cantones,de
Curva, y Charazani, en Bolivia. De estos cantones,sa
lian los famosos Médicos Bolivianos que, con su al-
forja al hombro, recorrian toda la América del Sur,
vendiendo yerbas: -Cualquiera que los ve, cree que
son unos pobrecitosi~ .«

Algunos métodos, como la aplicacidn de ciertos&
ganos y gldndulas de animales, significaban la intui
¢ién de 1% Opoterapia...

El empleo de un elemento imponderable y ultrasen
sible -el verbo- como método terapéutico, ¥y su ten -
dencia magistralmente expresada en la estupenda sin-
tesis del Hatun Hampipa Ccotccon, colocaba a la es -
cuela serrana en sitio muy alto.
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Tl cuadro de la historia de la brujefia termina con

la mezcla e influencia de las regiones:

177



Ta invasién tiahuanaquense -y la conquista de
la Costa por Pachacutec en el siglo XV- darfa lugar
a la infiltracidén de esas rudas précticas con que la
crudeza.serrana, se impuso gobre la dulzura cosgtetia:
~-Es decir: la Magia Blanca de 1os mochicas, fué adul

terada dominada por la Magia Negra Ge 108 cOnguis-
tadores serranos- ... !

La hechiceria, que inspira a Camino, préctica de los

pueblos remotos, nos muestra que supervive a los siglos,iss

de el incanato hasta nuestros dfas:

f%.c iHay que joderlo! jHay que joderlo al viejo ji-
Jma:- 90 e

~iPor lo pronto: aqui estid este calzonecillo be
rrinchoso del vie]jo capachOn, pa gue el mestro haga
el mufieco!- dijo Sebastiana, entre%ando a Baltasar e
sa prenda de Don José Miguelioo " (2)

(1) ¢.C.C. ElL Dafio. ed. cit. pp. 161-164
(2) CQCOCO Obo Cito po 14‘5



2.2.5 Las preocupaciones sociales de Camino

™ El Dafio:

Jamds milit6é en partidos politicos, pero en su obra

nos demuestra la explotacién y escarnio del desvalido hom- .

bre de campo; pasa delante de sus lectores 1os cuadros @&

‘hodus operandi " de los gamonales y la gestacién del lati-

fundio:

monal

' No! {Fl trato, es trato- decfa Don José Mi -
guel con esa cantarina inflexidn de voz propia en las
gentes del Norte -Yo no puedo darte ni un centavo mi
hasta que no llegue el agua para entablar el arroz”

1)

Mds adelante se lee:

" .Un mundo de plata metido en habilitaciones gqe
se perderan: \ -
-;Pero ahitan lo terrenos pd responder, patron!
- ;Qué _terrenos ni que nifo muerto! ;Los terre -
nos no valen ni la décima parte de 10 que yo tengo &n
habilitaciones: " (2)

Cuando los campesinos necesitaban mdés dinero, el ga-

daba el zarpazo final:

"3i quieres, te daré plata ;Pero con hipotecade
T.a CuChilla’:‘ooo ' (3)

(1) c.c.c. El Dafio, ed. cit. p. 6
(2) ¢c.Cc.C. Ob, cit. pp. 6-7
(3) c.c.C. Ob, cit. p. 11
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El habilitador estaba seguro que Baltazar Esquén cae
ria en la trampa, "a Cuchilla ™ quedarfa hipotecada ¥y no
podrfa ser rescatada, se produciria el remate, y:

Won José Miguel se llevaria -por una bicoca- el

pedazo de 'La guchilla's que unido al de otro pobre
diablo, formaria un nuevo latifundio” (1)

2.2.5.1 Loas aliados del gamonal

Ademds del C6digo y el Juez, el protagonista José Mi
guel Navarrete, busca aliados entre los politicos empefia -
dos en captar fuerzas electorales:

‘LiNesheshi tamog amigos en todash gartesh!
iLosh nesheshitamos para la reelecchion preshiden -
chiali- (2)

Nos hace ver una pelicula en la que calculadamente =
abstiene de consideraciones; y que deja al lector su en-
tender; el gamonal se adhiere al bando poderoso para impe-
dir la instalacién del Banco Agrario, a fin de que no le 2
rruine el negocio de las habilitaciones:

",0 del Banco Agricola seria cuestidén de *'traba-

jarlo' en el seno de la Comisién ?ue se nombrara pa-
ra dictaminar sobre el proyecto” (3)

(1) C.C.C. El Dafio ed. cit. p. 10
(2) ¢c.C.C. Op. cit. p. 103

(3) C.C.C. Op. cit. p. 61
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Un diputado cusquefio le apoya contra la hoja comunis
ta "eflagracidén” que denunciaba 1o del latifundio y pedia
el establecimiento de un "Banco de Crddito Agricola™ en Chi
clayo, que prestaria dinero a los pequefios agricultores y

gque casi era un hecho:

'5;¥, entonces, compadre Martin, el negocio de lash
bilitaciones se me vd al diablo! ;AL diablo, compa -
dre... ¥ (1)

Con la ayuda oficial logra impedir la formacidn del
Banco 'para tener sometidos a los cholos ¥, ¥ encarcelar al

Director de "Deflagracidn '

'L ;Cémo she pide, shefior Nayarrete!- decfa Shonn
kokurkunajpaj, quien a pesar de ser serrano, sabia |
dar sin mates. Y agregaba que por lo pronto, se ha-
bia dado orden de encontrar 25 bombas de dinami ta,ba
jo de un chibalete, en la imprenta de 'Deflagracidn™

- jPor conshiguiente, el Director sherd empitado,
y_condushido al Fronton!- Y Shonnkokurkunajpa), ade-
lantando las manos; cruzaba las mufiecas, y las entre
gaba a las imaginarias cadenas de unos imaginarios '®0
plones® ", (2)

2,2.5.2 El yunga

El Dafio es la novela de los descendientes de los yun

(1) ¢.C.C. El Dafio ed. cit. p. 17
(2Y €00« Ops oits pw 103
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gas sumisos, primero al yugo espafiocl, luego al méds fuerte,
el gamonal, al alcohol; a la liturgia, y cuando se rebea o

curre al ‘'Hafio " para embrujar a.su opresor.

Bl protagonista es '"la mds auténtica encarnacidn del
vigoroso mestizaje que sobre el humus de la ecivilizaocidn
yunga broté regado con sangre espafiola en la costa del Pe-
i

Mon José Miguel era un hombre azambado, con u-~
flas y colmillos de luchador. El egoismo y la firmeza
se pintaban en el plano mentén bilobulado, ....eese.

El otro personaje, Baltasar Esquén, era un magni
fico ejemplar de aquella legendaria raza mochica que
antes de la era cristiana arribéd, conducida por Naym
lap, a la desembocadura de FPaquisllanga, y fundé el
pueblo de Nampaxlloec origen del actual Lambayeque.

Baltasar BEsquén tenia los rasgos peculiares de
los huacos que atn se extraen de las tumbas de esos
lugares; cabeza braguicéfala -de estirpe netamente -
mongélica~ tronco musculoso y achaparrado; vientre e
norme, de gran bebedor de chicha, y piernas cortas ¥y
estevadas. Sus 0jos,; de 'pufialada en pellejo’, no de
jaban traslucir el mariposeo del espiritu, y parecin
abiertos desde una regién de sombras y de ensuefio,..”

(1)

2.2,5.3 ¥l Desgaire Yunga

La ilimitacién del derecho de propiedad traia consigo

(1) c.C.C. ®l Dafio ed, cit. pp. 5.6
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como corolario, la creacidn del latifundismo con detrimen-
to de la propiedad del indigena, del yunga; que una vez ya
sin tierra se ve en la encrucijada de escoger un nuevo ofi
cio: cohetero, brujo, tinterillo o bandolero, La causa es-
t4d en las tendencias del espiritu, y en las deformaciones
que sufren los anhelos y esperanzas de los campesinos lam-

bayecanogz, cuando son reprimidos y embotellados:

Mhora bien: los mochicas ~de filiacidn indochi-
na-~ que llegaron a Hten en sus balsas de totora con-
ducidas, desde Centro Ameriea, por el padre Naymlap;
los negros cazados por los bucaneros ingleses, y que
sirvieron para los trabajos del agro lambayecano, ¥y
los blanegos muertos ‘dihambre’ traidos por las naves
de Pizarro, jamés habian conocido las fruiciones del
libre juego del espiritu,.

Siempre habian vivido encadenados por teocracias y
absolutismos absurdos; pero es de suponer que en e-
sos seres, palpitaban embotelladas -y con buenas ga-
nas de escaparse- las mds sagradas e inalienables as
piraciones del ser humano'. (1) -

Captando los estratos sociales, dice mds antes:

"Bge gran alfajor de tres tapas, es absolutamen-
te representativo del contenido racial de Lambayequs
v estd formado con harina de blancos, manteca de in-
dios, y chancaca de negros..." (2)

(1) c.c.C, El Dajfio. ed. cit. p. 136
(2Y ¢.0.6. Ops citv pe 136
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A través de este tema, establecemos que, 1la obra de
Camino esté comprometida con los humildes de la costa.Pues,
sus personajes representan la situscidén del pais en los
gobiernos de Leguia, época en que transcurre la perspecti-

va de lo narradc en su novela El Dafio.

Tas luchas sociales, los partidos politicos, las or=-
ganizaciones gindicales, de cuando en cuando, con su ola
de huelgas, paros, propagandas en gran escala han hecho a-
brir los ojos a los gobiernos de las Gltimas décades y re-
sueltamente han entrado en el terreno de la legislacidn del
trabajo y la asistencia social, factores que estén llama -
dos a eliminar las causas que oprimieron a los yungas, y

con ello liquider el latifundio y el gamonalismo.

En Cuentos de la Costa, también nos ofrece diversos

asuntos sociales, en los cuentos "El Amo Rio", "E1 Huague-

ro", "Historia de Tadrones", "Bl Basurero" (1) cuyos titu-~

los nos hacen intuir la materia tratada.

el Algunos de los titulos de los cuentos que con-
forman su libro "Cuentos de la Costa'.
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2.2,6 La herdldica

La herdldica también fue abordada por Camino Calde -

rén: sobre todo en sus Tradiciones de Trujillo nos explica

¥y describe los escudos de armas de los ascendientes de ape

1lidos esgpafioles:

sado,

Los Delgalillos eran oriundos de Cabra, en Anda
lucia, y sus armas consistian en siete estrellas do
plata en campo azur, bordadura de oro, y ocho calde-
ros de sableé..o (1)

Sobre los blasones de otra familia trujillana del ra

dice:

T,0s sefiores Cde la casa de Lezcano eran Grandes
de Espajia, y usaban por armas escudo de gules y ban-
da de oro sostenida por dos dragantes de sinople: un
creciente en lado superior, 'y en €l inferior cinco m
neles de plata, y dos calderos de sable invertidos..®

(2)

Tn TLa Crvz de Santiago también toca cste tema:

Tag armas de mi familia eran, por Barca, torre
de plata y campo de azur con-la leyenda 'por lz fé mo
riré';)y por Aguilar, aguila de¢ sable en campo de o=
ro" (3

(1) 0.C.C. Tradiciones de Trujillo p. 25 2da. ed.Ii
ma, 1946. 274 pp.

(2) 0.C.Co Obs cits ps 25
(3) c.C.C. La Crvz de Santiago. ed. cite p. 17
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M la tradiecién "l Rey de Armas " de Tradiciones de

Trujillo es donde Camino lidcese en la ciencia herdldica;so

bre un experto en la materia, antes de dirimir acerca de

escudos, dice:

"Ahora bien: lo primero que hizo Don José MNaria-
pensando que al primer tapdn no deberia brotar ZUrra
pa- fué tirar sobre la mesa los Nobiliarios de su
pia familia, sentado este principio: Para hablar de
nobleza jpapeles gsobre la mesal... I'o concebia  que
pudiera ser arbitro en materia de limpieza de sangre
qu%e?lﬁntes no hubiera probado la limpieza de la su-
ya"

Encubiertamente, Camino Calderén exhibe su conocime

to sobre blasones y genialogias:

"Respecto de la nobleza truaillana, en particu -
lar, Don Juan Nepomueceno conocia al dedillo el solar
hlstérlco, arranque, y entroncamiento, de todas las
familias, Sabia cual tenla yelmo volteado, espada ro
ta o barras de bastardia. Sabia quienes llevaban es-
cudo partido, ienes lo llevaban cortado, y quienes
en sotuer, Sabia cual escudo mostraba mads aguilas o
més leones, ¥ si las dguilas eran explayadas o pasma
dasgs, y si los leones eran coronados, linguados, ram-
pantes " (2)

Formula una relacién de los principales apellidos tm

jillanos que en sus blasones ostentaban animales:

(1) C.C.C. Tradiciones de Trujillo. ed. cit. p.
118

(2) 0.0.0 Ob, oit. pp. 120-128;
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"Aguilas lucian los Lavalle, los Galindo,los GCor
tés, los Rolddn D4vila... B

Armifio llevaban los Quesadas...

Cabra tenian los Cabrera,..

Jabali y lebreles mostraban los Verdstegui...

Y leones los Puentes, los Ganoza, los Lavalle,los
de La Torres, los Gonzdles, los Novoa, los Perndndesz
de la Reguera...

Y lobos los Orbegoso, los Barda, los Cérdenas,os
Carranza. ..

Y oriol los Rosell...

Y oso los Martinez de Pinillos..,

Y Sierpes los Gonzdles de la Reguera, los Marti-
nez de Pinillos. ..

iNadie 1llevaba el ratbén trujillano... " (1)

Fn la parte hilarante de la tradicién, cuando ve las
acciones humanas dirigirse, debido al amor propio, en sen-
tidos opuestos; al proponerse gue Trujillo cambie el grifo

de su escudo por un ratén, dice:

"W aqui viene lo que es Vivir en brazos, y morir
en brasasliee.

Sea que el diablo soplara su azufre en la oreja
del Rey de Armas de Trujillo, sea que 1los ochenta in
viernos en que éste ya frisaba tenian convertido su
cerebro en una criba que dejaba pasar cuajones del fa
maiio de una pelota de arcabuz, ¥y su espinazo en un
tablero de distribucidn sin corriente, lo cierto fue
que al saber Don Juan Nepumuceno el descubrimiento de
un animal exclusi vamente trujillano, ([dié en la extra
fila ocurrencia de insinuar el cambio del grifo que s®
tiene el escudo de Trujillo, por el raton que acaba
de ser descubierto"(2g

(1) ¢.C.C. Tradiciones de Trujillo. ed. cit. pp.
124-125

(2) c.C.C, Tradiciones de Trujillo. ed. cit. p. 123
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Més adelante afiade:

"Fellzmente, después de la sorpresa e indignacidn
que despertdé la propuesta, todo se llevé a la broma
y empezaron las satiras, les burlass, y las risas.
subnsoooo nnnnnnnn eoocoanon.aooon.ucu.onu-ooo.ana.oo..

Por Gltimo, una mafiana, le habian envisdo el si-
guiente cuartetito anénimo:

Lérgate de aqul, mal h130,
con tu tonta insinuacidn:
preferible es un mal grifo,
que un espléndido rat%n!“

Contaban los viejos, que el Rey de Armas leyd los
versecitos, ¥ recordando todas las trampas que duran-
te medio siglo habia hecho en la Herdldica de Truji-
1llo, murmurd tristemente:

~-iBien merecido me 1o tengo!. Pero no hace tanto
la zorra en un ang, como lo que paga en una horal,

Y el Sefior Don Juan Nepomuceno de la Vega, se mu-
rié de penals (1)

De lo expuesto se establece que Camino Calderdn, den-
tro de su amplisima cultura conocia el delicado arte de la
herédldica con bastante versaciom, y en Trujillo, cuna de hi
dalgos y urbe aristocréatica por excelencia, para escribir
sobre personajes del pasado, le fue necesarioc 1los conoci-

mientos de blasones y genealogilas,

1) C.C.C., Tradiciones de Trujillo. ed. cit. ppe.
125-126
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2:2,6,1, Nomenclaturs herdladica

2:2:6,1.1 In La Cruz de Santiago:

Las armas de mi familia.,. torre de

plata y campo de azur con la leyen-

da "por la fé moriré™,

por Aguilar, dguila de sable en cam
po _de oro.

2.2.6,1.,2 FEn Tradiciones de Trujillo

sus armas consistian en s ete estre
llas de plata en campo de azur, bor
dadura de oro. ¥y ocho calderos de s
ble,

Sabia cudl tenia yelmo volteado, es
pada rota o barras de bastardia,.

Sabia cudl escudo mostraba mds dgui
las o mds leonesy, ¥ 8i las aguilas
eran explayadas 0 pasmadas, ¥ si los
leones eran coronados, linguados,ran

pantes.

Rey de Armas de Trujillo

el cambio del ifo que sostiene el
escudo de Truji%Io.

Aguilas lucian los Lavalle,..
Armifio 1llevaban los Quesadas...
Cabra tenian los Cabrera...

Jabali v lebreles mostraban los Ve-
rastegui.

(D

(p.

08

(pp

(pe

(pe.

(pe

17)

17)

25)

s Al
122)

122)

1.23)

123)

124)
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Y leones los Puente, los Ganoza... (p. 124)

Y lobos los Orbegoso (p. 124)
Y oriol los Rosell... (p. 124)
Y 080 los Martinez Pinillos (p. 124)
Y sierpes los Gonzdles (p. 124)

iNadie llevaba e ratdn trujilla-
.r_lQ-ocn (P' 125)

La nobleza trujillana se puso de
pie (p. 125)

el hermoso grifo (p. 125)

habia aparejado, arreglado y Vva-
riado muchas genealogias trujilla

Habia presentado una mnobleza en la
que no habfa yelmo volteado, ni €s=
pada rota, ni parras de bastardial (p. 125)

las trampas que durente medio si-
glo habia hecho en la Heraldica de

Trujillo. (o E26:)
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2.3

El Mar

Rt ——

2.3,1 Ta literatura v el mar

El mar es como la tierra que le da al hombre sus fru

tos ¥y simboliza muchos aspectos de la vida y la muerte, mo

tivos perennes de inspiracién artistica: de allf que tan-

tos artictas buscan el contacto con el mar, y sean sus in-

térpretes en todas las épocas y latitudes de muestro mund o.

2.3.1.1 De la alusién a la menecidn

Camino Calderdén ha tomado en algunos pasajes de su 9

bra, el mar:

"... zarpé del Callao en la fragata de guerra Ma
ria Tuisa', con destino a Cd4diz .por la via del Cabo
de Hornos.

Los primeros dias de viaje se deslizaron apaclﬁb
mente, a pesar de que el alicio del S.%. nos -obliga
ba a navegar en bolina, con el aparejo orientado a
cefiir el viento.

iMe sentia feliz hasta méds no poder! Con un dedo
en la boca, y con la mirada perdida en el infinitome
quedaba absorto ante el cielo y el mar, La brisa, im
pregnada de yodo y salitre, me habia despertado el 2
petito en forma tan intensa gue amenazaba conver1u1r
mi estémago en otro tonel de lasDmmaides ™ (1)

(1) CAMINO CALDERON, Carlos. La Crvz de Santiago, p.
70, IV ed., Lima, 1936. Lib, e Imp. Gil S. A.
pp. 160
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En su primer contacto con el Océano Pacffico adverti
mos que hace una interpretacidén exacta del mar peruano,"las
primeros dfas de viaje sc deslizaron apaciblemente "/'me sen
tia feliz a mds no poder"; 'con la mirada ante el infini tof

he quedaba absortc ante el cielo y el mar",

El auténtico narrador del mar se perfila en la Cruz
de Sentiago (1925), ain no lo nombra plenamente, 'La brisa
impregnada de yodo y salitre". Pero a medida que avanza en
el viaje fijar4d para siempre sus impresiones:

'Pero estaba escrito que mi ventura no duraria.m
c_:ho° En efecto, al aproximarnos a los temibles para-

Jes del Cabo de Hornos el Capitén de la 'Marfa Luisa

comenzd a tomar ciertas providencias que llevaron el
espanto a mi espiritu® (1)

2.3.,1.2 El mar fantasmagdrico

Logra en algunos acdpites representar figuras seme -
Jantes a una ilusidén Séptica, aprovechando del tema de 1la
fosforescencia marinas

mué alld, en un puerto de la Polinesia. El tiem
po estaba tranquilo y caluroso. ;La noche tropical ,

plena de majestad y de misterio, ofrecia un maravillo
80 aspecto.

(1) CAMINO CALDERON, Carlos. La Crvz de Santiago. p.
70, 1V ed., Lima, 1936, Lib e Imp. Gil S.A.

92



Sobre el negro raso del cielo miles de estrellas
blancas, rojizas y celestes, brillaban como lampada~
rios de un cuento de hadas., Del mar eléctrico y cal-
deado, brotaba una densa y picante vaharada...

. En la tersa superficie, ramilletes de Pilgidas
ohlspas,Jllameantes discos y cintas de luz verde y a
zul, subian y bajaban, se perseguian y se juntdban
se endendian y se ap§gaban...

iTode Lo que tenia movimiento parecia despedr he!
Los remcs al Chocar con el agua, hacian brotar casca
das de nieve luminosa. Las olas que morfan en la pla
ya, dejaban un franja centelleante., Cada pez que cru
zaba ara un reldmpago de plata, iLas rocas, los esco
lios, las boyas y hasta las cadenas de las anclas,te
nian un circulo de fésforo liquido!.,. -

Aquells misma noche Botavara se habia conseguido
un cubo, lo habia echado al mar y al retirarlo lleno
de liquidas llamas, habia notado que la soga estaba
espejeante, y que sus dedos pintaban de 1livida luz to
do lo que tocaban...

Més tarde, al abandonar el puerto dormido bajolas
palmeras que sobresalian de 1los atolones de coral, a
Bo?a¥?§a le parecia que navegaba sobre un mar de fue
go N

En la Cruz de Santiago también aparece la fantasmago

ria del mar:

A medida noche se desencadend la tormenta prece
dida de una lluvia torrencial. El viento aullaba en
la arboladura como un tropel de perros asustados.Las
olas @e erguian, coronadas de hirvientes espumas, Y
se derrumbaban, con gran estrépito sobre la 'MaridIa
sa' llevdndose parte de la obra muerta ¥ (2)

(1) CAMINO CALDERON, Carlos. Mi Molino 23a. ed.1953.
po 54"‘55

(2) CAMINO CALDERON, Carlos. Op, cit. p. 71
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Conocié las inclemencias del mer,Czsi oponiéndolo al
Océano Pacifico nos dice del Atlfntico: "se desencadend la
tormenta precedida de una lluvia torrencial", 'el ' viento
aullaba", "Las olas se ergufan", "se derrumbaban con gran
estrépito", las axpresiones cortas le ayudan a cierta si-
multancidad y la adjetivacidén empleada con precisibén 1le

dan el relieve dramdtico.

2.%.1.3 Evocacidn infantil del mar

.

Al tratar el mar, se da en Camino uwna gran fuerza e

vocativa:.

"Los barquitos estaban hechos con tanta perfec-
cién, y las explicaciones de Botavara eran tan cla-
ras y pintorescas, que antes de mucho tiempo sabia-
mos distinguir toda clase de embarcaciones; sabia~
mos el nombre de todos los palos, vergas y cabos de
labor; sabiamos largar velas, cazarlas y aferrarlas;
conociamos la manera de orientar el aparejo, y la.de
tomar y soltar rizos y antagallas..." (1)

Infantilismo, ternurs y melancolia son algunas & las
notas més saltantes de Mi Molino. "Los barquitos" de ju~

guete, la gala de que hace de la nomenclétura naval estén

presentes.,

(1) CAMINO CALDERON, Carlos. Mi Molino. Lima 2da.
ed. 1953. p. 53
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En el capftulo La Apuesta de su novela Mi Molino, con

timia hablando de juegos infantiles relacionados a la na-

vegacidén. Del barquito de juguete que construyé Botavara
dices

"Agquello era un magnifico navio de tres puentes
con eslora, manga y puntal, cintificamente propor -
cionados; tajamar de graciosa curvatura; portas pa-
ra la artilleria; lumbreras para la iluminacidn;im-
bornales para las aguas excluidas; escobones  para
las cadenas de las anclas...

En el interior se ocultaban los pafioles de vive
res, y la Santa Bdrbara. No digo de la arboladura s1
no que cada palo sostenia, completa, su dotacidn de
masteleros y vergas, velas, jarcias y motoneria.
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Pero... jel barco no se movid! No corria ni el
més leve vahajillo! (1)

Persiste en su narrativa, el espiritu infantil. Ca-
da nuevo parrafo, a medida que madura el escritor, revela

que el detalle ndutico es mds minucioso.

El juguete preparado por su madre, para la apuesta

es otra muestra de su mundo infantil,

Lo que mamita presentaba era un pobre, un hu-
nilde, un insignificante botecito de lata que no lle
vaba sino un solo méstil -puesto ;sabe Dios cémo! ¥y
un casquillo de carabina "Winchester", a manera de,
chimenea., Ni una hélice! ;Ni una vela! {Nada que pu
diera darle movimiento!

(1) ¢c.c.C. Qp. cit. p. 80



Pero -jOh! prodigio de la imcomparable, de la i
nigualada mamitai- no bien el humilde botecito rozd
el agua, rdpido como una flecha se escapd de las ma
nos de mamita y en una desenfrenada carrera que le-
vantaba olas de espuma, en menos de lo ?ue canta un
gallo, se comfo todo el estanque!... (1
Un eco de orfandad se asocia al recuexrdo de la ma-

dre: "Lo que mamita presentaba era un pobre, un humilde to
tecito de lata"™, "Ni una hélice" ;Ni una vela!", trasun -
tan el estado en que gquedan los hijos cuando mueren los pa

dres.

2.3.1.4 Descripeibén objetiva del mar

Buscando el paisaje marino, fijdé la mirada en el ém
bito, y diose la tarea singularisima de fotografiar el me

dio marino:

"El aire tibio, espeso, irrespirable, y ¢l esta
do e¢ldéctrico de la atmdsfera volvia irascibles a los
hombres mds ecuvédnimes. BEntrédbamos a las zonas de las
calmas ecuatoriales, zonas de tempestades y lluvias
abundantisimas” (2)

Continuando, agrega méds adelante al describir wuna

tormentas;

(1) c.c.Cc., La Cruz de Santiago IV ed. 19%6. p. T1
{(2) C.0.8: Ope vite pe T




"El movimicnto del aire continunaba en la parte
superior y, sobre nuestra cabeza, comcnzaron a caer
aves con las alas rotas, peces ¢ insectos y plan -

tas transportados, desde las islas cercanas, por el
huracén" (1)

fste tipo de visidn, fria y cabal nos convence de

8us eXperiencias en ¢l mar.

te:

En T} Dafio también busca el mar, y lo hace claramen

"Estas embarcacioncs estaban formadas con palos
de balsas, unidos por corbatones, a los que se da-
ban trincas y amarras de pasaya.

Las balsas llevaban un mdstil con vela redonda,
Yy se manejaban con largas varas. Eran muy incdmodas,
Pues necegitaban mar lena y viento. La virazdén y la
corriente, las sotaventeaban; y sdlo el texrral, que
%g\llevaban ¢n popa, les permitia llegar al bugue".

J

203,145 El mar trdgico

Er 21 tema marino de Carlos Camino Calderdn, tambitn

el mar simboliza terror o lédstima hermanado con el rezo y

el grito por la angustia.

"Pero la calma no durd muchas horas, y el cicldn
volvid, esta vez, con rumbo del norte. Bra imposi -
ble la maniobra, y lo unico que pudo hacerse fue cam

(1) ¢.C.C. La Cruz de Santiago. p. 72
(2) ¢c.C.C. E1 Dafioc p. 29
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biar de amuras para recibir el viento por babor"(l)

Continuando dice:

"Arribamos a C4diz milagrosamente, con averias
en el bauprés, el mastelero de gavia y la artille -
ria destrincada" (2)

El sentimiento trégico de ese elemento lo ahonda en

los siguientes pdrrafos de Mi Molino:

"Largo tiempo luchd mi padre para conservar a
Botavara en el molino, pero al fin y al cabo cedid,
Y lo dejd partir: =-;Gracias Don Manuel! ;Quiero mo-
rir en el mé4!- fueron las wltiimas palabras que ie OL
mos pronunciar, y desde cse dfa, cuando rezdbamos -
Por los caminantes y navegantes, nuestro pensamien-
to volaba por los mares en busca de Botavara.......

© @ 0o 00008 e 900 e ° 00 9009 000 8000DbEE®QOOCOTSS OO e« e m oo e

... un domingo de carnavales, Se recibié en el moli
no una carta del capitén Azqueta; a la altura de Tal
cahuano, navegando en popa cerrada y con mar gruesg,
Botavara habfa cafdo al mar desde el marchapié de u
na verga del tringuete.

A la voz de jhombre al aguna!, el capitan hahia or
denado fachear. Se metid el timén de orza, se cazd
la cangreja y se arriaron en banda las escotas de
los foques. FEl buque se detuvo, y se lanzaron salva
vidas y el bote del piloto econ 7 voluntarios... Pe-
ro después de inauditos esfuerzos, tuvieron que re-
gresar ? ?ordo sin haber podido encontrar a Botava-
Y40t 3

(1) c.c.C. La Cruz de Santiago p. T2
(2) CQCOC. .O_E_L_C_z.i__'til
(3) C.C.C. Mi Molino p. 56 2da. ed. Lima 1953.



La desesperacidén estd dada por las oraciones cortas:
jhombre al agua!, "“el capitdn habfa ordenado fachear","Se
metié el timén de orza", “"se cazd la cangreja®, "y se a-
rriaron en banda las escotas de los foques", "El bugue se
detuvo", "se largaron salvavidas", "tuvieron que regresar

& bordo sin haber podido encontrar a Botavara".

Tn breves lineas narra la angustiosa maniobra de de

tener el buque en un momento d¢ emergencia,
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2,3.1.6 Nomenclatura marina

203.1.601 n Mi Molino:

los palos, vergas y cabos de labor

largar velas, cazarlas y aferrarlas

orientar el aparejo

soltar rizos y antagellas...

en un puerto de la Polinesia

del mar eléctrico y aldeado

Los remos, al chocar con el agua
Lag olag que morian en la playa,
Cada pez que cruzaba

iLas rocas, los escollos, las boyas
¥y hasta las cadenas de las anclas.,..

con pulsaciones que eran las mareas

el mar era un ser dotado de existencia
propia

los atolones de coral

(p.
(p.
(p.
(p.
(p.
(p.
(p.
(P
(p.

(Po

(p.

(p.

(p.

53)
53)
53)
53)
54)
54)
55)
55)
55)

55)

55)

55)

55)
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navegaba sobre un mar de fuego

el clipper que montaba Botavara

los caminantes y navegantes

€N_popa cerrada y mar gruesa

- &
hagla caido al mar desde el marcha-
Eil Ge una verga del trinquete

iHombre al agua!

habia ordenado a fachear

Se metid el +timdén de orza, se cazb
la cangreja, y se arriaron en ban-
da las escotas de 1os foques.

El bugue se detuvo y se largaron
salvavidas

navio de tres puentes con eslorsa,
manga y puntual,

tajamar de graciosa curvatura;
portas para la artilleria

imbornales para las aguas excluidas;
egscobenes para las cadenas de las
anclas...

ocultaban los pafioles de viveres,
y la Santa Bdrbara.

(p.
(p.
(p.
(p.

(pe

(p.

(Po

55)
55)
56)
56)

56)

56)

56)

(. 56)

(Po

(p.

(p.

(po

(p.

56)

80)

80)

80)

80)
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su dotacién de masteleros y vergas
Yelas, jarcias y motoneria.

un humilde... botecito de late
no llevaba sino un solo mdstil
Ni una hélice iNi una vela!

FiTele6,2 n la Cruz de Santiago

zarpé del Callao en la fragata de
guerra

la via del Cabo de Hornos

& navegar de bolinag, con el apare-
Jo orientado a cenir el vien%o

absorto. ante el cielo y el mar

La brisa, impregnada de yodo y
salitre.

Fl viento aullaba en la arboladura

Las olas se erguian, coronadas de
hirvientes egpumas

2.3.1.6.3 En El Dafio

Las balsas llevaban wn mdstil con
vela redonda

(Po

(Po
(Po

(p.

(p.

(p.

(p.

(p.

(p.

(p.

(Po

80)

81)
81)

81)

69)

69)

69)

69)

69)

71)

71)
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necesitaban mar llena v viento

La virazdn y la corriente, las
sotaven teaban

lo llevaban en popa

iMaldito barco!

¢l paso nautico

y cue hacia naufragar a los balan-
dros tipo Snipe aun antes de haﬁéz
seles puesto la guilla

que se embarcara inmediatamente
con rumbo a Eten

(pe

(p.

(p.

(p.

(po

29)

29)

29)
47)
81)

95)

(p.150)
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CAPTTULO IIT

APRECTIACION CRITICA DE TA OBRA DE CAMINO

3.1. Sus primeras inquietudes literarias

Camino Calderdn escribia versos desde los diecisdis
afiog y a los dieeiocho, publica sus primeras poesias, al-
gunas de las cuales las hemos recogido en estas pdginas de

diarios y revistas.

Es muy interesante el estudio de sus primeros poe-
mas, que inevitablemente caen en el modernismo, por la &-
poca y la influencie de los representantes de este movi-

miento literario que corresponde a la Juventud de Camino.

De la lectura de su poesia La Domadora, pasando por

La Oracidn, Cleopatra en el Cidrio, Cleopatra hasta La Vi-

sidn, se establece su calidad de correccidn versificadara,
Estas poesias sirven para entrever al pintor, al escritor

pléstico de retina perspicaz; su afén fue buscar la per-
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feccidn formal, escultérica, el verso cincelado, 8Onoro,

el verso bien timbrado. (1)

En el contenido de sus poesias, con excepcidn de su

composicidn La Oracidn es ostensible la nota de pagani-

dad,hay temas con emociones viejas, estampas histdéricas y

evocaciones, propias del escritor modernista. Veamos al-

gunas muestras:

- En La Domadora

Como emerge Afrodita de la espuma (¥, 1)
por la sangre de Urano enrojecida (f. 2)
la silueta de una hada que se esfuma (ve 4)
a la Venué que en medio se destaca (f. 12)

- Bn Ta Visidn

Fatné la musa de ébano, la virgen afri- (vo 1)
cana

~ Bn Cleopatra en el Cidrio

descansa sobre el lecho de egipcia talla (v. 8)
dura

(1) En el apéndice de este texto figuran las poe
sias mencionadas.
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que luce pompa real (v 9)

- En La Visidn

Sus lablos evocaron las pompas imperia- (v. 9)
les.

¥ Menfis, la remota, surgid en los are- (v. 10)
nales,

salieron de sus tumbas las viejas dinas (v. 14)
s,

y comenzdé el desfile de carros ¥y pendo- (v. 15)
nes,

nrincesas mutilantes y heroicos faraones. (ve 16)

Sus versos bien medidos sin ser parnasianos, compar
ten la tendencia del arte del poeta Guillermo Valencia.Con
los versos de Camino no tratamos de hallar aproximaciomes,
sino de hacer constar que en los versos, de La Visidén es-
pecialmente, hay la maestrla del famoso poeta colombiano,
por la parecida musicalidad y duplicidad adjetival, sobre
todo con "Dos lédnguidos camellos de elésticas services',
"de piel sedosa y rubia", "un largo cuello mévil", "a pa-

S0S lentos cruzan el arenal de Nubia',

El adjetivo frente al sustantivo ocupa unas veces,
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la forma /SA/, otras veces /AS/; dichas formas smlas que

abundan. Sin embargo existen las formas /ASA/ y finalmen-

te /SAA/.

- Ejemplos de sintagmas /SA/;

~En I,a Domadora

Van emergiendo sus formas juveniles (ve 5)
oscilan con‘el viento vigoroso (v. 10)
Y prestan un encanto misterioso (v. 11)
Se oye un grito de angustia aterradora (f. 19)

-En La Oracidn

de un monte colosal (f. 3)
gon asl, cueal fantasmas condenadas (o, 24)
con una voz extrafia ... (v. 21)
la cumbre se extremece y la montafia (v. 22
pavorosa dirige su plegaria — y 23)

-En Cleopatra en el Cidrio

Al melodioso ritmo de flautas cinceladas (v. 1)

gque besa sofioliento las mérgenes floreadas (v. 2)
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de eferwvescencia albar

ocon trémulo delineo, velamen escarlata

~En La Visidn

Fatmé la musa de ébano, la virgen afri-
cana.

pidié al poeta esclavo de nivea cabelle
ra,

con voz desfalleciente la relatd poemas

¥ cuentos brillantes como gemas

Yy se durmidé la virgen, bajo la luz mu-
riente,

~ Ejemplos de sintagmas /AS/

-En La Domadora

Semejante al perfil de oOscura sierra

Se aproxima a la bella domadora

~En La Oracién

muere el sol trasponiendo la alta cumbre

Su roja lumbres;

cuyas cuspides rasgan altos velos,

(v.
(Vo

(v.

12)

23)

1)
3)
7)
8)

23)

17)

20)

2)
4)

9)
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en activa altitud... por ver los cielos!

descienden, con inmensas cabelleras

Y suben juntas hasta el alto cielo,

~En Cleopatra en el Cidrio

Al melodioso ritmo de flautas cinceladas

Neurdética princesa en ldnguida postura

descansa sobre el lecho de egipcia ta-
Tladura

que luce pompa real;

Y en grandes guitasoles de policromas
plunas,

Envuelta en el misterio de wvoluptuoso
velo

Y ofrece en los rosados cimbrios de sus
senos

perfumes, ambrosia y erdticos venenos

de embriagadora accidn! ....

con trémulo delineo, velamen escar]a-
ta.,

(v. 11)
(v. 17

(v. 26)

(v. 1)

(ve 7)

(v. 8)
(v. 9)
(v. 10)
(v. 13)
(v. 16)
(ve 17)
(x}. 18)

(v. 23)

109



-Bn Cleopatra

que besa sonmoliento con voluptuosas pau-
tas.

Y en raros abanicos de polfcromas plumas

T con vista vaga en indolente escorzo

deja entrever las lineas de su divino
10rso.

-En La Visidn

cruzando los desiertos en lenta garavana

pididé al poeta esclavo de nivea cabelle-
Lo

que al ritmo de sus raras estrofas adur-
mniera.

Y el mago de los suefios, el triste vi-
- ol Bl
§10nario,

mecido por el suave vaivén del dromeda
rig.

Sus labios evocaron las pompas imperig-
les

vy las sagradas mérgenes ¥y los callados
riscos,

Al son de las alegres fanfarrias de o-
tros dias

salieron de sus tumbas las viejas di-
nastias,

(v.

(v,

(v.

(v

(Ve

2)
10)

16)

17)

2)
3)
4)
5)
6)
9)
11)
14)

14)
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Y graves sacerdotes de ocultos misterios

seguidos de un cortejo de ndbiles flau-
tistas,

ya el sol descomponla su mdgica paleta

de un pdlido lucero que le besé la frente!

~Bjemplo de 'sintagma /SAA/

-En La Oracidn:

Las montafias bifrontes y escarpadas

-Ejemplos . de sintagmas /ASA/

-En La Oracidn:

SOn.E;ténicas frentes levantadas

-En Cleopatra en el Cidrio:

con trémulo, velamen escarlata

-En Lia Visidns

con dureas vestiduras sembradas de ama-
TlLetEas: .

(v.

(v.

(ve

17)
19)

21)

24)

8)

10)

g)

20)

La breve produccidén poética de Camino, recogida tie

ne excelentes metédforas y expresiones verbales de exquisi

ta justeza que no tienen que envidiar a algin poema

de
" % A



Rubén Darfo, sin encontrar imitacién; pero sf, influencia

del modernismo,

De La Oracidn, extractamos:

All4, en el confin de la llanura, {Vely2
muere el sol trasponiendo la alta cumbre y 3)
de un monte colosall

Las montaflas bifrontes y escarpadas (v. 8
cuyas cispides rasgan altos velos, y 9)
son asl, cual fantasmas condenadas, (v. 14
a resguardar las bocas del infierno! y 15)
La campana se queja solitaria (v, 20
con una -voz extrafia... y 21)
los arbustos se inclinan hacia el suelo (v. 25
¥y suben juntas hasta el alto cielo y 26)

Su preocupacidn por la correccidén y la perfececidn

formal la encontramos cuando leemos Cleopatra enel Cidrio

(1902) y Cleopatra (1906):

En el verso 1 de la primera poesia suprime "Flau -
tas cinceladas" y lo sustituye por "Citaras y flautas" en

Cleopatra,

Bn el verso 2, y el pie quebrado del verso 3, cam-
bia "sofioliento las mérgenes floreadas/ del rio...", por
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"Somnoliento con voluptuosas pautas/ las hondas...".

En la linea 7 de "Cleopatra en el Cidrio", la expre

sidn "Neurdtica princesa" es reemplazada por "GCleopat ra,

flor de historiav,

En el verso 10 "Y en grandes quitasoleS..." 10 su -

Ple con "Y en raros abanicoS.ss. ".

En el verso 15, de pie quebrado "estuche del amor"

queda modificado asf "estuche del placer",
En los versos:

16: Y ofrece en los rosados cimbrios de sus senos
17: perfumes, ambrosia y eréticos venenos
18+« de enbriagadora acciéni...

son totalmente reemplazados en Cleopatra, en un velado
intento de disminuir lo erético, por los versos siguien -
tes:

16: Y con la vista vaga en indolente escorzo

17: deja entrever las lineas de su divino torso

18: color de rosa the (sic).

En el verso 19, finalmente, a la contraccidn inicial
de ese pie "Al s.ececsscssneses" de la primera poesia, en
Cleopatra, le antepone "Y secescesacs
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Lo que llama la atencién de la poesia de Camino es
cémo un joven trotamundos pudiera concentrarse tan acen-

dradamente para escribir sus poesias y sobre todo preocu-
parse en pulirlos,

Después de 1907 en que publica La Visién, al afio =i
gulente viaja a Europa, perdiéndose las huellas de su pro

duccidn podtica. No aparecen con notas de ausencia ni con
motivos del mar, que hubidranle dados sus viajes. Su Bre-
ve obra podtica es fruto de sus vinculaciones intelectua-

les y visitas a las tierras norafricanas.

En el verso no tuvo mayor fortuna, pues su celebri-

dad estaba reservada en la narrativa,
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3.2

Estruoctura de las tradiciones

Para el estudio de la estructura de una tradiéid de

Camino hemos tomado:

10

15

25

30

35

"UN PROCURADOR QUE CONOCIA A LAS MUJERES

All4 por el afio de 1783, el Procurador de Nume-
ro de la ciudad de Trujillo Don Joseph de Alvarado,
era un culebrdn de los finos; y su colega Don Pas-
cual Bayldén de Roxas, era uno de esos lagartos alos

%ue no se adormece haciéndoles cosquillas en el so
aco, -

Por no desmentir lo de no hay peor enemigo que
el de tu oficio, Don Joseph y Don Pascual Bayldn an
daban siempre a cémeme los hipocéndrios que comerte
he 1la higadita, circunstancia que divertia enorme-
mente a los trujillanos de aquellos tiempos en que
gobernando a los peruleros el Excelentisimo Sefio r
Virrey Don Agustin de Jiuregui, desempefiaba el car-
g0 de Corregidor y Justicia Mayor de Trujillo el Ge
neral Don José Mufioz Bernaldo de Quiroz, primer Mal
qués de Bellavista desde 1744 y por obra y graciade
S.M. el Rey Don Fernando VI.

A decir verdad, nadie sabia a ciencia cierta cudl
de los dos procuradores tenia més blanco el gques o
fresco de la sesera y mds negra la conciencias pues
si bien Don Joseph era capaz de persignarse con los
talones, Don Pascual Bayldn podia afeitarse con los
codos, Estaban de gallo a gallo, y ambos dos -~como
dicen en Cajamarca la Bella- eran gallos que de pu~
ro finos se topaban los espolones.

Pues bien; el Diablo, que a veces tiene humor
de reirse y cachondearse de los mortales, en una o-
casidén presentd a los *trujillaneos la oportunidad de
galir de dudas, y se did el gustazo de probarles que
sinembargo, de que todo era barro, no era lo mismo
la botija que el jarro. )

Sucedidé aquello cuando en una mafiana de julio del
mencionado afio de 1783, la sefiora Dofia Juana Manue-
la de Villalobos y de Arriaga, mujer legitima d e 1
Maestre de Campo Don Juan José Lozada, presentd an-
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40

45

50

55

60

65

T0

75

80

te el Provisor y Vicario General del Obispadode Tru
Jillo, sefior Don José Joaquin de Vicufia, querella,
verbal contra su marido al que acusaba de plblico ¥y
notorio concubinato con dos eseclavas que la dicha se
flora posela en su hacienda "San Jacinto", del valle
de Chicama, y 2 quienes les daba una higa la remen-
dacidn de que ni en burlas ni en veras, con tu amo
partas peras.

De pasabola, nada mis que de pasabola, Dofia Jua
na Manuela acusaba también a esas esclavas de haber
bailado, "a golpe de arpa y cajén", cuando llego a
n"San Jacinto" la noticia de que cierta mis teriosa
dolencia, impedia a Dofla Juana Manuela visitar 1 a
hacienda donde repartiéndose lindamente entre s u s

dos morgandticas, el fieliz Don Juan José llevaba vi
da de ;échate y folga, rey de Zamoral,.. B

Ni corto ni perezoso, el Provisor, 'deseand qui
tar esta ocasién, evitar ese escéndalo, y obviar mu
chos inconvenientes! -asi rezan los autos que tene=
mos a la vista- por ante el Notario de la Curia Ecle
sidstica Don Manuel de Isla ¥ de Avendafio, orded qus
las dos esclavas fuesen trasladadas a la Real Car-
cel de Trujillo, y comisiond al Licenciado Sefior
Don Juan Domingo Salgado, Cura y Vicario de las Doc
trinas de Santa Lucla de Safia y Puerto de Chérrepe,
para cumplir la orden.

Bl Comisionado, con apoyo de la real jurisdic-
cidn y en compafila del Teniente de Alguacil Mayor
Don Juan José Noriega, debia pasar a la hacienda San
Jacinto' distante una legua del pueblo de Santiago
de Cao, y extraer de allil a la zamba Maria Manuela
de Arriaga alias 'La Mofiona', y a la negra criolla
Josefa alias 'Ta Colld', sin gque nadie pretendie ra
impedirlo, so pena de excomunidén mayor ipso facto
incurrenda.

Todo Trujillo alabd la justicia y la prudencia
del Provisor. No era para menos! Ain se recordaba
que el delincuente si bien descendia de esos Lozada
que fueron sefiores de Utache, Pantiagosa, ¥ Val de
la Puerca-, en Galicia- y que habla emparentado con
las mas rancias familias de Trujillo, entre las que
se contaba la de los Rolddn Ddvila, con el correr de
los afios habia quedado tan sin blanca, que & no ser
por algunos amigos generosos -ya que de los codos no
salen lonjas de tocino ~hubiera tenido gque ir a bus
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120

125

car la sopa boba de los conventos..,.

Tampoco ge habfa olvidado, a¥n, que gracias al
8mor y a la munificencia de Dofia Juana Manuela de
Villalobos y de Arriaga, Don Juan José habia cambia
do su vida de pobre servidor del rey, por la de usu
fructuario de una magnffica hacienda que seginel Tn
forme del Corregidor Feijdo de Sosa, ademis de 500
fanegadas de buenas tierras y 90 negros esclavos,po
sela una Casa de Candela que elaboraba 6,000 arro-
bas de azdcar al afio,

Cierto era que la macuca y bien despachada bar
bas y bigotes de Dofia Juana Manuela -a quien falta-
ban dientes y sobraba aficién al tabaco de Safia- es
taba ya en condiciones de archivarse:; pero &so debe
rfa ser plumas de la cola para el pobrete que simn
més bienes rafces que 10s pelos, no habfa aportado
al vinculo matrimonial sino su juventud, su Dbuena
Pinta, y su chafarranga de Maestre de Campo.., M4xi
Me cuando era bien sabido que en ciertos lugares, en
vez de decir a la mujer barbuda de lejos se le salu
da, se dice: mujer con bozo, beso Sabrosoi... il

Los comisionados cumplieron ad podem literen su .
deber. Llegaron a 'San Jacinto', y a la voz de:;Ven
gan los codos, preciosuras! amarraron a las acusa -
das y las condujeron a la Real Cdrcel que estabaubi
cada frente a la casa de los marqueses de Herrera,
en %a calle que por entonces llamaban de los Braca-
monte,

Demds estd decir que Don Juan Joséd =recordan do
que humo, gotera y mujer vocinglera, echan al hom~
bre fuera- se quedd tranquilamente en la hacienda ,
Sin pensar en volver al agua florida de Dofia Juana
Manuela,..

A renglén seguido, el Provisor, expresando que
tenfa razones pare abstenerse de conocer en la cau-
sa, nombrd como juez de élla al mismo Licenciado Sal
gados y éste, con poder bastante, notified al Nota-
rio Don Juan Bautista Barrios, para actuar en las
diligencias,

Finalmente, en vista de procederse contra do s
gsclavas fy de ser por esta razén personas misera-
bles", el Provisor decretd que se nombrara curador
para cada una de 4llas; y ;aqul estd el migajdén del
huevol,.. Los curadores fueron: el Procurador de NY
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130

35

140

145

150

155

160

165

170

mero Don Juan Pascual Baylén de Roxas para "La Mofio

%%"L ¥ su colega Don Joseph de Alvarado para '"La Co
b,

Aquel nombramiento de los dos eterncs émulos
igualmente gallazos, era como poner al Diablo fren-
te a Satands., Trujillo entero vibrd de entusiasmoan
te el duelo profesional que se tenfa en pue rtas,
iCudl de los dos curadores lo harfa mejor?,,,.

Mientras tanto, Don Joseph de Alvarado yDon Pas
cual Bayldén de Roxas —después de aceptar el nombra-
miento- tajando nuevos gavilanes a las plumas & gan
50 ¥y exprimiendo nueces de agallas en los tinteros
de cuerno, daban gracias a Dios por haberles presen
tado la ocasién de terminar, definitivamente,la com
petencia que desde 40 afios atrds sostenfan: B

-;Eso es 1o que gueremos los de a caballo, que
galga el toro!l.

Toecé a Don Pascual Baylén ser el primero en pe-
dir los autos para leer las declaraciones de "La Mo
flona", y preparar su defensa, Vencido el plazo para
presentaria, el curador saltdé a la cancha papele s
en mano,

Dicen que de los amores y las caflas, 1o mejores
las entradas; pero esta vez, el dicho fallé lastimo
samente, E1l primer escrito de la defensa, en cuatro
renglones pasaba como sobre ascuas sobre el concubi
nato; y en cien hojas de papel de Alcoy confesab 2
que el canto y baile "a golpe de arpa y cajdén", se
habfa realizado para celebrar el feliz resultado de
las pricticas de embrujamisnto que "La Mofiona"y "La
C0l18" habfan dirigido contra su amna, y que la teni

o e ey

an impedida de montar hasta en el palo de wna escoba,

No fud para contarlo, el jaleo que armé en Tru-
jillo la enumeracidén, clagificacidén explicacidn, de
todos los actos de brujeria contra Doifia Juana Manue
la: desayuno con ponche de huevos de lechuza,almuer
%20 con caldo de gallinazo, cena con légrimas de ga-
to viudo y babitas de gorridén sordo.

Por aquella época, postrimerfas del siglo XVIII
-e]l siglo del Racionalismo, el siglo de Volt aire
Rousseau, etc., etc.-, ya nadie crefa en brujerias;
as! es que la tempestad de risas gue se desatdé fué
de padre y muy sefior mlio, y sirvid para cubrir d e
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175

180

185

190

195

200

205

209

ridfeulo a la pobre Dofia Juana Manuela quien, des-
de entonces, gand el alias de "la embrujada".

-iEse Don Pascual Bayldén es un imbdeil, -grita-
ba Dofia Juana Manuela con la sangre empanizadade o6
lera~ ;Quién le manda meterse en berengenales de bri
Jerias? 10 que yO Quiero castigar es el conoubinato.
iLia brujeria me da acdl -y diciendo &8to, a exube
rante sefiora se daba una gran palmada en el caraban
chel de popa. =l

Dofia Juana Manuela no quiso otorgar el perdén
que rendidamente le pedia_la Mofiona por intermedio
de su curador; y como supiera que Don Pascual Bay -
1én preparaba otra hornada, le mandé decir que dela
mala masa con un so0lo bollo bastaba, y que su defen
sa debla terminar alll para no ponerla méds en ridf=
culo, ~El violin de TLuya, un real porque empiece
¥y cien porque concluya...

]

Con ese recadito, Don Pascual Bayldén -el Diablo-
quedaba fuera de combate; ¥y le tocaba el turno aDon
Joseph de Alvarado, Satands! Al agua patos quela la
guna es ancha, ¥y el agua clara! =

Don Joseph empezd por declarar que +todo eso de
la brujeria, no era sino un tejido de patrafias que
estaba muy lejos de inquietar a una dama de las lu-
ces y la cultura de la sefiora Dofia Juana Manuela de
Villalobos y de Arriaga. A continuacién, advirtié
que por ese motivo, se ocuparla ¥nica ¥y exclusiva -
mente del delito de adulterio,

Ahora bien: ese delito no merecla alterar la se
renidad de mérmol clédsico en que siempre se habfa
deslizado la précer existencia de Dofia Juana Manue-
la, "porque es muy sabido ¥y se tiene por experiencia
que los amos y dueiios de hacienda, por las circuns-
tancias que concurren, concilian siempre con sus es
clavos semejantes illcitos comercios, los que ejecu
tan estas miserables coactas y de miedo, por no ca-
er en la indignacidén de sus amos"... Y en razdén de
éstos y de otros muy razonables razonamientos, Don
Joseph de Alvarado pedfa perddn para su defendida,

ibso era saber poner el manjarblanco en la humi
ta! Eso era saber encontrar pelo al huevo! Eso era
saber hurgar en el corazdn de la mujer, y encontrar
la fibra sensible!
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Y la primera en reconocer esas verdades, fué Do
215 fia Juana Manuela:

-;Aj4! con que yo no soy la inica mujer a quien
le birlan el marido! Con que todas las hacend adas
siembran alcaer y les nace anapelo! Bueno! Pena com

220 partida, penamedio idal!. Y la sefiora Dofia Juana Ma-
nuela, otorgé el perddén!

Demds estd decir que Don JOseph de Alvarado fud
declarado vencedor, ¥y que su rival quedd mds corri-
do que el subprefecto de Celendin a quien todos de-

225 clan ;tilin!

Toda la defensa hecha por Don Joseph, se habla
inspirado en la verdad que una mula de Contumazd hi
zZ0 conocer a un arriero contumacino; y qué por in =
tuicidn conocen las mujeres méds que los hombres: =

230 ;No me melesta la baticola, sino llevarla yo solatl

En el andlisis de este trabajo hemos anotado los

siguiente:

Lo histdérico

En las tradiciones de Cgmino como en las de Palma,
hay una "segunda parte'" donde hace una sintesis historica,
8in hilaridad ni sonrisas que tiene por objeto introdu-
cir al lector en el suceso del pasado, en el ambiente en
qQue van actuar sus personajes; en esta tradieidn lo :dice

entre las 1lineas 11 y 17.

El tema

Toma asuntos de costumbres y leyendas romanticas:
en esta tradicidn nos hace ver una querella de concubina-
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t0 en las 1lineas 32 2l 43 a lo que aflade motivos del com-
portamiento de los personajes.

La atenticidad anec@dtica la refrenda con trascrip-

ciones en las lineas 52, 53 y 545 122 y 123; 202 a 207.

Los personajes

La presentacidn de los protagonistas estd diluid a

en toda la extensidén de lo narrado para mantensr el inte
rés.

Lo ameno

La parte graciosa est4 en el lenguaje salpicado de
dichos breves, sentenciosos y felices, siendo la parte mds
amena la buena direccidén de las acciones morales de 1los
protagonistas, despuds que se ven envueltos en los escén-
dalos por el ridfculo a gque les lleva el amor propio, 1I

neas 144-187.

El lenguaje

El modo particular y privativo del estilo de Cami-
no, estd en el uso de modismos, que suels apartar en 2180
su elocucién del comin del habla cotidiana. Abundan tanto
los modismos en su obra, gue para verlos hemos ubicado al
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€unos de esta tradicidn en las 1fneas: 2y 3; 4, 5y 6319
¥y 203 21, 22y 23; 52; 79 y 80; 101, 102 y 103; 105; 113,
114 ¥ 115; 142 y 1435 147 y 1483 149 y 150; 154 y 1553178,

1795 183 ¥ 184; 190 y 197; 211, 212, 213 y 214; 218 y 219;
Y 22 a 224.

Los refranes, los dichos de contenido agudo y sen-
tencioso de uso comin tambidn estdn my oportunamente em-
Pleados en lasg lfneas: 28, 29 y 303 42 y 43; 51; 110, 111
¥ 1125 124 y 125; 186 ¥ 187; 219; 230 y 231.

Tembién, para darles ambiente de edad remota engas-

ta locuciones latinas, en las lineas 70 y 103.

No hemos visto, en la tradicién analizada, el estu-~
dio de los hechos en forma firfa, que ya es tarea del his-
toriador; pero los efectos y la ponderacidén del "Litis"
utilizado y extraldo el expediente de la Curia de Truji-

1lo a su domicilio, lo hace a travéds de su vidrio estéti-

co,

3.3 Sobre su estilo y actitud narrativa

Utilizando la misma tradicidn analizada; veamos cé-
mo nuestro narrador, exagerando las cualidades morales den
tro de las primeras treintiun lineas presenta, en un para
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lelo, a "ambos"™ procuradores como adversaries en un litis

sobre concubinato, y que lo enlaza con ciertos detalles se

cundarios, pero nada desdefiables.

El espacio y el tiempo tan cuidadosamente acotados,
dentro de los cuales progresa la accidén jocunda y cefiida,
luego del inicial: "All4 por el afio de 1873..." lo preci-
sa entre las lineas 32 y 43; nos puntualiza que la quere-
lla se inicia en €l mes de julio y que el concubinato su-
cede en una hacienda del valle de Vird, comprensidn‘de la

provinecia de Trujillo,

Sabe invitar al lector a seguirle en la edad remota
Y en las lineas 54 y 55 dice: "AsI rezan los autos que te

nemos a la vista"; el verbo en plural no es de modestia ;
si, de compartir la posesidén del viejo expediente; de es-
tar-en las fuentes, Los latinajos que ya citamos y el em—~
pleo de expresiones de un idioma dieciochesco, le permi-

ten al autor lograr su propdsito a cabalidad.

Dentro de los estratos de la palabra llaman la aten

cién "folga", "higadita", "tilIn" y otras.

Y adentro de la frase y formas superiores, sobresa-

le la expresién de la época de la accidn: "posela una Ca-
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sa de Candela que elaboraba 6,000 arrobas de azdear al a-

flo"; otra diceidn: "... concilian siempre ocon sus escla=
vas, semejantes ilfcitos comercios”, (Lfnees: 89-90y204 -

205, respectivamente)

Lo escrito en lineas 160 a 165 destaca en contra -
‘Qiccidn antitético-burlesca ricamente elaborado con 1o que

dice entre lineas 166 y 172.

La caricatura de Camino Calderdn aparece en el fon-
do del contexto apicarado, desnudando a sus personajes;no
los. defiende, los presenta con toda su "fama", con sus vir

tudes y defectos que tenifan. Del procurador Joseph dice:

"era un culebrén de los finos" (p, 30)

"era capaz de persignarse con los talones (p.30)

De su adversario Don Pascual Bayldn de Roxas, Expre

sa:
"era uno de esos lagartos a los que no se les
adormece haciéndoles cosquillas en 1los soba-
cos" (p. 30)
"ooo podfa afeitarse con los codos" (p. 30)
Veamos otros apotegmas, refiriédndose a 1los riva-
les:
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"andaban siempre a cdmeme los hi pcondrios, que
comerte he la higadita®. (p. 30?

"Estaban de gallo a gallo, y ambos dos eran ga~-
1llos que de puro finos se topaban los espolo-
nes". (p. 31)

"El diablo que a veces tiene el hwmor de refr-
se y cachonearse de los mortales..." (p. 31)

"... Se dio el gustazo de probarles que, sinem-
bargo de que todo era barro, no era lo misno bo
tija que jarro". (31) =

De la denunciante, Dofia Juana Manuel, caricaturiza:

"Cierto era que la macuca y bien despachada a
barbas y bigotes de Dofia Juana Manuela -a quien
faltaban dientes y sobraba aficidn al tabaco de
Safia~ estaba ya en condiciones de archivarse",

(pe 33)

".s. ocuando era bien sabido que en ciertos luga
res, en vez de decir: a la mujer barbuda de lg
jos se le saluda, se dice: mujer con bozo, be-
So sabrosol..." (ps 33)

Finalmente veamos algunos modismos, refranes y ex—

presiones festivas unas,; ¥y morales otras:
"Bailando, 'a golpe de arpa y cajén'" (p. 31)

",.. de los codos no salen lonjas de t o0 ¢i nov
(p. 32-33)

"ess humo, gotera, y mujer vocinglera, echan al
hombre fuera" (p. 34)
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"eoo jagul estd el migajén del luevor" (p. 34).

"-i{Eso es 10 que queremos los de a caballo, que
salga el toro" (p. 35)

"Dicen que de los amores y las cafias, lo mejor
es las entradasi...” (p. 35)

"eoo =E1l violin de Luya, un real porque empie-
ce, ¥y cien porgque concluya..." (p. 36)

"i{Eso era saber poner slmanjarblanco en 1la hu
mital® (p. 37) o~

". .. Eso era saber encontrar pelo al huevo !"
(p. 37)

"Pena compartida, pena medio ida!" (p. 37)

-

"es =jNo me molesta la baticola, sgino llevar-
la yo solar™ (p. 38)

En la narracidn, las categorias extrafdas de la tra
dicién que hemos analizado, dominan en el estilo de Cami-
no Calderén, Ademés se observa , que contrapone lo his
térico con los sucesos de la vida cotidiana, ddndole un

tono ameno.

En su estilo hay saludable ausencia de sindéresis 16
gicas y anaféricas, deviniendo estas notas enuna fluidez
conseguida,
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3:3.1 E1 Mondlogo interior en EY Dafio

En el CAPITULO TERCERO de ests novela, con letra
bastardilla los personajes hablan consigo mismos. Cuando
el hijo de don Josd Miguel Navarrete estd leyendo el pe-
riddico y se entera de la llegada de su padre, se lee:

"-—iAs! cae mi padre en Lima!

@ 8 2 000 000096 @00 0GGQ 006 E O SO0 O0S0 O e 0 S

-=i3in un aviso! {3in un telegrama!" (1)

En seguida leemos:

"Al abandonar la peluquerfia, Guillermo ten f a
hecho el firme propdsito de no ir a ver a su padre:
-iNo sabe portarse como gentel ;No iré a verlo-

(2)

Méds adelante, siempre con letra bastardilla, indi-
cando que es la conciencia del personaje la que aprecia,
la que piensa y no le dice, "cuando don José Navarrete i-
ba calando a su hijo", monologa:

"ees —jSe puede sacar partido de este zambito! ;No
es malo, ni brutol-" (3)

Y continuando un soliloquio interior, dice:

sl C.C.C, EL Daflo, ed, cit. p. 47
2 C.C.C., 0D, c¢it. p., 48
(3 C.C.C. OB, ¢it. p. 56
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"eee =ijLundtico! ;Lundtico!
.t-.--..ﬂ.o...ol.t..-u..o.

esse =jImpulsivo pero no hiyderital—-..." (1)

Reparando el modo de vestir y la apariencia de su

hijo:

«ss =Mariconcito! ;Alimefidut-" (2)

Es en el CAPITULO SEPTIMO donde abundan las retinen

cias expresadas, en letras bastardillas, al enamorarse de

Isabel:

"

ess —Creo que he cafdo en la trampa que la Natura-

leza tlende a los hombres!™ (3)

"..s —ijParece cosa de brujerfas! ;De cudndo

acid me

enamoro tan brutalmente de una mujer? ;A mi tam-

blen me habra hecho Tdahio' l1a chola bebastlana®

cese” WAL

"eee —jQuiero poseerla aungue me  cueste la vida!l-

‘20 9 08 0ue9 00000009 6050 H0OE e 008 0a0s0N0DDsSRBEeS

cee —=3Y Si se me escapa?- «.s " (5)

L B

",.. -j0casidn! ;Ocasidén es 1o gue quierol...."(6)

. El1 Dafio, ed. ocit. p. 56
0b, ©Git. Pe 56
0b., cit. p. 166
0b, ©Lts D» 167
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En el largo discurso sobre la brujerfia, el mondélogo

interior es m4s ostensible: en @sa disquisicidn hace ha-

blar a Guillermo, (1)

Dejamos constancia que este mondlo-

g0 interior es difersnte al de James Joyce, observédndose

como primera nota que en Camino el monélogo mantiene los

signos de puntuacidn, y lo utiliza como recurso de contra

diccidn interior, para indicar que los hombres actdan a

veces contra sus propias conviecciones, o como el "otro yo"

de los protagonistas.

(1)

En la edicidn citada de El Dafie, pég.16L, des
de el 2do. acdpite, hasta 1la pdg. 164 hay una
disquisicidn sobre la brujerfa, y Camino 10 ex
presa asi: "Ante tan encontrados pareceres, i
llermo permanecia mudo. Pero dando cuerdaa su
manfa de examen y andlisis, despuéds de mucho
leer y mucho preguntar, llegaba a la conclu-
sidn de que, desde muy antiguo, existian dos
escuelas de brujerfas: la costefia, y la serra
na, cuyo espiritu y cuyos métodos, eran total
mente distintos, y entre las cuales debia es=
cojer; jLindo tema para unas pdginas de Socio
logial -Turmuraba GUILLeTMO, .. . .

iTal como lo hacen hasta ahora las brujas de
Cachiche, o de Chicamal,,..

(AsI contindan las expresiones entre las pégi
nas precisadas),
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33,2 ILos clisés de Camino

Dentro de su manera de escribir hemos encontrado al

8unos clisés en su narrativa. En la tradicidn E1l Brujo de

Chicama hallamos:

B T e——— TR e e Ll L T T ———

"Como todo caballo de chipédn, el Palomo posela
el valor, la nobleza, y las crines del lebn; la
fuerza, el brio y la piel del toroj; los ojos,;las
canillas, y el brinco del venado; las orejas,
la cola y el trote del zorro; la arrogancia,la
vista, y la potencia del gallo. Ademis, tenfa
tres cosas de la mujer; pero esas cosas,ellec-
tor no debe verlas en letras de molde." (1)

—— —— — g S - GO S G S e P e S W S g e ) S T ——

[ ————— L L ——

"..s Como todo buen potro, el potro ucupano te-
nia el valor, la majestad y las erines del le-
én; la fuerza, el brio y la piel del toro; los
ojos, las canillas y el brinco del venado; las
orejas, la cola y el trote del zorro:; la arro-
gancia, la vista y el garbo del gallo; el aplo
mo, el lustre'y el cogote del fraile..." (2) ~

[ ——————— A e et et e e L e

(1) C.C.C. Tradiciones de Trujillo ed. cit. p. D,
entre lineas ll/17

(2) C.CsCe Mi Molino, ed. cit. p. 62, entre 11~
neas 30 .
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De la comparacidn de sendas planchas olisadas, ve-
mos la supresidn, cambio e interpolacién de palabrasy ex-
presiones, En la primera, figura: "la potencia del gallo"
en la segunda, la reemplaza por la frase: "el garbo del ga
1lo", Otra sustitucién: "La nobleza del ledén", por "la ma
jestad del leén", Afiade en la segunda: "el aplomo, el lus
tre y el cogote del fraile" mejorando la prosopograffadel

caballo, Suprime: "Ademds, tenfa tres cosas de mujer..."

Otro clisé, en la tradicién E1 Brujo de Chicama,que

forma parte de Tradiociones de Trujillo, es el siguiente:

- = e g G S GRD T O S G P R D S G S (D D S U S e T WSS

"Sin embargo del enorme ciimulo de asuntos que
debia atender, tres veces al dfa Bolivar aban-
donaba el trabaio para ver;, con sus propios o-
jos, si al Palomo le habfan pasado la almohaza
mas aparente, 1o0s cepillos mds suaves; si ha-
blan cribado la cebada; si habfan escogido 1la
paja; si le hablan encontrado alguna raspadura
en la boca, o alguna vejiga en las cafias; si
tomaba el pienso con avidez; si bebfa con an-
sia,.. Y en la noche, el Libertador no se re-
tiraba a descansar sin haber alargado el ron-
zal con sus propias manos,; y sin haber cubier-
to al caballo con una de las suntuosisimas man
tas confeccionadas, muchas de éllas, por deli-=
cadas sefioras que no le hacian un babero a los
hijos.™ (1)

T e S wme eus W W o - w— o - D WY SN S B P TS G M S G GRS S Su G AR GuD T S

(1) C€.C.C., Ob. cit. pp 93~94, lIneas 27/29 - 1/11.
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Leamos la misma plancha en Mi Molino y veremos que
Camino Calderdén utiliza la misma prosopograffa del famo-
so caballo de Bolfvar, llamado Palomo, para hacer la des-

cripeidn de Belcebd, el brioso potro de su padre:

T Ot S B S S S S G T SR Gty S SED S e Y D s T P WD GU D S ERS A SED UED MU QIR S O S NG s WD SUD STD Cu STU S GEB Wb S0 B G

"Sin embargo del cimule de asuntos que tedd que
atender, tres veces al dfa Imi padre}f abandona
ba ¥la molienda] para ver, con sus propios o-
jos, si el potro {e habian pasado la Jrasque-
tal mds aparente y la Jescobilla més fina]; si
Te hablan escogido Jla algarroba tralda expre-
samente del Norte;§ §1 Ie hablan encontrado &l
guna vejiga en las cafias; si tomaba el J(alimen
to} con avidez; si bebla con ansia... Y en Ila
noche, Jdespués de dar un vistazo por 1la en-

friadera y las compuertas, j no se reviraba a
déscansar sin haber alargado el ronzal]del po-

TIo], ¥ sin habserlo cubierto con una ma 8
Iimpia que la frazada de muchos molineros]® TI)

Confirmamos su preocupacién por pulir sus trabajos,
Yy como consecuencia légica obtenfa un amplio dominio so-
bre sus fichas y composiciones, a tal extremo que las re-
cordaba y utilizaba oportunamente. Los cambios e interpo-
laciones remarcados en la segunda plancha, son adecuacio-

nes al tema de la segunda narracién.

Igual conducta observa cuando asocia el comportamien

(1) CQC.C. Mi MOlinO, ed. citc Pe 60,1111333 7/17.
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to de sus personajes con las manos, ojos, defectos fisi -
cos, o virtudes al retratarlos, para revelar sus idiosin-
cracias: "los dedos cdénicos y alargados revelaban buen gus
to"; "sus ojos color granadilla denotaban juicio y memo-
ria"; "el equilibrio y nobleza se lefan en la nariz hermo

sa y de regulares proporciones",

El espiritu inquieto, alegre y observador de nues-
tro escritor trasunta en sus pdginas; su amor por la ex-

presidén sobresale y, obtiene logros estéticos en su arte.

3.4 Influencias recibidas

Dos son los principales gulas literarios que orien-
taron la ruta de Camino Calderdn: Eca de Queircz y Ricar-
do Palma., Sin embargo en su juventud, después de la gran
zanpada de log cldsicos' y muchos viajes, al comienzo se
apega un poco a-D!'hnnunzio; pero sus primeras lecturas tras
cendentales debieron haber sido los epigonos del modernis

mo, reflejadas en sus poesias.

Augusto Tamayo Vargas, denotando la influencia del

Lusitano I nmortal en Camino Calderdén, dice:

n, ., trafa una antigua obra a imitacidn de Teca



de Queiroz que tituld; La Tlusidn de Oriente. (1)

E1l mismo Cgiino inserta dentro de algunos juicios 1i

terarios referentes a La Cruz de Santiago; el juicio d e
Alone;

"Espléndida pintura de la nobleza peruana a fi
nes del coloniaje, Yy en los comienzos de la revolu-
cién, hecha por un visible y muy talentoso discipu-
lo de ¥ca de Queiroz que maneja el color, y alcanza
a la ironfa; como su padre y maestro"™ (2

Al examinar La Ilusién de Oriente y compararla con

Visiones de Oriente de Eca de Quelroz, nos atrevemos a ma

nifestar que Camino se inicid parodidndolo.

El positivismo y ciertas notas de ironia que reper-
cute en la obra de Cgmino es influencia de las lecturas al
maestro, Tambidn .de 1la experiencia hemos dicho: qué mayor
experiencia que el heber perdido la fortuna. Qué ironia de
su destino, el tener que trabajar en su arte, "en horasro
badas al suefio y al descanso, Nunca he podido escribir de
otra manera", mientras que sus compafieros de promocién es

taban bien a nivel nacional, y habfan logrado posiciones

(1) TAMAYO VARGAS, Augusto., Literatura Peruana.
2da., edic. pdg. 833 _

(2) C,C.C. Tradiciones de Trujillo, ed. cit. pp.
204-225 pOT ALONE (Herndn Dlaz Arrieta).
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espectables,

A su retorno de Europa, extrailando la patria, lle-
g2 cuando Valdelomar es el Principe de la nueva literatu-
ra peruana, cuando el costumbrismo estaba en boga, y ya
don Ricardo Palma "paseaba corvado por el peso de la glo-
ria" después de salir de la Biblioteca Nacional y ser re-

emplazado por Manuel Gonzdles Prada, y dos afios méds tarde

morfa el creador de las Tradiciones (1919)

Camino ya estaba en el Perd cuando se le tributaron
homenaje a Palma, entre otros del afio 1927 (1); Camino ya

habfa publicado La Cruz de Santiago y se encontraba e n

trances de editarlas por segunda vez., En el afio de 19 33

se conmemora el centenario del nacimiento de Palma; Cami-
no se encontrabe en Trujillo y ante el estimulo porel éxi

to de su Cruz de Saniiago, emprende el relato histdrico su

mario, que mas tarde deviene en el Anecdotario de los Li-

bertadores, donde ya existen algunas tradiciones, Con las

figuras del pasado sanciona actitudes, hace justicia sere

na, sin hiel, restaurando valores opacados por 1los

(1) L.A.S. Literatura Peruana, Tomo Sexto. Edit,
Guarania 1951, p. ©3. _
E1l Municipio de Lima convoed un concurso Lite
rario sobre Palma,
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fuertes intereses de 1a hora, y siembra historicidad con

expresiones bellas,

El manejo de los archivos trujillanos le proporcio-
naron los temas del pasado; y se da en Camino la tenden-
cia lejanista, al buscar inspiracién en hechos del pasa-
do trujillenc, haciendo andar su espiritu romédntico nos o

frece sus Tradiciones de Trujillo, en la que sin duda al-

guna la influencia de Palma es ostensible, ‘Al igual que aa

maesiro peruano, introduce en el relato refranes, cantar-

cillos y modismos:

"..s Dios es grande, también es cierto que el
Diablo“es de buen tamafio;.ua" (1)

n o o-

".a, Es0 era saber encontrar pelo al huevoi™"
(2)

Camino 1ne ihs Tecogiendo por todos los lugares don
de anduvo, siempre mezclando sus actividades comerciales
can 12 literatura. Una muestra de los versos traviesos, en
gastados dentro de sus Tradiciones, pasdndose de la raya

a veces:

"Verde es el romero"

1) C.C,C, Tradiciones de Trujillo ed. cit, p.l1l9
2) CsC.Cs Ube GlT.s Pps 3T
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Morada la flor
Y lo verdecito
Significa amor",.. (1)

"Si se trata de cualquiersa,

lo mejor es una estera,

A la china de Ayabaca

ionde caye se le atracal"... (2)

"Siendo Dios el sumo Bien,

¥y el Demonio el sumo mal,

sedmo quieres 49 que estén

Dios y el Diablo en un costal?..." (3)

"L,os arrieros de Picharga

tienen esta eantilena:

la mula para ser buena

debe ser de silla y cargal..." (4)

Otros manes intelectuales que ejerecieron influencia
sobre su literatura, por medio de sus libros y articulos
sueltos, encausando su espiritu, sobre todo en el folklo-
re, en lo apicarado de la narracidn, segin confesiones del
propio Camino:

".es creo.oportunc y patridtico insertar en es-
te 1libro no solamente lo que sobre folklore hay en

mi propialcosecha, sino también lo que existe des-
perdigado en las obras de José Joaquin de Larriva ,

. Tradiciones de Trujillo. ed. cit. p.59
UDe« B0 Ds 40
0b, c¢it., p. 92
Ob, ci%. p. 130
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Felipe Pardo y Aliaga, Manuel Ascencio Segura, Ri-
cardo Palma, Ramén Rojas y Cafias, lManuel Atanasio
Fuentes,Aicisclo Villardn, Juan de Arona, Abelardo Ga
marra, Federico Blume, Federico Elguera, HermilioVa
dizén, Manuel Moncloa y Covarrubias, Leonidas Yero-
Vi, ete, ete," (1)

A continuacidén de la enumeracidn agregas:

"Estoy seguro de que los manes de aquellos au-
ténticos criollos, ¥y el pdblico en general, han de
agradecdrmelo, Y si no me lo agradecen j3anta Ana,
abuela de Cristo:; me quedo en la Primera Partet"

(2)
De lo dicho se establece gue su actitud y su obra
estuvo notablemente influida por #ca de Queiroz en sus pri

meras novelas: La Cruz de Sgntiago y La Ilusidn de Orien-

te, aungue la dltina, cronolégicamente sea publicada des-

pués,

Desde Anecdotario de los Libertadores fue Palma

quien imprimié fuertes sellos en la pluma de Camino Calde

rén, especificamente en sus Tradiciones.

En E1 Dafio, Mi Molino y Cuentos de la Costa se no-

ta una intuicidn emancipada de sus gulfas literarias. S u

(1) C.C.C. Diccionario Folkldrico del Perd ed.dt,
p. XI1 - ‘
(2) C.C.C., Ob. ecit, p. XIT
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espiritu ya floreecido en 1a poesfa, sabe ver lo bello
dentro de los conflictos de orden personal, moral, o coO~
lectivo, que comportaban decisiones histdéricas o familia
res, En esta etapa sabe ya sacar provecho del relajamien-
to de las costumbres de los grupos distinguidos de la so
ciedad, o de los sucesos acaecidos a tipos cuasi picares

En E1 Dafio hay autonomfa en la estructura y liber
tad en el estilo, mostrando unas notas de mondlogo inte-

rior,

Su espiritu exquisito extrae de las reslidades vi-
vientes nortefias, la vida social, captada en nome ntos pre
cisos en la gue los nficleos sociales se distinguen menos,

debido al progreso,

La fuerza evocadora; su memoria, en Mi'MOIino, tra-
en unas lineas exquisitas sobre su infancia, ";O0h dulce
memoria del bien ya perdido/ que amorosa vuelves vencien-
do al olvidol/ cuanto amo la sombra de suave tristeza /
que a mi alma de nifio le dejaste impresa'/, las  costum-
bres en la narrativa y los retratos tienen otros procedi-
mientos, aunque a veces recurre a la plantiila, a la rei
teracidn, sentimos al escritor ya sin ascendentes.
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3.5 Los valores de su obra

Varios son los valores que encierra la obra de Cami

no. Entre los principales tenemos:

351 Literarios

La significacién lograda en cada una de sus obras,
constituye un aporte a la literatura peruwana. La critica

especializada ha exaltado oportunamente su produccidn,
Jiménez Borja manifestd:

"Mientras no se haga la gran novela de evoca-
cién colonial que se espera de las letras peruanas,
'La Cruz de Santiago' serd.de las pocas.cosas que
hay para ensenar" (1)

Sobre el mismo 1libro, Luis Alberto Sénchez salvan-

do una omisidn -en su La Literatura Peruana, dijo:

"Desde-la primera lInea de este  comentario, me
complazco en reconocer que 'La Cruz de Santiago' es
un éxito. Ninguno de los gue  han emprendido la no
vela histdrica en el Perd, ha llevado a cabo tarea
como la de Camino - Calderdn, prolijo. en la docu-~
mentacidn y muy feliz en la transcripcién del am-
bientes. .

El ambiente de la novela de Caiiino estd muy bien
estudiado., Se le nota seguro de lo que dice y bien

(1) C.C.C, Diccionario Folkldérico del Perd. ed,
cit. p. 193
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informade. Tiene personajes delineados de mahno
maestra, como el del protagonista y el de la zambi-
ta Nieves, El conspirador Riva Agllero estd muy bien
¥ las sefioronas beatas y antafieras, destacan clara-
Mente sus sicologlas absurdas" (1)

Enrique Lépez Albdjar tambidn reconoce la obra lite
raria de Camino:
"Bs Ud., un elegante y delicioso escritor.Hay en
usted un novelista cuajada yi" (2)
El chileno Gonzalo Bulnes, sobre su novela menciona
da escribidé en un pérrafo de su . carta a Camino:

"No se borran fédeilmente de la memoria las pdgi
nas en que usted abarca el cuadro de la ciudad mira
da desde ‘la azotea de su principal protagonista.Sin
lisonja, el autor de esa descripcidn es un gran es-
critor" (B)

Otro chileno, Herndn Diaz Arrieta, se aina en el re
conocimiento de los valores literarios de la obra de Ca-

mino:

"Espléndida pintura de la nobleza peruana a fi-
nes del coloniaje, y en los comienzos de la revolu-
¢ién, hecha por un visible y muy talentoso discipu-

(1) C.C.C. Diccionario Folkldérico del Perd. ed.
elt, p. 193

52) C.C.C, Ob. cit. p. 192

3) CeC.Ce OD, Cite p. 191

141



lo de Eca de Queiroz que maneja el color , y alcan
za a la ironfa, como su padre y maestro" (1)

Las otras obras de Camino también gozan de aprecia-

ciones, Sobre E1 Dafio, el prologuista Luis Alayza yaz Sol
dédn dice:

entre

Pul

"'El Dafio' puede figurar entre las mejores nove
las americanas, es decir, entre las que explotan fI
lones virgenes y bravios del Nuevo Mundo, 'Iofla’ B4T
bara', de Rdémulo Gallegos, la obra cumbre de Hispa
nc América; ‘La Vordgine' de Eustaecio Rivera; 'Don
Segundo Sombra', de Guiraldes, etec., etec.

Si 'La Cruz de S ntiago' ~primicia literaria de
Carlos Camino Calderdén- es la novela histdrica lle-
na de amenidad y -arte, 'ELl Dafio! es el estudio sico
1légico de una regibén que puede tomarse como arque-
tipo en donde quiera ‘que se esté, en la Amédric a
Latina" (2)

La Ilusidén de Oriente, igualmente recogid elogios ,

otros juicios erfticos como el de Benjamin Rome ro

"Respecto al estilo, tanto en una como en otra
obra, campean el mismo amable humorismo, la mnisma
elegante flexibilidad, la misma fuerza y vigor de
expresidn que hacen de Carlos Ogmino Calderdn, wuno
de los'mds destacados estilistas de Hispanoa -
mérica" (3)

(1) C.C.C, Diccionario Folklérico del Perd. edc,
oit., p. 193194
2; C.CuCe Ob. cit, p. 197
3 G, 6,0, Uby, 016, D« 210

142



De Mi Molino, su novela ganadora del premio "Ricar-

do Palma", en estricta adventencia, Luis Alayza y Paz Sol

dén, expresa:

"Puede afirmarse sin hipérbole que su nueva
produccibén, 'Mi Molino', supera en ternura y humani
dad a 'Le Livre de mon Ami' de Anatole France, ¥ a
la exquisita 'Minnie'; de Lichtemberger, porque
en 'Mi Molino!' no se hace arte, sino se desnuda con
ingenuidad el alma ¥y, segin el dicho vulgar, Camino
nos hace reir con un 0jo y llorar con el otro, enes
cenas en las que a la picardla del asunto mézclas@e
la emocién de su . corazén sensible y apasionado, Pe-
ro es en el Ultimo capitulo del libro donde Cgmimo
nos redondea la figura de la madre y donde nos hace
llorar -con ldgrimas saludables- porque la belle z a
de alma de la protagonista produce una emocidén gqae
solamente con los diamantes del llanto se puede ver
ter, Titdlase ‘Lia Pamilia Pichilin'y, y en &1 exhi-=
be el cuadro-de un humilde torero, Rafael Mata (a)
'Pichilin', negro ‘como Angel ValdeZz, el astro de la
toreria de entonces,; de cuya cuadrilla formaba par-
te como banderillero, PichilIn tenfa miedo a los to
ros, pero dedicédbase al riesgoso arte para poder a-
limentar a su cuantiosa prole; compuesta de la mu-
jer, negra como &1, ftrabajadora y valiente para las
luchas de la wvida, y de una parvada de muchachos a-
legres, sanos y traviesos" (1)

En el pendltimo acdpite del prdélogo, valorandolaes
cena de la madre, que intercede ante el esposo para que
le dé trabajo en el molino a "Pichilin" y librarle del

peligro de enfrentarse a los toros bravos, ILuis Alayza ¥y

(1) c.C.C, Mi Molino, ed. cit. pp, 11-12
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Paz Solddn, dice:

"No sé si mis nervios estardn debilitados, pero con
f}igo gpe heileido yd relefdo la historia de 1la ﬁ%
milia Pichilin, y cada vez al llegar al pasaje de

salida del torero, de la cogida y del imgrontuch la
Telna reclamando sus derechos, hédnseme llenado 1los
0jos de légrimas, incluso ahora, mientras escribo es
tas lineas" (1) -

Los juicios literarios expuestos y los nombres de
los ceriticos citados nog dicen del valor del contenidodel

mérito de la form=m de la obra de Camino,

3.5.2 Linguisticos

Camino es un esforzado laboratorista de la lenguas ¥
la sangre de su estilo es consecuencia de su franqueza y
lealtad al recoger las expresiones usadas por el pueblo,

Jorge Basadre en el prdélogo del Diceionario Folkldrico del

Perd, dice de Camino:

"Recogedor de las pepitas del ingenio popular,
de la sabiduria que fluye andnimamente de genera-
cidn en generacidn, de-la literatura oral, de la fi
losoffa ‘ensefiada entre risas; ..." 2 i

El mismo Basadre expresa:

élg C.C.Ce Mi Molino, ed. cit. p. 13
2 C.CyC. DiccionaTio Folkldérico del Perd. ed.
g1ls Y &
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"eso En sus pdginas la gramitica parece bailar 'za-
macueca' teniendo como pareja al convencionali s m o
social; las palabras valen en 1a medida en que se
desvian en su pronunciacidn o en sSu Significado del
lenguaje comun, las faltas de ortografla dan sa -
gr(i) relatoc como el ajf a 1la comida criolia.,
(el subrayado es mio)

El habla ha sido tomada por Camino en su estado de
sincronfa, tal como se expresa el cholo nortefio, aunque
con auscncia de trascripciones fonoldgicas, puede servir
Su labor para el astudio comparativo del habla en las dis
tintas zonas del pals. Esto nos dice de la insuflacidn de
espiritu en el aspecto lingulstico, ¥ que lo aprovecha pa

ra vivificar su estilo.

AsI mismo nos ofrece un mondlogo interior, que su
prologuista, Luis Alayza y Paz S0lddn, en El Dafio, reco-

noce:

"eee la sorna con que monologa mientras Baltazar Es
quén se resiste a rirmar el pacto de habilitacidn en
venenado, diciéndose: addnde vas a dar conmigo, cho
lo imbécil, cuando tengo el as y el dos del mism o
Palo. .. LAY

(ET subrayado es mio)

Su labor continudé en "Limefiismos" publicados en el

(1) CsCoC. Diccionario Folkldrico del Perd, ed.
glt: P 2 )
(2) C.C.C., El Dafio ed, cit. p. XVI
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diario trujillano "La Industria" y condensa su afén en sus
inéditos "Diccionario Folklérico del Peri", Segunda parte

que empieza con la N.

3.5.3 Histdricos

Sus narraciones coinciden exactamente con los suce-
808 de nuestra historia patria. Los préceres obtienen un

retrato sicoldgico dentro de las pdginas de Canmino,

Los personajes tomados existleron y sobre ellos e-
xisten documentos y han escrito - historiadores de presti-

gio,

Sus libros Anecdotario de los TLibertadores, Tradi -

ciones de Trujillo, y sus novelas tienen datos histdri-

cos, pero entretejidos hébilmente para proporcionar de-

leite,
Miguel Cavero Egizquiza dice:

"Burla burlando, ensefia mds Historia que todos
los textos de colegios ¥y universidades" (1)

Luis Alayza ¥y Paz S0lddn exclama:

(1) C.C.C, Diccionario Folklérico del Perd., ed.
cits pe 195
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. "iOhi!, si nos hubiesen ensefiado as{ la Histo -

e ° @ @
°® 0900000009000 009000809009590 00900600000 0°9900000S8

Es diffcil juntar en un solo escritor, al hom-
bre de letras, al historiador, al sicélogo, al cri-
tico, ete, Por ©50, fuera de Ricardo Palma y d e
Carlos Camino Cplderén, no hemos tenido un maestro
capaz de esta diflicil obra de arte" (1)

Sobre su labor, en este campo, José M., Valega expre
sa:

"Carlos Cpmino Calderdn es un formidable obser-
vador, un ccmprensiveo extraordinario, ¥y un gallardo
¥ sugestivo expositor. Alma de poeta con sentido de

historidgrafo profundo, y con manos dgiles de artis
ta del color™ (2) &l

Finalmente, Horacio H, Urteaga, en la fundamenta -
cidn del otorgamiento del premio del Municipio. de Lima, a

Camino en accidn de justicia, dice:

"eso El Concejo edilicio adna su intencidn a la del

autor, quien, al escribir esta novela historica, se

propuso rehabilitar el crédito moral de una gene-
racion,

® 8 9 000 000400 @0C 006 00COCSSO9 ©00 06608 98860660 acss 088 0°000GESs e

'LA CRUZ DE SANTIAGO' vale-asi, mids por el in-
teréds de sus episodios,; la galanura ds 'su estilo,
la elevacidn moral de su protagonista, la fuerza e-
vocativa de sus descripciones y el hondo realismo
de los actores del drama, vale mds, mucho mds, que
por éstos primores literarios que la enjoyan, por
el rescate, a todas luces firme ¥y seguro, de la hon

(1) C.C.C. Diccionario Folklérico del Perd, ed.
eit P 190
(2)  C.C.C. Ob, cit. p. 196
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ra de una generacién personificada en ese tipo de
Cristébal Barca que, en el enjuiciado tema histéri-
CO, es representativo de Ia juventud oriolla de Ti-

ma, en la gesta libertadora. (1)
in Subrayado es mlo)

Jorge Basadre, en un acédpite del prélogo del Diccio

nario Folkldérico del Per§, dice:

"Algunos de estos motivos son histdéricos, recor
dando episodios imborrables, lejanos 0 recientes, ©
tros son geogrificos; ...

En mérito a su labor histdérica en Instituto Sanmar-
tiniano del Pery le incorpord en 1936 como miembro suyo.
Igualmente, el Instituto de Estudios Histérico-Militares

lo incorpora en su seno el afio de 1946,

3.5.4 Socioldbgicos

Las condiciones de existencia y desenvolvimiento de
las sociedades de Iima, Trujillo y Lambayeque estdn per-
fectamente descritas y narradas en las distintas épocas en
que son abordadas por el novelista:

"Como antropdlogo, considero *El Dafio" como un

documento sumamente valioso, porque hace vivir, di-
gamos asi, una estupenda cantidad de datos sobre la

1 CeCoC. La Cruz de Santiago. ed. cit. pp. 7-8
C.C.C., Diccionario Folkldrico del Perd. ed.
cit, p. IX

148



brujerfa y ocostumbres semejantes de la costa norte
fia, Aqui cojemos (sic) un sentido vive de las creen
cias y de las précticas de la brujeria y del curan~
derismo entre la gente comin. Vemos este tan discu-
tido complejo de costumbres semi-primitivas, en ple
na funcidn, B

Todo hombre que quiera enternder la culturaylas
costumbres de las gentes de esa regidn, debe estu-
diar "E1l Dafio" (1)

Asi se expresa el norteamericano John P, Gillen Pro-

fessor of Anthropology, Duke University,

En Mi Molino desfilan tipos humanos de los primeros
afios del novecientos, que viven de distintas ocupaciones

¥y que dan otro tono a la sociedad limefia,

En Cuentos de la Costa aparecen arrieros, bandole -

ros, hombres citadinos, que pueden ser examinados bajo el

lente socioldgico.
El propio Camino, al referirse a la brujerfa dice:

";Lindo tema para unas pédginas de sociologial
~murnuraba GUlLleXrN0.es ' (<)

3B Folkldéricos

T,as tradiciones, creencias y costumbres de las cla-

(1) ©.C.C. Diceionario Folklérico del Perd., ed.
eit. p. 205
(2) 6.0.0, Bl Talio, ed, cit, p. 161
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ses humildes, en la obra de Camino tambidn estdn descri-

tas y examinadas fehacientemente,

Su contribucibén folkldrica es importante porque su
tédenica ha pasado manifiestamente por el procedimiento de
los grados avanzados de la clasificacién, investigacidn,
elaboracién interpretativa, como en el caso de la compa-
racién de la brujerfa serrana con la costefia, la del Nor-
te con la del Sur, y logra alcanzar el grado culminante en

el proceso investigatorio folkldérico, el de la'genera-

lizacidn®:

"Pero dando cuerda a su-mania de examen y and -
lisis, después de mucho leer y mucho preguntar, lle
gaba a la conclusidén de que, desde muy antiguo,eXis
tIan dos escuelas de brujeria: lz costena, y Jla se-—
I'r'ana, cuyo espilritu y cuyos métodos, eran tocalmen
te distintos y entre las ocuales debla escoger™. (1)

vl subrayado es milo

Su labor en este campo le valid su dincorporacidn co
mo miembro del Glub Internacional del Folklore en el afio

1946,

(l) C.C.C. El Daﬁo, edi Cj.'t. P| 161
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CONCLUSIONES

Los viajes influyeron notablemente en su vida ¥ en
su obra, Viajando asiste a su propia formacidén inte
rior y completd su formaci&n cultural, Compardé cos-
tumbres y recogid meollos para sus argumentos,y sus
vivencias de este orden pasaron a formar parte de al

gunas pédginas de sus obras,

Los archives trujillanos, ¥ las fuentes orales ledie

ron el material para sus tradiciones.,

Los médicos de su obra parecen ser su "alter ego'.

Cuando aborda la geograffa nos devuelve su aprendi-

zaje hecho en la relafidad ambiental.

En la literatura peruana Camino Calderdn se inicia
con la poesfa, aunque no es su obra princinal. Den-
tro de su época pertenece al grupo de los que hacen

novela histérica y de costumbres.
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12

Una decena de libros editados y cuatro inéditos, to

dos ellos literarios constituyen su labor paciente

¥ seria,

Las vivencias y la evocacibn, mds que la imagina-

cidn, on 10S canales que 1o conducen en la creacidn

literaria,

El empleo de la frase popular le da un valor expre-
Sivo especial a su narrativa., La acumuLacién de re-
franes, aforismos, etc., nos lleva a precisar que co
ordindndolas con la lengua usual logra claros efec-
tos estéticos. En la obra de Camino la frase hecha

es siempre de libre eleccibén obedeciendo a una

necesidad expresiva, La abundancia de modismos le

permite obtener efecto impresionante en su lengua

Jjee
En el campo folkldrico superd la investigacidn ted-
rice, mediante un sondeo directo y metioculoso y de

tal conbsxtura que-lo familiarizd con el teatro de

sus operaciones.

Camino se identifica con el campesinado y denuncia
elocuentemente hechos que han servido de causales
para la reforma agraria. Los personajes de El Dafio
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15

reflejan la situacién del pafs y la idiosincracia

del campesinado nuestro,

En el relato histérico abundan los retratos, cari-
caturas, paisajes, etc.; pero las acciones parecen
pocas. Las descripciones entusiasman, la tramala en
contramos breve y la narrativa resulta de lento pe-

0 ameno desarrollo.

Camino Calderdn es un autor poco conocido y estu-
diado en la 1iteratura peruana. Luis Alberto Sé&dn-
chez en su Titeratura Peruana, 1o ignora totalmente,
a pesar de que La Cruz de Santiago logré varias edi

ciones, El ~critico peruano salva su omisién més

varde.,

Tres son las etapas literarias, palmariamente dis-
tinguidas dentro del proceso de su produccidn artis
tica, Zr. “la primers época, en sus novelas La Cruz
de Santiago y La Ilusidn de Oriente, se advierten
la influencia de Bea'de Queiroz. En una segunda épo
ca prohija el ectilo de Palma y lo comprobamos en
El Anecdotario de Los Libertadores. Finalmente en un

tercer perfiodo se 1libera de sus guflas 1li tera-
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rios y escribe E1 Dafio, Mi Molino y Cuentos de 1g

Costa.

La mayor parte de su creacidén es vivencial, sus mun

dos creados no los saca de la nada, sino ordena las

realidades, déndoles una naturaleza literaria,

RECOMENDACIONES

Por la forma y estado en que se encuentran los
originales de la Segunda Parte de Diccionario TFol-
klérico del Perd, nos permitimos sugerir su publica
cibén. Igualmente '"La Llave de Oro" con prélogo d e

Tuis Alayza Paz y Soldén.

El Ministerio de Educacidén debe editar wuna an-
tologia de las Tradiciones de Camino Calderdn, refe
rentes a la Emancipacidn, por sus valores diddc -

ticos.
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INTRODUCCION BIBLIOGRAFICA

Tentativa de clasificacidn de sus obras

Camino Caldexrdn, cuya vida se extendid mds alld de
los setenta afios, escribidé la mayor parte de sus obras en
la madurez, pero el material para ellas lo recogié en su
juventud. En su primera época, dedicada a los viajes per-
gefi6 algunos eseritos, inicidndose en la poesia; a conti-
nuacidér busca senderos en la prosa, llevando en sus male-
tas bosquejos de sus narraciones, hasta que sienta plaza
en la ciudad de Trujillo para decantar todos sus apuntes,
Segdn los géneros preferenciales de nuestro escritor, sus

obras examinadas intentamos clasificarlas en los siguien~

tes grupos: obras éditas y obras inéditas.

Dentro de sus obras publicadas tenemos:

a, Poesfas.- Su produccidn inicial en este género,
estd dispersa en diarios y revistas. Sus poesi-

as son poco conocidas, y no son la obra prineci-
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pal de Camino, su renombre estd reservado para

la narrativa,

Por la nota que hemos sefialado, dentro de sus poesi-

as, son dignas de mencién Cleopatra y Ta Visidén.

b,

d.

€e

Ensayos,.~ Dentro de esta especie narrativa tene

mos: El Estado Actual de Panamé, Novela de Cos-

fumbres y Etica del Novelista; La Mariscala,cr{

tica a la obra de Abraham Valdelomar:; Bl Temor

a la Muerte, El Cuento Peruano.

Cuentos y Anécdotas,.- Como cuentero escribid pa

ra periddicos y revistas sin orden ni cuenta,Su

volumen Cuentos de la Costa no es mds que una

antologia de su numerosa produccién, De igual
manera escribe relatos histéricos poco .conoci-
dos, conformando treintaitres narraciones s u

Anecdotario de los Libertadores,

Tradiciones.— Siguiendo a Palma, aporta Idelfon

so, Tradiciones de Trujillo, Tradiciones de Piu

ra y Los Dfas de Huamachuco

Folklore.~ La preocupacién de Camino por reco-
ger datos del folklore peruano le permite con-

densar su afdn en el Diceionario Folkldrico
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del Perd, Tambidén mencionaremos sus Timefiismos

publicados en el diario trujillano "La Indus
tria" ]

Novelas.~ En este género cuenta con cuatro o-

bras: La Cruz de Santiago, Bl Dafio, La Ilusidn

de Oriente y Mi Molino; esto es siguiendo el or

den cronoldgico de sus publicaciones. La Cruz de
Santiago, pertenece a la especie histdricé.

La segunda obra es una novela social ¥y de cos-
tumbres,

Ta tercera novela €s la de sus memorias perso-

nales.
Ta Yltima obra corresponde a las novelas costum

bristas,

Tentro de sus obras inéditas tenemos:

Ta Llave de Oro, novela histdrica de ambiente

colonial, que trata del pasado trujillano, con
415 pdginas mecanografiadas ya, y facti-
ble de publicarse, cuyas primeras  lIneas em-

piezan asi:

pluma que te mueves al SON ecececsse
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Cartas a Luis, tambidn mecanografiada, de forma

epistolar y de contenido sobre la vida, son me-
ditaciones un tanto filoséficas, estdn atadas
con un texto de Confucio; segin refiere su es

posa éste fue uno de los Yltimos libros que le

Ia Camino,

Mis Reflexiones, un conjunto de pensamientos, a
modo de ensayos breves, que por las notas mar-
ginales, parece eran destinados en otras obras
¥ que Camino iba escribiendo sus consideracio -

nes que meditaba, Estas pdginas estdn manuscri-

tas,

Limefiismos, es un proyecto de libro, integrad o

por fichas para formar un diccionario. Algunos
de estos limefiismos ya los habfa anticinado en
su publicaeidn en el diario trujillano "La In-
custria", Parece que Camino tuvo la intenciédn
de acumular mds fichas y conformar un volumen
a semejanza de su "Diccionario Folklérico delRe

ri", pero circunscrito a frases hechas y utili-

zadas por los limefios de antaiio y de hogafio.,
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Diceionario Folklérico del Perd, como subtftu -

lo: "Segunda Parte N-Z", Con piginas mecanogra-

fiadas, continuacién de su "Diccionario Folkld-

rico del Peri" Primera Parte.

Su biblioteca, obras inéditas, archivos, expedien -
tes del Siglo XVII y XVIII, quedan a’n en poder de su fa=-
milia, en su domiecilio: muchas cosas estdn encajonadas ¥
rociadas con insenticidas., Por razones de familia, expues
tas por los deudos de Camino, no ha sido posible hacer un

gxamen exhaustivo de su laboratorio de trabajo, a  pesarT

de mig varios viajes a la Ciudad de Trujillo, solamente ,

han permitido una visita superficial, Entre otras perso-

nas que han visitado estos inéditos estd el Profesor Héc-

tor Centuridn.
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Camino

- Qamirno

Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Calderdn, Carlos ' '
El méximo elogip., Fanal. Afio I, No. 2, p.

2""3,

1lug, 1ma, oV, 1945: /33/
Calderdn, Carlos ' .
Botavara., E1 Comercio, No, 55596, p. 6. Lima,
Mar, 13, 1936. /34/

Calderdén, Carlos

Bl sombrero y el bastdén, El Comercio, No., 55659

pn 6- Ilmag Ibl‘. 17, 1946' /35/
e arlos o :
Gal%lrggélgs del contralmirante., La Crdénica. Ng.
T71243, p. 2. Lima, May. 31y 1946, /36/
los, - ¢
Cal?ggggveggggidog, 1a Orénica No. 14252, p.lﬁg%}
Iima, Jun. 2, 1946.

Calderdn, Carlos f
Camino y compefila.
24, 1ilus. (retrato) Lima, Jul.

Crénica Nd. Q4336, p. 10,
1 28, 1926, = /38

Calderdn, Carlos
De puertas adentro. La
8. Lima, Ago. L2, 1946,

Crénica Nﬁ. 14361 P. 2
I ' 739

Calderd rlo ) :
El tgfana agericana. La Crdénica No. 14372, ©p.
12, 1Ius, Iima, Agos. 18, 1946, / 40/

Calderdn, Carlos
suyo y mio, La

grdénica No. 14397, p. 13, Lima,
Sep' 10' ? 19460

/ 41/

Calderdn, Carlos

Perico Guardign, La Crénica No. 14410, P.12,13,
llus, Lima; Sep. 8, 1946. /42/

Calderdn, Carlos: '
El huevo de Coldén. La Crdnica No, 14438, P-/igo

Lima, Sep., 22, 1946,

Calderdén, Carlos

La hermanita, La Crénica No. 14549, p., 12 -13,
iIus. Lima, Nov., 24, 1946. /44/
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Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Calderén, Carlos

La apuesta. La Crénica. No.

14600,
ilus, Lima, Dic. 22, 1946

P

12, 17,
/ 45/
Calderén, Carlos

Las jaurfas de Otero. La Crénica No., 14649,
T2, 14. Lima, Bne. 19, 1947.

/467
Calderdn, Carlos

figz;onarlo folkldrico del Perd. La Crdnlca'mﬁ.
y L4708, 14785, 14909, p. 2. Lima Ene .
17-Jun. 13, 1947, ’ L /4

Calderén, Carlos

El amarrador. Ta Crénica No, 14712, p. 13. Ii-

Ma, Feb, 23, 1947. ) / 48/
Calderdn, Carlos

El método de Addn y Eva, La Crénica No. 14725,

T. I2-13, Iima, Mar. 2, 1947. /49/

Calderdn, Carlos
La familia Pichilin., La Orénica No. 14776, Do
13, 16, ilus. Mar. 30, 1947. Lima. /50/

GCalderén, Carlos
La petaca de Pando. La Crdénica No. 14926, p.13.
1ma, un. 70 /5 /

Calderdn, Carlos

Dos colaboraciones de Carlos Cpmino Calderdn:El
comodoro y Dicclionario rolklorico, La Trdnica
No. 14991, p. 20-22. Lima, Jul. 28, 1947. ,'52/

Calderdn, Carlos

Amores de Bancayédn., La Crénica No., 14995, p. 4.
Tima, Jul, 3L, 1947.

Calderdn, Carlos

Practicismo y letras gordas.

L& Crénica No,

TI5058, p. 2. Lima, Sep. 5, 1947. /54/
Calderdn, Carlos

Bl problema de la ausencia., La Crénica No.

T5006, p. 2. Lima, Sep. 20, 194T7. /557
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Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Carlos

Camino

Camino

Calderén, Carlos

El contratista. La Crénica No. 15164, p. 12-13
Iima, Nov. 2, 1947.

/56/

Calderdn, Carlos :
Los dos resortes., La Crénica No. 15177, p 12
Lima, Nov. 9, 1947. /51/

Calderdén, Carlos

Un sefior de cardcter, La Crdénica No, 15186,
0. Nov, I3, I047. Lima.

/58

Calderdn, Carlos
Empara ese trompo en la ufia.
TSBZﬁi p. 13, T1c.

Calderdn, Carlas

&Caballos?... jAguf tienes caballos...! La Cré-
nica No, 15266, p. 2. Lima, Dic. 29, 1947. /60/

La

y Crdnica No.
14, 1947, Lima

/59/

Cglderdn, Carlos

El té a la americana. BExcelsior Afio XIV, No.183
-184, Pp. 18, Lima, Jun., 1948 /61/

Calderdén, Carlos '
Recuerdos del general San Martin. El diablo que
se durmlo para slempre, La Uronica No. 16103,
P. 2. Mayo 20, 1949, Lima /62/

Calderdn, Carlos
De cohetero, de brujo y tinterillo ;No hay cho-
To que 1o tensga SU poquitol La oronica No,16383
D. 2, Lima, Sep. 9, 1949, /63/

Camino Calderdn, ganador del premio "Ricardo Palma’
por su novela "Mi Molino",., EL Comercio No.57962

Do 3. retrato. Lima, Seps 29, 1949 /64/
Calderdn, Carlos

Glorias Olvidadas, La Crdénica No., 16442, p. 12

Lima, Oct. IZ2, 1949, /65/

Calderdén, Carlos

El chicague., La Crénica No, 16445, p. 2, 10. Ij
ma. Oot. 14, 1949. /667
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Camino Calderén, Carles
Del lenguaje que se habla en el Perd. La Crdéni-
‘—N'%Ugca. . » Pe 2o Dima, 0OCt, 1949 /61/
Camino Cglderdn, Carlos

Costumbres de Catacaos, Lia Crénica No. 16508,
P. 2. Lima, Nov, I8, 1949. /68/

Camino Calderdn, Carlos
Una espantada de Bolivar y una reflexidén de Mar
te, La Cronica No. 16034, ©DPe. <. Linma, Dic,
7, 1949 /69/

B. R. P 2

Bodas de plata de Carlos Camino Calderdn como
novelista, mL comercio NO. 500023 DP. 3. Llma,

Tis, 2, 1949. / 70/

Macedo, Maris Rosa.
Carlos Camino Calderdn, figura literaria de ac-
tualidad, La Cronica No, L6550, supl,, P. 13,
ITus (Tetrato). Tima, Diec. 11, 1949 /1/

Camino Cglderdén, Carlos

El huanchaguito. La Crénica No. 16964, p. 37,Te
trate, Lima, Jul, 28,9 1950% 12

Camino Calderdn, Carlos

Dichos peruanos, La Crénica No. 16714, p. ISB.
Tims, Mar, 12, 1950. /13/

Camino Caiderdn, Carios

Una anécdota del general San Martin, E1 Comer-
cio No. 58587, D. B. Lima. ABo. LT, 1950 /74/

Camino Calderén, Carlos _
El criollismo estd en bajada, 5S¢ nos ha ido 1la

ulperia. La Cronica No, I7093., Supl., D. §4).
Lima, Oct. 8, 1950. Vil 74

Camino Calderdn, Carlos
Memorias de un agente viajero, La Ordénica No
I7IT7, supl., p. }0l. Lima, Oct. 22, 1950 /76/

Camino Calderdn, Carlos
Bohemia de Barranco. La Crdénica No, 17130,supl.,
p. §3). Lima, Oct. 29, 1950,
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Camino

Calderén, Carlos -

El cohetero. La Crdénica No, 17191, supl., D. é.
Lima, Dic, 1o, 1950, /18/

Calderdn, Carlos

ﬂgte pelado y piqueyo de agallas, La Crénica o
172024, p, 2, Lima, Dic, 8, 1950. /79/

Calderdén, Carlos -

Un _arquutipo humano, La Crénica Mo, 17216, p.é.
Lilla, Dics 1D, 1950. /80/

Calderdn, Carlos -
Dos chistes del viejo Unanue, La Crdnica No,
17246, p. 33. bima, mnes 1o, 1951, / 81/

Calderdn, Carlos
Las Unicas veces gue San Martin perdié 1la cha-
veta, La Cronica Noe. L1218, P. 2. Lima, Ene,
19, 1gph, /82/

Calderdn, Carlos
Cosas de gringos. La Ordnica No. 17342, p. 2.
Lima, Feb, 23, 1951. /83/

flaidordny Carlos ‘ :
E1l esposimetro, La Crénica No. 17505, p. 2, 15.
Tima, Maye 25, -1951% /84/

Gnl.derdn, Carlos
Dos anécdotas del general San Martin. La Crdéni
¢a 1o, L1624, p. 2. Lima, Jul..28, 1951, /85/

Calderdn, Carlos '
Erudicidn gabinetina. La Crénica No. 17658, p.
<. ‘Lima, Ago. L7, 1951,

Calderdn, Carlos
El hombre que se parecla a Pidrola., La Crénica

No. 17346, p. 5, (, retratos. Lima, Feb.?25,1951
(EPb) El Pueblo No., 15768, p. 5. Ene. 2, 1952,

Lima. /81/

Calderdn, Carlos -
Bl amorfo, Cultura Peruana Afio XII, v, XIT, No
52; P. J16-18] ilus. Lima, Ene-feb., 1952, /88/
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Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Camino

Calderdn, Carlos
Evocacidn de la Fohemia de Barranco.

Excelsior
B L, No., 216, p, 23, retratos, Lima, Mar,
-abr,, 1952 /89/

Calderdén, Carlos '
La_casa del Huanchaguito, La Crdnica No, 18092
P. <. Lina, . : 2 /90/
Calderdn, Carlos

El cuento peruamno. La Crénica No. 18129, supl.,
p. 1l Time; May. 4. 1952 /91/

Calderdn, Carlos

Toro Mazote y los bandoleros de Mala, Excelsior

Ano XVITT, No. 2I8; . 2b. DLima, Jul, - Ago.
1952,

- /92/
Calderdn, Carlos
Recuerdos de Africa, Tanger. La Crdénica No.
18314, p. 2. Lima, Ago. 15, 1952, /93/
iglderdn; Carlos
Estampas peruanas, La Crénica No. 18805, supl.
De 3, Llus. Maye 17, 1953. Lima /94/

“alderdén, Carlos
Tradiciones de la Universidad de Trujillo.

La
Gromica,l..Limay | FUl\ 26+ 265 /1903,

/95/

Calderdén, Carlos

Dos andécdotas del general San Martin. Excelsior
A0 XIX, NO. 224, pe. 23-24, 1lus. Lima,Jul-ago,

1953. /96/

Calderdn, Carlos ; . '
Las penas de la compafifa, E1l Comercio No, 60826

SUE Ay B O Liihc@Pt. Ll, 1983 L9
Calderdén, Carlos
El temor a la muerte. El Comercio ©No., 61861,
P. D, 9. Lima, kne, 28, 1955, /98/

Calderdn, Carlos

Al tabaco le debemos la independencia del Perd
La Uronica No, 167 (Y, p. 3. Lima, Feb, 1L, 19H5

/99/
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Camino Calderdn, Carlos o
La herencia de Unanue, E1 Deber No, 22802, p.5,
Arequipa. knero 23, 1948. El Comercio No. 62143
supl. p. D¢ 8. Limav Ago, 21, 1955, /100/

Dejdé de existir ayer el ilustre escritor Carlos Camino Cal
derén, IT. No, 23468, p. J1}. Oct. 29, 1955,

/101/

M. M. G.

Carlos Camino Calderdn, fecundidad ¥y talento

desaparecidos terrenalmente, IT. No, 23460, P.
3, Oct, 30. 1956. /102/

Camino Calderdén, Carlos
Ars longa, vita brevis; cuento. La Crénica Mo
21929, suply, pe l; D, ilusg, color. ILima, Nov,

4, 1956, /103/
Carlos Camind Calderdn ha desaparecido. La Prensa No, 248
25, pPo 6o Lima, NoVv. 4, 1956 /1047

Camino Cglderdn, Carlos
Desde lo alto, El Comercio No. 63248, supl. Dp.
5. Lima, Feb. 24, 1957 /105/

Fucnta. Wicaror de la
Carlos Camino Calderdén ausente.... Cultura Po-
Tuana Ano AVIil, V. XVIl, No. 104, p. {56f.Lina,
/106/

Feb' 19570

Camino Calderdén, Cgrlos
Tipos nortefios, Cultura Peruana Afi0 XVII, Vi
AVII, Noe 106, p. [56-57f. Tisigh, )\ Abr,, 1957,

/107/

Alarcdn Sénchez, Sixto
Carlos Camino Calderdn: un novelista retraldo
CultuTa Peruana AfC XVIT, V. XVLIl, No., 108, p.
§14-15.62] retratos, Lima, Jun.,, 1957 /108/

Angeles Czballero, César A,
Carlos Camino Calderdn, Cuentos de la Costa, U-
niversidad Nacional de Trujgillo,; 1954, (6 p. Pe
rd Indfgena v. VI, No. 14-15, p. 237-238. Lima,
Jul., 1957 /109/
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LA DOMADORA (1)

Como emerge Afrodita de la espuma,
Por la sangre de Urano enrojecida,
aparece entre gasas confundida

la silueta de una hada que se esfuma,

Van emergiendo sus formas juveniles,
de la penumbra apenas disipadas

como emerge la flora en los pénsiles
cuando en rosas, la bafia la alborada.

Los mecheros que alumbran la barraca
oscilan con el viento vigoroso

Y prestan un encanto misterioso

a la Venus que en medio se daestaca,

Sus contornos que excitan las envidias,
fingen cielos que encantan con el brillo,
que se ostenta en log lienzos de Murillo,
que se admira en los mdrmoles de Fldias.

Seme jante al perfil de oscura Sierra,
Yva ondulado su cuerpo una serpilente
que sus culpas arrastra por la tierra. (2)

Se aproxima a la bella domadora,

la enrosca, presiona por el talle

y en lugar gue el aplauso alegre estalle
se oye un grito de angustia aterradoral

(1)

(2)

Carlos Camino Calderdn

Esta poesia aparece publicada en el diario a-
requipefio L,a Bolsa No. 7731, pe. 2 de fecha

En esta estrofa aparecen sflo tres piesdes ver
so, habiendo mantenido el endecasilabo y 1la
rima de la redondilla a través de toda la poe
sia. Parece que al publicarse han omitido el
tercer pie del verso que deberia terminar en
"ente" para gue rime con "serpiente'.
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LA ORACION
(Para América gitergr;g) (1)

A1l4, en el conffin de la llanura,
muere el sol trasponiendo la alta cumbre
de un monte colosali

Su roja lumbre:

tifie el suelo y envuelve la espesura

en un manto de pdrpura que lucha,

con las sombras que bajan de la altura!
Las montafias bifrontes y esecarpadas

cuyas cuspides rasgan altos velos,

son titénicas frentes levantadas,

en activa altitud... por ver los cielos?
Y al mirar en el fondo recortadas

sus cumbres que interrogan al Eterno,

son asi, cual fantasmas condenadas,

a resguardar las bocas del infierno!

Haclia ellas las sombras de la noche
descienden, con inmensas cabelleras,
que al saltar, en pedazos, roto el broche
cubren la desnudez de sus laderas.

La campana se queja solitaria
con una voz extrafia, ..
la cumbre se extremece y la montafia
pavorosa dirige su plegarial
Susurra melancdlico el follaje,
los arbustos se inclinan hacia el suelo
¥y suben juntas hasta el alto cielo,

Y la oracidén de ‘la cumbre ¥y el boscajes

(1)

Carlos Camino Calderdn

América Literaria es una Tevista de artes,cen

ciaa, Jletras y variedades.

La poesia de Camino que reproducimos en es-
ta pdgina aparece en el ejemplar del 20 de a-
gosto de 1902, No., 6 p. 84,
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CLEOPATRA EN EL CIDRIO (1)

A Victor David Larredtegui
(Para "América Literaria®)

Al melodioso ritmo de flautas cinceladas
que besa sofioliento las mérgenes florsadas
del rfo de zafir,
deslizase un tirreme que en cristal retrata,
con trédmulo, velamen escarlata
¥ popa de marfil,
Neurdtica princesa en ldnguida postura
descansa sobre el lecho de egipcia talladura
que luce pompa real s
¥ en grandes quitasoles de policromas plumas,
se quiebran los reflejos que irizan las espumas
de efervescencia albar,
Envuelta en el misterio de wvoluptuoso velo
palpita febrilmente la piel de terciopelo
estuche del amors

Y ofrece en los rosados cimbrios de sus senos
perfumes, ambrosfa y erdticos wvenenos

de embriagadora accidni,..
Al melodioso ritmo de flautas cinceladas
que besa sofioliento las mérgenes floreadas
del ‘rio zafir,

deslizase un tirreme que en el eristal retrata,
con trémulo delfneo, velamen escarlata

¥y pora de marfil.

Barranco, octubre de 1902

Carlos Camino Calderdn

(1) Esta poesfa aparece publicadsg en América Li -
teraria, No. 12, p. 217-218, actubre 20, de
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CLEOPATRA (1)

Al melodioso ritmo de cftaras y flautas
que besa somnoliento con voluptuosas pautas
las hondas de zafir
deslizase un tirreme que en cristal retrata
con trémulo delineo velamen escarlata

Y popa de marfil.

Cleopatra, flor de historia, en lédnguida postura
descansa sobre el lecho de egipcia talladura
que luce pompa real,
¥ en raros abanicos de polfcromas plumas
gue se quiebran los reflejos que irizan las espumas
de efervescencia albar,

Envuelta en el misterio de wvoluptuoso velo
palpita febrilmente la piel de terciopelo
estuche de placer,
Y con la vista vaga en indolente escorzo
deja entrever las lineas de su divino torso
color de rosa the. (sic,)

Y al melodioso ritmo de citaras y flautas
gue besa somnoliento con voluptuosas pautas
las hondas de zafir,
deslizase un tirreme que en cristal retrata
con trémulo delineo, velamen escarlata

Yy popa de marfil,

Carlos Camino Calderdén

(1) Esta poesia aparece publicada en la revista

' PRISMA, Afio II, No, 23, p. 11 de fecha 1lro.de
octubre de 1906, Prisma es una revista limefia
ilustrada de ar%es, ciencias y letras,
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LA VISION (1)

Patmé la musa de dbano, la virgen africans,
cruzando los desiertos en lenta caravana,
pidié al poeta esclavo de nivea cabellera,
que al ritmo de sus raras estrofas adumiera,

Y el mago de los suefios, el triste vislonaria,
mecido por el suave vaivén del dromedario,
con voz desfalleciente la relatd poemas
y cuentos brillantes como gemas,

Sus labios evocaron las pompas imperisles
y Menfis, la remota, surgid en los arenales,
Yy las sagradas margenes y 1los callados riscos,
pobldronse de templos, palacios y obeliscos.

Al son de las alegres fanfarrias de otros dfag
salieron de sus tumbas las viejas dinastlas,
y comenzd el desfile de carros y pendones,
princesas rutilantes y heroicos faraones.

Y graves sacerdotes de ocultos ministerios
pasaron con su aureola de ciencia y de misterio,
seguidos de un cortejo de nibiles flautistas,
con dureas vestiduras sembradas de amatistas....

Ya el sol descomponia su mdgica paleta,
tifiéronse las nubes de pdrpura y violeta
¥y se durmid la virgen, bajo la luz muriente,
de un pélido lucero que le besd la frente!

Carlos Camino Calderén

(1) Esta poesfa figura en la revista = ilustrada
PRISMA, Afio III, No. 37, p. 12 de fecha 4 de
mayo de 1907. Ocupando toda la pédgina 11 hay
una ilustracidén a la poesia: en ella apare-
Ce una mujer con vestidura oriental, montada
en un camello, guiado por un viejo musulm 4n
a través del desiertoe,
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